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VORWORT

Die vorliegende Abhandlung stellt die iiberarbeitete Fassung meiner Magister-
arbeit dar, die ich im August 1997 in der Philosophischen Fakultdt der Georg-
August-Universitit zu Gottingen eingereicht habe. Ich danke Herm Prof. Dr. R.
Lauer, daB er mir die Mdoglichkeit, ein solches Thema an seinem Lehrstuhl zu
behandeln, nicht versagte, und Herrn Prof. Dr. P. Thiergen fiir das freundliche
Angebot, meine Arbeit in seine Reihe aufzunehmen.

Besonderen Dank méchte ich meinem Lehrer, Herrn Dr. Walter Kroll
(Gottingen), sagen, der mich mit der ostslavischen Barockliteratur vertraut
machte und diese Arbeit aus seiner reichen Quellensammlung anregte. Seine
aufmerksame und engagierte Betreuung das ganze Studium hindurch hat mir
wesentliche Einsichten in die Literaturwissenschaft vermittelt und sich nicht auf
den dlteren Bereich beschrinkt.

Die Erforschung der ukrainischen Barockliteratur ist ein an vielen Stellen noch
unbeackertes Feld der Philologie, dessen Kultivierung in zweierlei Richtung
geschehen muB: zunachst durch die Bereitstellung von Texten, wozu inzwi-
schen einige recht umfangreiche Anthologien vorliegen. Fast noch wichtiger ist
die Herausgabe von Reproduktionen, um die oft nur noch in wenigen Exempla-
ren erhaltenen (und oft auch in wenigen Exemplaren gedruckten) Werke als
Zeugnisse der frithen Buchkunst zu bewahren. In dieser Hinsicht bildet die ame-
rikanische Serie Harvard Library of Early Ukrainian Literature ein hervorra-
gendes Projekt.

Dann muBl man aber auch daran gehen, bedeutende Einzelwerke exempla-
risch auszuwerten und darzustellen, um die Unverbindlichkeit literaturge-
schichtlicher Uberblicke zu iiberwinden, denn schlieBlich ist das literarische
Faktum nicht nur ein historisches, sondern muf} in jeder Epoche (und von jedem
Leser) wieder neu mit Leben erfiillt werden.

Einen kleinen Beitrag dazu hoffe ich mit meiner Monographie beizusteu-
ern. Die Darstellung orientiert sich am Aufbau des Werkes, um die rezeptions-
asthetische Intention moglichst deutlich herauszuarbeiten. Insgesamt war ich
bestrebt, am konkreten Textbeispiel allgemeinere Ziige der heraldisch-pane-
gyrischen Literatur vorzustellen. Der dadurch entstehende fragmentarische Ein-
druck lieB sich nicht vermeiden; manchen Schwerpunkt hitte man anders wih-
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len, andere Texte heranziehen kénnen. Es wiirde mich jedoch treuen, trotz aller
Unzuldnglichkeiten meiner Arbeit ein Interesse an den literarischen Erzeugnis-
sen des ukrainischen Barock anzuregen. Da diese Werke oft einen betrichtli-
chen Umfang haben — und dies ist auch bei dem hier vorgesteliten Werk der Fall
- erschien es mir umso weniger angebracht, den Leser durch ungebiihriiche
Linge meiner Ausfiihrungen zusétzlich abzuschrecken. SchlieBlich habe ich
auch nur einen Bruchteil des Werkes analysiert, und dies in ganz subjektiver
Auswahl. Zu stilistischen und motivgeschichtlichen Studien bleiben also noch
viele Moglichkeiten.

Jene Personen und Institutionen, die zum Entstehen dieses Buches in der einen
oder anderen Art beigetragen haben, méchte ich abschlieBend nennen und ihnen
meinen herzlichen Dank aussprechen: Pater Dr. Marcel Albert OSB (Gerleve),
Herrn Prof. Dr. P.E. Bucharkin (S.-Peterburg), Herrn Dr. W. Korthaase (Berlin),
dem Petersburger Heraldiker M.Ju. Medvedev, Herrn Prof. Dr. S.I. Nikolaev
(Puskinskij Dom, S.-Peterburg), Herrn Benedikt Saimon M.A. (Koéln), den
freundlichen und kompetenten Mitarbeitern der Russischen Nationalbibliothek
Petersburg, insbesondere in der Abteilung seltener Biicher, dem Rossijskij Go-
sudarstvennyj Archiv Drevnich Aktov (Moskva), dem Rossijskij Gosu-
darstvennyj IstoriCeskij Archiv (S.-Peterburg) und der Biblioteka Narodowa
(Warszawa). Fiir die Korrekturarbeiten danke ich Frau Luzia Fischer
(Gottingen).

Géottingen, 1. Mai 1999 M. E.
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Montes Gelboe, nec ros nec pluvia veniant super vos:
quia in te ahiectus est clypeus fortium,
clypeus Saul, quasi non esset unctus oleo.

Il Reg 1, 21

Dominus scit cogitationes hominum, quoniam vanae sunt.
Ps 93, 11

Martin Erdmann - 9783954794164
Downloaded from PubFactory at 01/10/2019 02:54:16AM
via free access



000518986

. EINLEITUNG

ievskaja u¢enost’ — mit diesem Begriff verwiesen im 17. Jahrhundert die

Moskoviter' auf die Tatsache, daB sich das geistige Leben ihrer Zeit, und
das heiB}t vor allem das literarische Leben, auf das Gebiet der heutigen Ukraine
konzentrierte, deren Bruderschaftsschulen und Kollegien nach dem Vorbild der
polnischen Jesuitenkollegien den Beginn neuzeitlicher Gelehrsamkeit auf ost-
slavischem Boden legten. Fiir P. Pekarskij stellte das Studium dieser Epoche, zu
dem er in seinem Aufsatz Predstaviteli kievskoj ucenosti schon vor 137 Jahren
nachdriicklich aufforderte, die unabdingbare Voraussetzung fiir das Verstdndnis
jener Zivilisationsprozesse dar, die in Rulland mit den Reformen Peters des
GroBen begannen. Doch nicht erst Peter hatte das ‘Fenster zum Westen’ aufge-
stofBen:

Hcropuk Pycckoit nuteparypsi [...] 1erko Moxer y6eauTbCA, YTO TaK-Ha3biBaeMas
HOBasA MCTOPHA HalleH MHTepaTYphl HHKOrZa He Oyner oOnacHeHa n npeacrasse-
Ha B HACTOALIEM CBCTE, €C/IH €€ CTABHT B HCKIIOYHTENBLHYIO 3aBHCHMOCTB OT CO-
6bITHIE, HMeBIIKX MecTO B uapcTBoBatue [letpa u ero npeemuukos. [...] T4 mo-
oM [kueBckue yueHnble, M.E.] nponHTanHele CXONacTHKOIO, HETEPITHMOCTBIO H
npeapaccyaxaMH, ObUIH OHAKO Ha CTO/IBKO BbIIE COBPEMEHHBIX MOCKOBCKHX
KHH)XHHKOB, 4TO MM ObUIa 3HaKOMa 3anajgHas UXBHIX3AIHA H B HEl OHM HE BHJe-
NTH HCTOMHHKA epeceﬁ.2

Zentrum dieser Bildungsbewegung wiederum war Kiev mit dem beriilhm-
ten Hohlenkloster, zu dem das von Petro Symeonovyé Mohyla (1596—-1647)® im
Jahr 1632 neubegriindete Kollegium gehorte. Schon 1616 jedoch war von Ar-
chimandrit Jelysej Pleteneckyj (1554—1624) die Druckerei der Lavra ins Leben
gerufen worden. Nachdem bis dahin L’viv das Zentrum des Buchdrucks in der
Ukraine gewesen war — von dort hatte die ,,Schwarze Kunst* in der Ukraine mit
dem beriihmten Buchdrucker Ivan Fedorov (1525-1583) ihren Ausgang ge-
nommen — war dies der Beginn des Buchdrucks in Kiev und zugleich der einzi-

Vgl. Stus (121), 143; Sydorenko (123), 39.
Pekarskij (113) [1], 552f.

3 Lebensdaten zum Beispiel bei Voznjak (31), 96; ausfiihrlich das zweibidndige Werk von
Golubev (101); Kostomarov (107).
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gen Druckerel in der Ukraine, die wihrend dreier Jahrhunderte bis zu ihrer Zer-
storung 1918 ununterbrochen und sehr fruchtbar titig war.? Sie spiegelt mit ih-
ren Druckerzeugnissen die geistigen und geistlichen Aktivititen der [.avra und
deren Bildungseinrichtungen in ihrer wechselvollen Geschichte wider.

Ein Werk dieser beriihmten Druckerei, das dem umfangreichen Komplex
der heraldischen Dichtung angehdrt und von Krekoten’ zu den ,,architvory* des
ukrainischen Barock gezihlt wurde,’ ist Gegenstand der vorliegenden Untersu-
chung: der Funeralpanegyrikus auf den am 13. (23.)" April 1657 verstorbenen
Metropoliten von Kiev, Galizien und ganz RuBlland Syl’vester Kossov: ,,Die
Saule der berilhmten Tugenden des Syl’vester Kossov.“ Das Werk wurde am
30. Januar 1658 in der Druckerei der Lavra gedruckt und dem Nachfolger Kos-
sovs auf dem Metropolitenthron, Dionysij Balaban, zu seinem Amtsantritt iiber-
reicht. Hier der vollstiandige Titel:

CTOANL LHOT® 3HAMENHTHIXS €W £ir8 Zewaoroe wcHe [lpeseaesnoro ero muaocth Mya
CunsecTpa Koccosa, flpxiennckona MeTponoanTa KitBckoro Taanukoro H BCEA PUKCIH B
RoanernSms Bpatckomn KieBomorincanckomn RucTaBaenwii, a acHe [lpeseacsnoms B
fe8 erw muaocTh ®ul AToWHCi® Banagans, ﬂpxutnncxon’i MeTponoanTs Kickckoms

FaanukomS W Bcea Pwecin: ® Torwkns HoarerBms ACATKOBAMNRIG AXHH 1AMy ApIa A.

4 Zur Kiever Druckerei: Titov (6-8). — Zur Geschichte des Buchdrucks in der Ukraine exi-
stiert eine umfangreiche Literatur; hier seien nur drei wichtige Werke genannt: Ohijenko,
L.: Istorija ukrainskoho drukarstva. Tom I: Istorycno-bibliohrafyényj ohljad ukrainskoho
drukarstva XV-XVII vv. L’viv 1925, (= Zbimik filolohi&noi sekcii naukovoho tovaristva
im. Sev&enka, XIX-—XX—XXI; Reprint: L’viv 1994.); Wynar, L.R.: History of early
Ukrainian printing, 1491-1600. Denver 1962. (= Studies in librarianship, 1,2); 350 rokiv
ukrainskoho druku 1574-1924. Kiev 1924. (= Bibliolohi¢ni visti 1924, 1--3).

5 Krekoten' (42), 14.

6 Datumsangaben in Klammern geben die Angabe im Neuen Stil wieder. Leider wird zwi-
schen Altem und Neuem Stil besonders in der dlteren Literatur nur selten unterschieden,
so daf} es hiufig bei einer Datumsangabe bleiben mub.

7 Auch bei Titov (6; 8), 418; kiinftig Stolp Cnot. Im folgenden werden Zitate in verein-
fachter Orthographie, ohne Akzentuierung und ohne Auflésung des einfachen Titlo, wie-
dergegeben: Abweichungen haben technische Griinde. ~ Das Werk hat sich nach Zapas-
ko/lsajevye (9), Nr. 397, in vier Exemplaren erhalten, wobei der folgenden Untersuchung
das im AnschiuB an diese Abhandlung reproduzierte Exemplar der Rossijskaja nacio-
nal’naja biblioteka, S.-Peterburg (Signatur: Otdel redkich knig: 111.4.9) zugrundeliegt.
Neuerdings sind die Wappengedichte und Klagelieder, wenngleich mit einigen Fehlern.
in der Anthologie von Krekoten’ und Sulyma (34), 66-97 zugéanglich. — Zum Stand der
Forschung siche die Einfihrung zur Bibliographie am Ende dieses Buches.
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Der Stolp Cnot umfaBt, einschlieBlich des Titelblattes, 100 Seiten® im Format
von etwa 16,2 cm x 26,8 cm. Die fiithlbare Blindpragung auf dem Ledereinband
des benutzten Exemplars wird durch einen nachtriglichen Stoffumschlag leider
verdeckt.

Die unpaginierten Seiten werden lagenweise gezihlt, beginnend mit der
Seite 7, jeweils vier Seiten umfassend. Diese Lagen sind kyrillisch durchnume-
riert, von f1 bis G), wobei Lage N fehlt; ein Versehen der Druckerei, da die Lage
A\ acht Seiten umfafit. Dabei handelt es sich nicht um eine Zdhlung dem Zahi-
wert der Buchstaben entsprechend, wie es zum Beispiel bei der Numerierung
der einzelnen Epigramme der Fall ist, sondern es sind hier auch die kyrillischen
Buchstaben B und X, die keinen Zahlwert besitzen, miteinbezogen.

Entsprechend der angewandten Drucktechnik vermittels hélzerner Druck-
stocke und Lettern fallen Schrift und Buchschmuck wenig detailreich aus, ins-
besondere die Schrift wirkt unruhig und ungieichmiBig; ein Mangel, der zumal
bei lateinischen Textteilen auffillt.

In den Text eingebunden sind funf ganzseitige und vier halbseitige bildli-
che Darstellungen: auf Seite 1 die Bildkonfiguration der Titelseite, auf Seite 2
das Wappen Dionysij Balabans, auf den Seiten 18, 30, 49 die drei ‘Tugend-
sdulen’, schlieBlich auf den Seiten 52, 62, 69 und 78 die halbseitigen heraldi-
schen Funeralpicturae. Als weiterer Buchschmuck dienen zwei P-Initialen: auf
Seite 3 mit der Abbildung eines Monches, auf Seite 7 mit der eines Cherubs.
Dazu kommen zwei SchluBvignetten auf Seite 6 und 100, sowie ab Seite 2 die
auf jeder Seite identische, aus floralen Motiven komponierte konventionelle
Rahmung, in die Aussparungen fiir Marginalien zum Nachweis von Zitaten ein-
gearbeitet sind.

Folgende Gliederung verschafft einen ersten Uberblick iiber die Anord-
nung der einzelnen Teile des Werkes:

¢)) S. 1 Titelseite
S.2 Wappen des Dionysij Balaban mit dichterischer Auslegung
S.3-5 Widmung an Balaban
S.6 Mouti
(I S.7-17 Trakiat iiber die Geduld
S. 18 Erste Tugendsdule: patientia
S.19-29  Trakiat iiber die Klugheit
S. 30 Zweite Tugendsdule: sapientia

8 Also 50 Bitter, die Kroll (77), 167 versehentlich als Seitenzahl angibt.
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S.31-50  Traktat iiber die Wachsamkett

S. 49 Dritte Tugendsdule: vigilantia
(i)  S.51 Vorspruch zu den Funeralpicturae
S.52-61  Erste pictura mit Auslegung (25 Strophen 7 256 Verse)

S.62-68 Zweite pictura mit Auslegung (14 Strophen / 174 Verse)
S.69-77  Dritte pictura mit Auslegung (18 Strophen 7 226 Verse)
S.78-92  Vierte pictura mit Auslegung (53 Strophen / 370 Verse)
(V) S.93-100 treny (12 Strophen 7 230 Verse)

Der Panegyrikus ist also vierteilig gegliedert: eine Einleitung (I), die Traktate
zu den drei Tugenden des Syl’vester Kossov mit den zugehorigen Sdulendar-
stellungen (II), die Funeralpicturae mit epigrammatischer Auslegung — herby —
(I11) und die treny — Klagelieder — (1V), ebenfalls in metrisch gebundener Rede.
Seit dem Tode Mohylas ist der Stolp Cnot offenbar der einzige (erhaltene) Pa-
negyrikus, der in diesem Zeitraum in Kiev entstand, und auch lange Zeit darauf
schwieg diese Gattung in dort, wohingegen sie in L’viv ofter zu vernehmen
war.” Die Errichtung der Tugendsiule markiert einen vorldufigen Endpunkt in
der ersten Bliitezeit des Mohyleaneums; sie soll der ukrainischen Orthodoxie
ein Hoffnungszeichen im Kampf um die Wahrung ihrer apostolischen Rechte
gegeniiber Unierten und Katholiken sein. Allerdings wird sie, wie das Schicksal
Dionysij Balabans zeigt, auch weiterhin in ihren Fundamenten erschiittert.

9 Vgl dic Angaben bei Zapasko/Isajevy¢ (9) - im Jahr 1676 erschien wieder in Kiev cin
Funeralpancgyrikus: Lazar Baranovy&: Plac o prstavienii Alekseja  Michajloviéa.
(Zapasko/lIsajevy€ (9), Nr. 527).
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[.1. Rhetorische Tradition und heraldische Panegyrik

Die Produktion solcher Texte wie der hier behandelten muBl vor dem Hinter-
grund der rhetorischen Tradition gesehen werden, die eine zentrale Rolle im
Unterricht der Kollegien,'® also auch in Kiev, spielte. Die grundlegende Situati-
on ist von Petrov (67) ausfiihrlich dargestellt worden; fiir den Bereich der heral-
dischen Dichtung hat Kroll (77) das Wesentliche kompakt zusammengefaBt."
Dem kann hier nichts hinzugefligt werden, und so beschrinken sich die folgen-
den Ausfiihrungen auf einige Charakteristika, deren Erinnerung fiir das Ver-
standnis der vorliegenden Untersuchung hilfreich ist.

Entsprechend der Ausbildung der Lehrenden, die sich zu diesem Zweck an
die westlichen, also katholischen Akademien nach Polen, Deutschland oder
auch Frankreich'? begaben, erfolgte ein abendlindischer Bildungsimport in die
Ukraine, und dieser hatte zur Folge, dal mit dem Lateinunterricht, der auch aus
Griinden juristischer Verhandiungen mit dem polnischen Kénigreich Bedeutung
erlangte, das antike System der Poetik und Rhetorik, in barocker Einkleidung,
eingefiihrt wurde:

Ihr [der Barockkultur, M.E.] produktivster Triger wurde der orthodoxe und
unierte Klerus, der, vereinfacht gesprochen, im entbrennenden Kulturkampf die
Waffen des Gegners — das heifit die barocken propagandistischen Textmodelle -
sich aneignete. Zentrum des orthodoxen Barock, das sich im allgemeinen der kir-
chenslavischen Sprache (mit Einschissen des Polnischen, Ukrainischen, Russi-
schen) bediente war die 1632 gegriindete Geistliche Akademie in Kiev. Hier wur-
de der Poetik- und Rhetorikunterricht nach dem Muster der Jesuitenkollegien or-
ganisiert; damit war eine entscheidende poetologische Grundlage jener Variante

der Barockliteratur, wie bei Kroaten und Polen, nun auch bei den Ostslaven gege-
ben."

Das ‘Spezifische’ des ukrainisch-orthodoxen Barock'* ist also wesentlich
in den Inhalten, die vor allem polemisch ausgerichtet waren und das kulturelle

und theologische System, dessen Formen sie sich bedienten, bekdampfen sollten,
zu sehen.

10 Vgl. ausfiihrlich den Abschnitt ,,The curriculum® bei Sydorenko (123).

11 S, Kroll (77), 17£,, 100 ff,, 132 fT; auch CyZevskyj (38), &. 3, S. 30fT.

12 Petro Mohyla weilte zum Studium allem Anschein nach in Paris: Evgenij (19), 260.

13 Lauer (43), 1139.

14 AuBer der Arbeit CyZevskyjs (38) erschienen die Sammelbinde Ukrainske literaturne
barokko (54) und Ukrainske barokko (53); letzterer bietet lediglich sehr kurze, summari-

sche Beitrdge. In einem gréBeren kulturgeschichtlichen Zusammenhang stehen die Dar-
stellungen von Makarov (45) und UzZkalov (55).
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Dabei gingen die beiden aufeinander autbauenden formbildenden Wissen-
schaften (Rhetorik und Poetik) einen Synkretismus ein, der sich auch in der An-
ordnung der Lehrbiicher niederschlug:

[TuuTHKA M pcTOpHKA B CTapOi KHCBCKOW aKaJcMHH He Tak cTporo ObLIK oTicic-
HBI OJIHA OT APYFo#. KaKk 0OBIKHOBCHHO HpeanonaraloT H1o. | lyHKkTOM conpukoc-
HOBCHUSA MEXY HUMH ObiUTH peTOPHUECKHC OTPBIBKH, MOMCIIABIIHECH B aKa'le-
MHUECKHX YUYeOHHKAX 110CC NHHTHKH M CIIYKHBUIME © OJ1HOH CTOPOHBI HocobiteM
1151 CaMO# THHTHKH, @ ¢ APYTO# — NPHIOTOBNCHHEM K PETOPHKE. '

Die lateinsprachigen Poetiken und Rhetoriken hat V. Masljuk in einer aus-
gezeichneten Monographie untersucht (64), einen allgemeinen Uberblick iiber
die Poetik gibt Syvokin’ (73). Dies kann jedoch nicht dariiber hinwegtiuschen,
dal} es kaum moglich ist, fiir die erste Hélfte des 17. Jahrhunderts in Kiev, und
damit fiir die produktionsisthetischen Vorraussetzung des Stolp Cnot, einen
detaillierten Uberblick zu gewinnen, denn fiir diese Zeit ist bisher nur eine Poe-
tik, der Liber artis poeticae von 1637, als ukrainische Ubersetzung des lateini-
schen Originals, ediert worden (59). Es ist auch kein anderes Werk fiir die Kie-
ver Akademie in der Zeit nachzuweisen. Die gleiche Lage zeigt sich im Bereich
der Rhetoriken, die von Ja. Stratij, V. Litvinov und V. Andrusko beschrieben
wurden (70). Sie verzeichnen als erstes greifbares Werk das Rhetoriklehrbuch
von losif Kononovyé-Horbacky) Orator Mohileanus'®, wihrend das nichste
erfaBte Werk auf das Jahr 1677'" datiert. Die schlechte Uberlieferung vor allem
fiir die erste Zeit der Kiever Akademie l4Bt sich leicht dadurch erkldren, daB3 es
sich eben um Lehrbiicher handelt, die einerseits starker Abnutzung unterlagen
und andererseits zunichst nur als Handschriften in wenigen Exemplaren Ver-
breitung fanden. Der Katalog von Zapsako und Isajevy¢ verzeichnet nur eine
einzige gedruckte Rhetorik fur diese Zeit.'* Da die Forschungsliteratur zur Poe-
tik und Rhetorik fir die Ukraine und Polen andererseits umfangreich ist'?, ist
die Herausgabe der iiberkommenen Lehrbiicher und ihre Kollationierung ein
wichtiges Desideratum.”

I5  Petrov (67) [5]. 465.

16  Stratij/Litvinov/Andrusko (70), 11.

17 Es handelt sich um das anonyme Rhetoriklehrbuch lanua oratoriae facultatis: Stra-
tij/Litvinov/ Andrusko (70), 13.

18 Zapasko/Isajevy? (9), Nr. 738: Krzczonowicz, L.: flias oratoria |...]. Cemihiv 1698.

19 Vgl bei Kroll (77) in der Bibliographie die Positionen 99-197!

20 Weitere, bisher edierte Poetiken und Rhetoriken: Lachmann, R. (Hg.): Die Makarij-
Rhetorik. [...] 1623. Koéln, Wien 1980, dies.: F. Prokopovi¢: De arte rhetorica libri X.
[...] 1706. KoIn, Wien 1981; Uhlenbruch. B.: F. Kvetnickij: Clavis poetica [...] 1732.
Koéln, Wien 1985; Poetica Practica Anno Domini 1648. In: Rezanov (68) (nur Ausziige
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Aus den genannten Griinden bleibt also die Arbeit mit Texten bis zur Mitte
des 17. Jahrhunderts auf den Behelf angewiesen, einerseits spitere ukrainische
Poetiken und Rhetoriken als Reflexe der frithen Tradition in die Untersuchung
miteinzubeziehen?', andererseits auch die polnische Situation auszuwerten, un-
ter Anerkennung der Tatsache, daB3 sie das generative Substrat der Kiever Poe-
tik- und Rhetoriklehre darstellt. Hier hat man in den Arbeiten von T. Mi-
chatowska (65) und S. Rynduch (69) fundierte Hilfsmittel. Nicht zuletzt ist es
ebenso wichtig, ‘literaturtheoretische’ Positionen, wie sie explizit oder implizit
aus den Primirtexten selbst deutlich werden, darzustellen und daraus Riick-
schliisse fuir die im Unterricht vermittelten praecepta und exempla zu ziehen.

Der Grundbestand poetischer und rhetorischer exempla wurde, wie Kroll be-

merkt, im 17. Jahrhunderts erweitert, und zwar in Richtung der bildenden
Kunst:

Die Vorbilder (exempla) waren nicht nur im Kanon antiker Autoren festgelegt.
Die Funktion der exempla iibernehmen im 17. Jahrhunderts auch Emblembiicher,
Impresensammlungen, heraldische Kompendien, (B. Paprocki, Okolski) und lko-
nologiesammlungen.n

Aus dieser produktionsisthetischen Perspektive heraus entwickelt sich
unter anderem die im Bereich der epigrammatischen Dichtung des 17. Jahrhun-
derts dominante heraldische Dichtung, fur die Kroll drei grundsitzlich unter-
schiedene Subgattungen herausgearbeitet hat: die ,,Allusiones ad stemmata“ in
Widmungsfunktion, zuerst in der polnischen Literatur realisiert, dann im siidsla-
vischen Raum Wappenverse mit historiographischer Ausrichtung, und endlich
panegyrische heraldische Dichtung, in Polen, aber vor allem in der Ukraine
feststellbar.??

Besonders die zuletzt genannten Panegyriken spielten eine grofle Rolle
auch im praktischen Unterricht am Kollegium, denn er erschopfte sich nicht in
der Verinnerlichung des Lernstoffes, sondern die Ergebnisse wurden bei Auf-

bzgl. Drama); M. Dovhalevskyj: Hortus poeticus. [1737] Per. V.P. Masljuk. Kyiv 1973;
fir den Kiever Bereich noch wichtig die Beschreibung der Poetik Helicon Bivertex |...]
1689 (= Masljuk (64), Nr. 300): Lewin (62). EinschlieBlich dieser Poetik und des Liber
artis poeticae von 1637 stellt P. Lewin zehn Kiever Poetiken des 17. Jahrhunderts fest
(Aufstellung S. 71ff.); vgl. auch Syvokin’ (73), 41fT.

21 Zum Beispiel von Feofan Prokopovyg, auf die sich zu einem guten Teil der grundlegende
Aufsatz von Petrov (67) stiitzt.

22 Kroll (77), 105.

23 Kroll (77), 16fT.
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fihrungen (theatralischen Deklamationen) zu besonderen Anldssen vorgetragen.
Die schriftlich niedergelegten Texte konnten eine explizite Verlasserangabe ha-
ben, oder aber die Verfasserschaft blieb anonym. Dann konnte etwa — und dies
ist beim Stolp Cnot der Fall — der Topos der Musen gewihlt werden,™ wie es
aus der Uberschrift zu den Wappengedichten, aber auch aus deren erstem her-
vorgeht: , Moruaeanckoi MRz AoaeraeTh, / Krenea B moruat [uems noaaraeTh.
[..]“%"

Die Autoren werden gewissermaflen selbst zu Akteuren des jeweils vorge-
stellten Werkes. Auf die damit eng zusammenhingende szenische Ausgestal-
tung der Panegyriken, die sich von der Grundform der allusiones ad stemmata
grundsitzlich unterscheidet, gehe ich weiter unten ein (Abschnitt 1.1.).

Fiir den Stolp Cnot ist der junge Lazar Baranovy¢ als Autor vermutet wor-
den,”® der ja auch mit einer ganzen Sammlung dhnlicher, doch polnischer Epi-
gramme hervorgetreten war.?’ Allerdings entbehrt dieser ,,intuitive* Vorschlag
bisher jeder ndheren Begriindung, wozu es eingehender und sorgfaitiger stilisti-
scher Studien bediirfte, die mir hier leider nicht moglich waren. Es ist nicht un-
wahrscheinlich anzunehmen, es sei das Vorwort, die Widmung an Balaban (vgl.
Abschnitt 2.2.), das sich durch ihre stringente Komposition und auch durch ho-
here stilistische Qualitdt in lexikalischer und syntaktischer Hinsicht von den
anderen Prosatexten abhebt, vom damaligen Rektor des Kollegiums, also Ba-
ranovy¢, verfat worden.?® Insgesamt aber sind die Texte stilistisch gesehen
recht inhomogen, so dall man nur schwer einen einzigen Verfasser annehmen
kann, wenngleich sich fiir diese These andererseits die starken intratextuellen
Beziige besonders im lyrischen Teil des Werkes — zumal in den Klageliedern -
sprechen. Endlich aber gibt auch die sehr kurze Zeitspanne vom Tode Kossovs
bis zum Erscheinen des Werkes — neun Monate —, besonders unter Beriicksich-
tigung der zeitraubenden Arbeiten der Drucklegung, einen weiteren Hinweis auf
die Vermutung, es hier mit einem Gemeinschaftswerk zu tun zu haben. Auf je-
den Fall wird es aber sicherlich unter der Redaktion eines der Lehrenden des
Kollegiums, vielleicht also des Rektors, gestanden haben.

In der Tat sind die Panegyriken im 17. Jahrhundert eine der produktivsten
und reprisentativsten”’ Gattungen der ukrainischen Kunstliteratur, jedenfalls im

24 vgl. Kroll (77) 107f.

25 Stolp Cnot, 52.

26 Krekoten® (42), 10.

27 Lutnia Apollinowa. Kijow 1671.

28 Baranovy¢ war Rektor von 1650-1657: vgl. Sydorenko (123). 168.

29 Kroll (77), 121 weist darauf hin, daB es zu den umfangreichen heraldischen Panegyriken
in Polen und der Ukraine keine Entsprechung in der westeuropédischen Barockkultur gibt.
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Hinblick auf die heute noch zuginglichen Druckwerke. Von 762 Positionen,
welche die Bibliographie von Zapasko und Isajevy¢ fiir diese Zeit erfafit hat,
werden im Index 139 Werke (= 18,2 %) dieser Gattung, ob mit oder ohne he-
raldische Implikation, zugeordnet.

Fiir den Kiever Bereich und den zeitlichen Kontext des Stolp Cnot ergibt
sich folgendes Bild: von den bis 1658 in Kiev gedruckten (und heute noch
nachzuweisenden) 83 Werken kann ein knappes Drittel der Kunstliteratur zuge-
ordnet werden; der iiberwiegende Teil besteht dagegen aus theologischen Tex-
ten und liturgischen Biichern. Unter den originidren literarischen Erzeugnissen
dieser vierzig Jahre iiberwiegen die Panegyriken: auf Jelysej Pleteneckyj: Véze-
runk Cnor’* (1618), dann natiirlich auf den hochverehrten Petro Mohyla: Evcha-
risteryon albo vdjacnost’ (1632, von 8. Pocaskyj),”? Evpdvia veselobrmjacaa
(1633),>® Mnemosyne stawy (1633),” oder auf Adam Kysil’: Tentoria Adamo de
Kisiel (von Th. Baiewski),” und weiter, als eine Untergattung panegyrischer
Texte, Funeraldichtungen, zum Beispiel K. Sakovy¢: Verse na pogreb Saha-
jdacnoho (1622),*® Z. Kopystenskyj: Na pogreb Je. Pleteneékoho (1625),” 1.
Kalimon: Zal po pogrzebie Piotra Mohyly (1647)®. Dazu kommt der Kontext
der polnischen Panegyriken, die in der Ukraine die Funktion von exempla iiber-
nahmen.”

Pekarskij hat den inflationdren Panegyrismus — und im Zusammenhang der
heraldischen Dichtung hat man geradezu von einer herbomanija gesprochen —
durchaus kritisch beurteilt, wie man aus den SchiuBfolgerungen am Ende seiner
Ausfiihrungen sehen kann:

30 In diesen Wert sind liturgische Biicher, Bibelausgaben u.4., die den GroBteil der Buch-
produktion ausmachen, miteinbezogen, so daB er, bei ausschlieBlicher Beriicksichtigung
der Kunstliteratur, weitaus héher 13ge. Fir den gesamten ukrainischen Bereich hat Isaje-
vy¢ in der Zeit von 1574 bis 1648 u.a. folgende Werte ermittelt: Panegyriken: 24,3 %,
Liturgische Bicher: 22,7 %, Theologische Werke: 21,9 %, Schulbiicher: 10,9 %, Pole-
mik: 9,6 %, literarische Werke: 3,8 %, Pamphlete: 3,6 % (Isajevy¢, Ja.: Books and book
printing in Ukraine in the sixteenth and the first half of the seventeenth centuries. In:
Isajevyd, Ja.: Ukraina davnja i nova. L.'viv 1996, S, 214-240, hier S. 239).

31 Zapasko/lsajevyé (9), Nr. 113,

32 Zapasko/lsajevyé (9), Nr. 228.

33 Zapasko/lsajevyé (9), Nr. 235.

34 Zapasko/Isajevy& (9), Nr. 240.

35 Zapasko/Isajevy¢ (9), Nr. 355.

36 Zapasko/Isajevyt (9), Nr. 137,

37 Zapasko/Isajevye (9), Nr. 145,

38  Zapasko/Isajevy& (9), Nr. 366.

39 Vvgl. Kroll (77), 127.
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Cambic cnocobueillline W3 NpeACTaBUTENCH KO/UIErHyma pacTpauHBIM CBOH Ja-
pOBaHHSA JIHWb HAa O6CCIUIONHYIO MOJIEMHKY, HIH Ha etile 6CCIIONHBIC TAHCTHPHKH.
Hu oauoro counHeHHs Ha NOAbLIY HAYKY. HH OJHOIO yUYEHOTO TPAKTaTra ¢ lpak-
THYCCKOK LIE/ILKO He [IPOH3BE/Ia KHEBCKad yueHocTh B X VII Beke, aa i He HYXKa-
nace B HuX. IloneMuka noctaTouno nNHTAIA M NOVIEPAKHBAIA IyX HCTCPNHMOCTH
H BPaX</Ibl K JIHYHBIM HCIIPHATCIIAM, @ TAHETHPHKH M BHPUIN C KPacrpPaHCCHAMM,
yOnaxas MciiKkoe YBaHCTBO IHATHBIX, TpUHOCHAY Bapbiiii cocTaBuTeNAM HX. Ta-
KuM-o6pazom, manopycckas nuteparypa XVII Beka B caMoM 3apolbiiile CBOCM
HOCHJIA yXe C/ic/lbl OECCHIMA M MCHE3IAa TOTYAC XK€, KOIa KHEBCKHC YUCHBIC ¢
CBOCIO HCTCPIHMOCTBIO, JXKaXJI10K K FOCIOACTBY H BPa.!1010 K CBOOOHON YMCT-
BEHHOI NEATCILHOCTH, IepeceMancs To B Mockay, To 8 [letep6ypr.*

Dagegen schrieb nur sechs Jahre spéter N. Petrov:

Beide sahen, mit den Augen des Historikers, die panegyrischen Werke der
ukrainischen Literatur des 17. Jahrhunderts vornehmlich funktionell an die po-
lemische Literatur gebunden, also gleichsam als literarisches ‘Anti-Kommuni-
kationssystem’. In literarasthetischer Hinsicht brachte jedoch die Produktion
von Werken, die sich an den praecepta und exempla der lateinischen Rhetorik
orientierten, der Ukraine lange vor dem Moskauer Reich den Anschiuf} an das
Kommunikationssystem der europdischen Barockkultur und trug ihren Anteil
dazu bei, den Wunsch Syl’vester Kossovs zu erfiillen, ,,daB unsere arme Ukrai-

KuneBckas CIOBECHOCTb M ABHJIACh JUIS TOTO, YTOOLI C OIHOH CTOPOHOI A0Ka3aTh
BparaM PoccHH, yTo He Gecnino/ bt 100eCThIO Hallle OTECHYECTBO H Haula Bepa, ¢
ApYro# — Hayu4HTb PYCCKHX YTOHYCHHBIM [PHCMAaM H BCXJIHBOCTH [OJILCKOM,
BHIPAXABLIUXCA B peyax Ha pasHbic xuTeiickue cnyyail. [lostomy naneru-
pHuecKHii poJl KpacHOPEUYHA ObUT rOCNOICTBY IOLIHM B NICPBOHAYATBLHOR KHEBCKO#H
aKaJIEMHH M [IPOHMKANI BO MHOTHE POJIbI CJIOBECHBIX NPOW3IBEACHHH: OH IPOHHKAI
B OJbl, CYLICCTBOBaN B PETOPHUKE MO/l HA3BAHHEM SNMHAMKTHYECKHX pcueli; OH XKe
CHAYANa COCTABIIA/ COUCPHKAHHE H FePOHHECKOt 1109MbL."!

. . . 2
ne nicht dumme Ukraine genannt wird.«*

40
41
42

Pekarskij (113) [3], 390f.
Petrov (67) [2], 3471

S. Kossov, Exegesis [...]. zit. nach Voznjak (31), 101. Dicse Stelle bezicht sich auf den
Lateinunterricht, der nach Kossovs Meinung vor allem zum Verstindnis des polnischen
Rechtswesens und so zur Stirkung der ukrainischen politischen Position fiihren sollte: al-
so eine durchaus polemische Intention. Jedoch hatte Kossov als Rhetorikprofessor der
Kiever Akademie gleichfalls die literarische Kultur sciner Zeit beeinfluBi, ohne sich

selbst an der Kunstliteratur beteiligt zu haben.
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1.2. Biographisches
1.2.1. SylP’vester Kossov

Zur Biographie Syl’vester Kossovs bilden Lexikonartikel*> oder knapp halbsei-
tige Erwidhnungen in den Literaturgeschichten* erste Informationsméglichkei-
ten. Uber wesentliche Aspekte der Biographie Kossovs berichtet auch der 1939
vom orthodoxen Institut in Grodno herausgegebene, knapp dreizehnseitige mo-
nographische Aufsatz (112), jedoch bleibt er, mangels Quellenangaben, unbe-
friedigend. Nirgends, auch nicht in den anderen lidngeren Darstellungen Golu-
bevs (101), Pekarskijs (113) und Askocenskijs (94), sind die Angaben vollstidn-
dig, teilweise sind sie widerspriichlich, und erst eine kritische Kompilation 148t
eine bruchstiickhafte biographische Skizze des Bischofs entstehen. Charakteri-
stisch fiir alle diese biographischen Angaben zur Person Kossovs ist, daf} sie
sich ausrichten am Raster seiner (wenigen) Werke, vielleicht tatsdchlich in Er-
mangelung anderer Quellen*’, was naheliegt, denn ein Jahr nach dem Tode des
Metropoliten wurden grofle Teile des Bohojavlenie-Klosters, seine Archive und
Bibliothek durch ein Feuer vernichtet.*

Besser erforscht ist die Geschichte der Unterstellung der Kiever Metropo-
lie unter das Patriarchat Moskaus, wobei Kossov eine wichtige Rolle im Kampf
fur die Unabhidngigkeit der ukrainischen Kirche gespielt hatte. Kleinere Aufsit-
ze wie die von Karpov (104-105) und Stupperich (120) sowie der Quellenband
von Ternovskij (125) stehen neben den beiden groflen, iiberaus materialreichen
Binden von Charlampovi& (97) und Ejngorn (100)*", welche die kirchenpoliti-
schen Verwicklungen jener Zeit en detail erforscht haben. Eine Zusammenschau
dieser Ergebnisse hat N. Carynnyk-Sinclair vor fast dreiig Jahren in ihrer gut
strukturierten und lesbaren Monographie (95) dem deutschen Publikum vorge-

43 Von den in der Bibliographie genannten Enzyklopidien enthilt den zur ersten Informati-

on wohl geeignetsten Artikel: Sovetskaja istoriCeskaja énciklopedija (15), t. 7, 994. Vor
allem aber die bio-bibliographischen Nachschlagewerke: Ukrainski pysmennyky (22),
385-389; Polski stlownik biograficzny (24) (Artikel von R. Luzny); Belaruskija pi$men-
niki (23), 385f.
44 Eine gute Ubersicht gibt Voznjak (31), 96fT.; knappe, aber in mancher Hinsicht detail-
lierte Angaben bei: Ohonovskyj (29), 282fY. und Filaret (28), 197ff; weiterhin: Evgenij
(19), 283.
Im Vestnik Jugo-zapadnoj i Zapadnoj Rossii 1, 1862, oktjabr’, 54, werden verschiedene
Archive und historische Zeitschrifien genannt, die Quellenmaterial filr die Biographie des
Bischofs bieten; allein ist zumindest das Archivmaterial inzwischen an ganz andere Orte
gelangt und nur noch mit Mithe aufzufinden.
46 Sydorenko (123), 42.

47 Trotz intensiver Bemiithung war mir dieses Werk leider nicht zuginglich.

45
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legt. Die folgende Darstellung versucht lediglich, die Grundziige der Biographie
des Metropoliten zu veranschaulichen.

Syl’vester Kossov*® (neuukrainisch Kosiv, polnisch Ko(s)sow, weil3rus-
sisch Kosat) wurde 1607* als Sohn einer adligen Familie’® auf dem Gut
Zyrovity®' in der Voevodschafi Vitebsk geboren — er war also seiner Abstam-
mung nach Weifirusse. Er erhielt seine erste Ausbildung in Kiev, wo er die
Aufmerksamkeit Petro Mohylas auf sich zog, der die spiter mit der Kiever Brii-
derschaftsschule zur ,Kyjevo-Mohyljanska akademija“ (1632) wvereinigte
Schule des Hohlenklosters gegriindet hatte. Auch in L’viv gab es cine solche
von Mohyla gegriindete Schule, fir die er nach fahigen Lehrern suchte, so daf3
er Kossov, unter anderen zusammen mit Tarasij Zemka (1 1632), zum Studium
ins Ausland, also an die polnischen Jesuitenakademien®, schickte. Nach Ab-
schluf3 der Ausbildung, die Kossov nach Vil’no, Lublin und Zamosé> fuhrte,
wirkte er zunichst in L’viv und Vil’no® als Lehrer, spiter dann in Kiev an der
Schule des Hohlenklosters und dem Briiderkollegium als Professor der Rhetorik
und Philosophie. Er war auch Prifekt (seit 1631)*° und Prorektor des Kollegi-
ums und in den Jahren 1632-1634 Archimandrit der Lavra. Ebenfalls in diesem
Jahr, am 28. April, wurde Petro Mohyla zum Metropoliten von Kiev, Galizien
und ganz Ruf3land geweiht.

1635 wurde Kossov in Kiev vom Jerusalemer Patriarchen Theophanos zum
Bischof von Polock, Vitebsk. Mstyslavl’, Mohylev und Orsa geweiht (Bischofs-
sitz in Mstyslavl®), als Nachfolger von losyf Bobrykovy&®®. Allerdings war ihm,
wie ein Schreiben des polnischen Koénigs Wiadystaw vom 1. Mai 1634 bezeugt,

48 Die von mir verwendete Schreibung entspricht jener, die im Stolp Cnot am haufigsten
auftritt.

49 Kossovs Geburtsjahr, bisher unbekannt, kann bei eingehender Lektiire des Stolp Cnor aus
der Angabe seines Alters beim Tode ermittelt werden: |, Toess H: uMcAd NATALCATS FAN
MaeTs, | BB [IATAccATHHUY 3ecThe SmpamaeT: [ Gpazn xe HKOCCOE'hL 8w AdTexn
NATAcCATH, [ Kocow cmepTH moas 3axoat noaTaTa™ (Sfolp Cnot, 60).

50 Nach Polski stownik biograficzny (24). 326 war er ein Sohn des Vitebsker Stadtschrei-
bers Adam Kossov, nach Vestnik Jugo-zapadnoj i zapadnoj Rossii, 1862, t. [I (nojabr®),
53 dessen Neffe.

51 Vestnik Jugo-zapadnoj i zapadnoj Rossii, 1862, t. Il (nojabr’), 53, andere Benennung:
Zarobyty™, vgl.: Belaruskija pismenniki (23). t. 3, 385.

52 vgl. Pekarskij (113) [3]. 367.

33 vgl. Voznjak (31), 106.

54  Belaruskija pismenniki (23), t. 3, 385.

55 Carynnyk-Sinclair (95), 60.

56  Ppolski slownik biograficzny (24), 326.
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die Wahrnehmung seiner Rechte in Polock und Vitebsk verwehrt, da dort der
unierte Bischof Antonij Seljava amtierte.’’

Im gleichen Jahr erschienen die beiden wichtigsten Schriften Kossovs, zu-
nichst die Exegesis 1o est danie sprawy o skolach kiiowskich i winnickich [...]>",
welche das Kiever orthodoxe Schulsystem gegen die Angriffe seiner Gegner
verteidigte, die den Kiever Lehrern Hiresie vorwarfen und sie bezichtigten, ge-
meinsame Sache mit den polnischen Jesuiten zu machen, unter anderem, weil
im Kollegium der Lateinunterricht den ersten Platz einnahm. Von katholischer
Seite wurden Vorwiirfe der Verbreitung lutherischer, kalvinistischer oder sozia-
nischer Irrlehren erhoben.”® Hierauf schrieb Kossov eine leidenschaftliche Er-
widerung®®, ohne jedoch die Errungenschaften der westlichen Aufklirung als
grundsitzlich schadlich fiir den orthodoxen Glauben anzusehen.” Vielmehr sah
er in einer griindlichen Ausbildung der Priester die unabdingbare Grundlage fiir

eine fruchtbare Weitergabe des Glaubens, und hatte dabei auch praktische Ziele
im Blick:

[.-.] THI. HCNONHEHHBIR CBATHIHM HAPOJ PYCCKHHA, NPH HHBIX, H3JaBHA NpHHANIC-
*auwux Tebe npaeax, Npex/Jae MOMa3aHHHKaMH OOXbHMH NpeeMCTBEHHO Tebe aa-
POBaHHBIX, H HbIHE BCENOKOpHeHLle NpOcH, Kak MHJIOCTHINH, 4Tob Tebe He BO3-
OpaHsany 31Ol MaHHBI cBOOOAHBIX HayK; HANpPOTHB, YTOOBI YOBNETBOPAS TBOEH
HaCTOATE/IbHOMN NOTPeOHOCTH, MO3BONANH HCTOUHHKY OOUIEMONE3HkIX My3 pa3iH-
BaThcst Y TeGs oKkeaHOM, nmpH conelicTBHM TBoel e OpaTHH, yTBEpHACHHON B
IpeBHeit TBoeit pepe. H60 Toraa ToNMBKO TBOM LIEPKBH HANOMHATCS NMPOCBEILUEH-
HBIMH H 60ro0of3HEHHBIMH CBRLICHHHKaMH, Kadeapbl TBOH MPOLBETYT KpacHo-
PeUHBBIMH NPOINIOBEAHHKAMH; NOTOMKH TBOH, YTBEPXICHHBIC B OTEYECKOH Bepe H
yKpalieHHblie opaTtopHelo, ¢punocodHero, I0OpHCnpyIeHLHEID, NNPOCNABATCA CBOH-

MH MHEHHSMH, pPacCyXIACHHAMH H peyaMH Ha oOlumux celimax, B TpHOyHanax, B
62
cvaax [...].

57 S. die Aufstellung S. 22f., Ne 1; nach Niesiecki (132), Bd. 2, 649 (Herbarz polski (131),
Bd. 8, S. 288) wurde Kossov erst spiter Bischof von Polock. Sonst wird nirgends in der
Literatur auf diesen Sachverhalt hingewiesen, und da Kossov de facto in Polock und Vi-
tebsk nicht anwesend sein durfte, werden diese beiden Bischofssitze wohl gewShnlich
nicht erwihnt.

58  Zapasko/lsajevy¢ (9), Nr. 249. Ausfiihrlich: Golubev (101), Bd. 2, 245-293.

59 vgl. Voznjak (31), 101.

S. zum Beispiel Voznjak (31), 101 bzgl. der Wichtigkeit des Lateinunterrichts bei

Rechtsstreitigkeiten mit polnischen Behérden.

61  Vgl. Pekarskij (113) [3], 370.

62  Zitiert nach Pekarskij (113) [3], 371.
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Kossov hatte mit seiner Schrift Erfolg und bewirkte die Lrlaubnis des polni-
schen Konigs, Griechisch und Latein zu unterrichten. Auch unter der Bevolke-
rung waren die Zweifel beziiglich des Kollegiums ausgeraumt.®

Den gleichen Zweck, den orthodoxen Glauben zu stirken und seine scit
alters bestehenden Rechte zu bekriftigen, erfiillte, nun vom aszetischen Stand-
punkt aus, das von Kossov neu redigierte Paterikon abo Zywoty ss. Ovcow
Pieczarskich™, welches zugleich, vor allem in den Anmerkungen, von Kossovs
Kenntnissen westlicher Quellen zeug,l.(’5 Beide Schriften sind, entsprechend ih-
rem polemisch-apologetischen Charakter, polnisch verfallt, jedoch wurde das
Paterikon 1661 auch in einer kirchenslavischen Fassung herausgebracht,* zu
der schon zu Lebzeiten Kossovs die Holzschnitte entstanden.

Allerdings beschrankten sich die Auseinandersetzungen mit Katholiken
und Unierten keineswegs auf theologische Differenzen. Es entstanden vielmehr
auch satirische Schmihschriften®” — ,, Antipanegyrikoi“®®, die auf entsprechend
niedrigem Niveau die Vertreter der Orthodoxie zu verunglimpfen suchten. An-
laBlich der Unterstellung der Ukraine unter die Hohe Hand des Russischen Za-
ren 1654 ist eine solche, gegen Syl’vester Kossov gerichtete Schrift der Mos-
kauer Regierung zum Beweis der feindlichen Gesinnung Polens gegeniiber der
orthodoxen Kirche entstanden® — denn Syl’vester war trotz aller Glaubensun-
terschiede und polemischen Anfeindungen eindeutig Polen zugeneigt, wie noch
deutlich werden wird.

Etliche Auflagen unter verschicdenen Titeln crlebte das ukrainisch heraus-
gegebene Werk liber die Sieben Sakramente Didaskalia™, die dritte der groBe-

63 Vgl. Voznjak (31), 101.

64 Zapasko/Isajevye (9). Nr. 250,

65 Vgl Pekarskij (113) [3], 373.

66 Vgl Filaret (28). 198; Zapasko/Isajevy¢ (9), Nr. 402; Nachdruck 1678: Zapasko/lsajevy¢.
Nr. 558.

67  vgl. Pekarskij (113) [3]. 378.

68 Krekoten’ (42), 14; zu solchen. nicht der literarischen Hochkultur angchérenden Werken
vgl. kurz Kirchner (41), 334.

69 | Pol'skij paskvil’ na kievskogo mitropolita Sil'vestra Kossova, predstavlennyj moskov-
skomu pravitel'stvu, kak dokazatel’stvo durnych otnosenij Poljakov k pravoslavnomu
duchovenstvu. 29 ijulja [1654]" In: Akty, otnosjad¢iesja k istorii Juznoj i1 Zapadnoj Ros-
sii, 1. X, 1878, 747fT.

70 Erschicnen Kutein 1637 (vgl. Zapasko/Isajevyé (9), Nr. 262). Andere Ausgaben: 1638
(Zapasko/lIsajevy€&, Nr. 262), 1642 (Zapasko/Isajevy€, Nr. 297), 1653 (Ohonovskyj (29).
283; Filaret (28), 199)., 26. November 1657 (Zapasko/lsajevy€, Nr. 390), 1668
(Zapasko/Isajcvye, Nr. 445) — ein Teil dieser Ausgabe nachgedruckt in: Sumljanskyj, lo-
syf: Zercalo [...]. 1680 (Zapasko/Isajevyé, Nr. 597), Cernihiv 1716 (Filaret (28), 199).
Weiterhin erwiihnt Ohonovsky), 284 das 1652 in Moskau erschienene Werk O chirotonii
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ren Schriften Kossovs. In seinem 1644 erschienenen Werk A/@O%, abo kamien
[...]"" empfiehlt Mohyla ausdriicklich die Lektiire des Biichleins.” Diese dog-
matische Schrift, die hinsichtlich der Bestimmung des Zeitpunktes der Trans-
substantiation mit der katholischen Lehre iibereinstimmt, wurde von Kossov
zundchst miindlich auf der von ihm am 18. Oktober 1637 einberufenen Synode
zu Mohylev vorgetragen.” Dies ist zugleich das einzige iiberlieferte Ereignis
aus der zwoélfjdhrigen Amtszeit Kossovs auf seinem ersten Bischofssitz.

Auch als Wappendichter hat sich Kossov betidtigt, wenngleich nur zwei
polnische Gedichte, eines auf das Wappen Petro Mohylas, das andere auf das
Wappen Adam Kysil’s, auf der Riickseite der Titelseite des Paterikons, iiberlie-
fert zu sein scheinen.”® Ob die zweistrophige Dichtung Svjatoe Bohojavienie™
von Kossov stammt, will Rothe nicht entscheiden und muB auch hier offen blei-
ben.

Der Briefwechsel Kossovs, amtliche Schreiben von ithm und solche, die an
thn gerichtet sind, finden sich in verschiedenen Editionen des 19. Jahrhunderts,
unter der Angabe der damaligen Aufbewahrungsorte, verstreut und bei weitem
nicht systematisch erforscht. Hier eine vorldufige, sicher nicht vollstindige
chronologische Aufstellung: ™

[...]. eine Anleitung fur neu geweihte Priester. Unikal ist auch die Erwdhnung eines Wer-
kes (O KreSéenii Rusi im Vestnik Jugo-zapadnoj i zapadnoj Rossii, 1862, t. II (nojabr’),
54.
71 Zapasko/Isajevyd (9), Nr. 329,
72 Filaret (28), 199.
73 Pekarskij (113) [3]. 375; 1690 verurteilte der Moskauer Patriarch loakim diese Schrift
Kossovs wegen der enthaltenen katholischen Lehrmeinung: Asko&enskij (94), 179.
74 Ediert bei Rothe (36), 344. Russische Ubersetzung des Gedichtes auf Kysil’: Pekarskij
(113) [3],371.
Auf der Titelseite des Werkes Trifelogion, ili Cvétoslov [...]. Kutein 1647, ediert bei Ro-
the (36). 454f. und Krekoten'/Sulyma (34), 40.
Die heutigen Aufbewahrungsorte der einzelnen Dokumente sind schwer zu emmitteln.
Nach Auskunfi des Rossijskij gos. istori¢eskij archiv, St. Peterburg (RGIA) und des Ros-
sijskij gos. archiv drevnich aktov, Moskau (RGADA) befinden sich heute NeNe 10, 11,
13, 14 im RGADA, Ne 2 im Nacyjanal’ny histaryény archid Belarusi (Minsk) und NeNe
12, 18 im Zentralen staatlichen historischen Archiv zu Kiev. — Ein weiterer Brief Kos-
sovs aus dem Jahre 1653, in dem er als ,Rektor des Kollegiums™ bezeichnet wird, hat
sich in Abschrift am SchluB eines anonymen Rhetoriklehrbuches der Mitte des 17. Jahr-
hunderts erhalten: vgl. Stratij/Litvinov/Andrusko (70), 38.

75

76
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No |

Ne 2

Ne 3

No 4

Ne S

Ne 6

Ne 7

Ne 8

Ne ©
Ne 10

Ne 11

Ne 12

Einleitung

1. Mai 1634: Urkunde des polnischen Konigs Wladyslaw [V, an Syl'vester Kos-
sov: Verbot, nach Polock oder Vitebsk zu reisen und dort dic Bischofsrechte
wahrzunchmen [poln.|”’

8. Mirz 1636: Syl vester Kossov an den Stadtschreiber von Mstislavl®, Martin
Surin [poln.; betr. Streitigkeiten mit den Unicrtcn]-"a

1639/1640: Syl'vester Kossov an Petro Mohyla [poln.; bzgl. der Ermennung
Meletij Smotryékyjs zum Abt des Briiderklosters von Mohylev]™

1. Januar 1640: Petro Mohyla an Syl’vester Kossov [poln.; Antwort auf voraus-
gehenden Brief]®

1640: Syl*vester Kossov an Petro Mohyla [poln.; Fortsetzung des Briefwech-
scls]m

21. April 1640: Kondolenzschreiben Kossovs an Mohyla anliBlich der Ermor-
dung eines Studenten des Kollegiums [poln.]*

Juli/August 1640: Bricf Kossovs an Mohyla: Absage sciner Teilnahme an der
Kiever Synode [poln.]*

7. Mai 1641: Bricf Petro Mohylas an Syl’vester Kossov [poln.; Dankschreiben
fir Kossovs Engagement in kirchlichen Angelegenheiten)™

22. April 1645: Syl’vester Kossov an Petro Mohyla [poln.]¥

20. Juni 1649: Brief Kossovs an den Russischen Zaren Aleksej Michajlovi¢
[russ.; Bitte um Hilfe fir die Kiever Schulen)®®

28. Scptember 1649: Brief Kossovs an den weiBrussischen Vocvoden Ivan
Pronskij [russ.; politische Angelegenheiten]®’

12. September 1650: Syl'vester Kossov an die Bruderschaft von Sluck [russ.;
kirchenrechtliche An,gclcg,cnhcit]83

77
78
79

80
81
82
83
84
85
86

87

Vestnik Jugo-zapadnoj i Zapadnoj Rossii, g. 1, 1862, t. 1l (nojabr’), S1HY.

Vestnik Jugo-zapadnoj i Zapadnoj Rossii. g. 1, 1862, t. 1I (nojabr’), 54f.

Golubev (101), Bd. 2 (Prilozenija), 170f. Dieser und dic folgenden Briefe sind nach An-
gaben Golubevs aus einer von ihm entdeckten HHandschriftensammlung des Hohlenklo-
sters abgeschrieben.

Golubev (101). Bd. 2 (PriloZenija), 171F.

Golubev (101), Bd. 2 (Prilozenija), 172fF.

Golubev (101). Bd. 2 (PriloZenija), 180fT; vgl. auch Sydorenko (123), 36.

Golubev (101). Bd. 2 (PriloZenija), 1871

Golubev (101). Bd. 2 (PriloZenija), 199f.

Golubev (101). Bd. 2 (PriloZenija)., 314f.

RGADA: . 124, op. 1, 1649 g.. d. 4, |. 22-27 (Abschrift); Akty, otnosjatiesja k istorii
Juznoj i Zapadnoj Rossii, t. 11, 1861, 326f.; vgl. Ukrainski pysmennyky (22). 386.
RGADA: f. 124, op. 3, d. 32, 1. 2; Akty. otnosjas¢iesja k istorii JuZnoj i Zapadnoj Rossii,
L. HI, 1861, 359.; vgl. Ukrainski pysmennyky (22), 386.
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Ne 13 3. Mirz 1654: Gratulationsurkunde Kossovs an den Zaren Alekse; Michajlovi¢
anliiBlich der Gebunt des Thronfolgers [russ.]®

Ne 14 3. Mirz 1654 [zweite] Gratulationsurkunde Kossovs an den Zaren Aleksej Mi-
chajlovi¢ anliBlich der Geburt des Thronfolgers [russ.)™

Ne 15 4. Juli 1654: Urkunde Syl'vester Kossovs: Erkldrung der Ergebenheit an den

Russischen Zaren, Bitte um Bestiitigung der Rechte der ukrainischen Kirche
[russ.]”

Ne 16 28. Juli 1654: Empfangsprotokoll der Gesandtschaft des Kiever Metropoliten
beim Russischen Zaren [russ.}*

Ne 17 Juli 1654: Gesuch Kossovs beim Zaren um die Bestitigung der Autokephalie
der ukrainischen Kirche als Exarchie von Konstantinopel [russ.]”

Ne 18 September 1657 [sic!]: Universal Syl’vester Kossovs [russ.; politische Angele-
genheilen]"4

Nach Mohylas Tod am 1. Januar 1647 wurde Kossov am 25. Februar’ mit

Zustimmung des gesamten Volkes und Klerus zu dessen Nachfolger auf dem
Thron des Metropoliten von Kiev, Galizien und ganz RuBland gewihlt, wih-
rend als Archimandrit der Lavra einen Monat zuvor und ebenfalls auf Mohylas
Vorschlag losif Tryzna eingesetzt wurde.”® Die Bestitigung Kossovs als Exarch
des Okumenischen Patriarchen Parthenios 11. geschah am 18. Januar 1649.” Fiir
die ukrainische Kirche war die Unterstellung unter den Patriarchen von Kon-

88

89

91
92
93
94

95

96
97

Archiv Jugo-Zapadnoj Rossii, &. 1, t. IV, 1871, S. 2-3; vgl. Ukrainski pysmennyky (22),
386.

RGADA: f. 229, op. 1, d. 14, 1. 40-50 (Abschrift); Akty, otnosja$tiesja k istoni JuZnoj i
Zapadnoj Rossii, t. X, 1878, 321ff,; vgl. Ukrainski pysmennyky (22), 387.

RGADA: f. 229, op. 1, d. 14, L. 40-50 (Abschrift); Akty, otnosjadtiesja k istorii JuZznoj i
Zapadnoj Rossii, t. X, 1878, 324ff; vgl. Ukrainski pysmennyky (22), 387.

Akty, otnosjasiesja k istorii JuZznoj i Zapadnoj Rossii, t. X, 1878, 707ff.

Akty, otnosjas$¢iesja k istorii JuZnoj i Zapadnoj Rossii, t. X, 1878, 705ff.

Akty, otnosjas¢iesja k istorii JuZnoj i Zapadnoj Rossii, t. X, 1878, 741f.

Archiv Jugo-Zapadnoj Rossii, &. 1, t. 1V, 1871, S. 14; vgl. Ukrainski pysmennyky (22),
386

Vgl.: Russkie pravoslavnye lerarchi (118), 327; Sysyn (124), 305 und Pekarskij (113) [3]
nennen als Quelle: Archiv Jugo-zapadnoj Rossii, &. 1L, t. I, S. 337ff. — vgl. Carynnyk-
Sinclair (95). 60: Wahlakte im Archiv Jugo-zapadnoj Rossii, t. 2, 1, Nr. 27.

Vgl. zum Beispiel Pekarskij (113) [3], 375.

Vegl.: Russkie pravoslavnye lerarchi, (118) 327; Kysil’ hatte offenbar Kossov gewarnt,
den Segen des Patriarchen nicht ohne vorherige Abstimmung mit dem polnischen Konig
zu erbitten, um politische MiBstimmungen zu vermeiden: Sysyn (124), 125f.
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stantinope] cine wesentliche Voraussetzung, ihre Selbstindigkeit gegeniiber
dem ‘nahen’ Moskauer Patriarchen zu bewahren.

Die Amtszeit Kossovs in Kiev deckt sich mit dem Wirken des gebildeten
Bohdan Mychajlovy¢ Chmel’nyckyj (ca. 1595 - 27. Juli 1657)™, der im Friih-
jahr des Jahres 1648 zum Het’man der Ukraine gewidhlt wurde. Mit dem ukrai-
nischen Volksaufstand gegen die polnische Herrschaft im gleichen Jahr, bei
dem Chmel’ny¢kyj sich mit den Krimtataren verbiindete, begannen die kriegeri-
schen Unabhangigkeitsbestrebungen der Ukraine unter Fiihrung der Kosaken.
So kam es bereits im August 1648 zu Fricdensverhandlungen, die eine polni-
sche Kommission unter der Leitung des Voevoden von Braclav, Adam Kysil’
(1580~1653)"° mit Chmel’'nyckyj fiihrte. Auch Kossov setzte sich fiir den Frie-
den mit Polen ein, wurde aber in seinem Engagement fiir die polnische Seite
schlieBlich von den Kosaken gebremst.'®

Chmel’ny¢kyj zog inzwischen Ende 1648 oder Anfang 1649 feierlich in
Kiev ein; er wurde von der orthodoxen Geistlichkeit, unter anderem auch vom
Jerusalemer Patriarchen Paisios, der in jenen Jahren seinen Wohnsitz in Molda-
vien genommen hatte,'” empfangen. Fiir den Het’man trat nun der Aspekt, fiir
den orthodoxen Glauben zu kdimpfen, in den Vordergrund. In dieser Zeit kam es
nochmals zu Geheimbesprechungen mit der polnischen Kommission, an denen
neben Kossov auch der Archimandrit des Hohlenklosters, losyf Tryzna, teil-
nahm.'*

Die siegreichen Kémpfe der Kosaken, namentlich in der entscheidenden
Schlacht bej Zboriv, flihrten zu dem am 8. August 1649'" geschlossenen Ver-
trag von Zboriv’ zwischen dem polnischen Konig und Chmel’nyckyj, der neben
weiteren Vereinbarungen dem Kiever Metropoliten einen Sitz im polnischen
Senat zu Warschau zusicherte. Zugleich wurden die Rechte der Jesuiten in der
Ukraine erheblich beschnitten; es war ihnen untersagt, neue Schulen zu griinden
und mehr noch, sollten sie thre Schulen aus Kiev an einen anderen Ort verlegen.

Kossov selbst fuhr, zusammen mit Chmel’nyc¢kyj, Arsenij Zelyborskyj,
dem Bischof von L’viv, und losyf Tryzna, im Januar 1650 nach Warschau, um
seinen Platz im Senat einzunehmen; allein der Widerstand des katholischen
Klerus im Senat, der erklirte, er werde unter der Anwesenheit des orthodoxen

98 [ cbensdaten Radjanska encyklopedija istorij Ukraini (14), t. 4. 430432,

99 Lebensdaten Radjanska encyklopedija istorii Ukraini (14), t. 2, 377; ausfihrlich: Sysyn
(124).

100 Carynnyk-Sinclair (95). 65.

101 Stupperich (120), 74.

102 Carynnyk-Siclair (95), 66.

103 Carynnyk-Siclair (95), 68f. — Der Vertrag wurde auf dem Reichstag vom 23. November
1649 bis 12.Januar 1650 angenommen.
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Metropoliten nicht an den Sitzungen des Senats teilnehmen, veranlafite Kossov,
auch auf Anraten Kysil’s, sich wieder auf den Riickweg nach Kiev zu ma-
chen.'™ Immerhin erhielt er einige Kirchengiiter und die Bistimer Cernyhyv
und Cholm von den Unierten zuriick.'” AuBerdem wurden ihm und seinen Bi-
schofen das Zensurrecht zugebilligt und das Kiever Kollegium mit seiner Druk-
kerei erhielt die alten Privilegien zuriick.'® Jedoch dauerten die Angriffe der
Jesuiten und Unierten an, und auch die jesuitischen Schulen verblieben in der
Ukraine; die Vereinbarungen von Zboriv existierten also im wesentlichen auf
dem Papier.

Auch setzten die Kdampfe mit den Polen wieder ein. Kiev wurde belagert,
und mit Hilfe Kossovs konnte schlieBlich im Sommer 1651 der litauische Heer-
fiihrer Radziwill unbehelligt in Kiev einziehen, mehr noch, wohnte er beim
Metropoliten.'” Die Kosaken wurden bei Berestecko geschlagen (28-30. Juni
1651).'" Seine Zufriedenheit mit dieser Entwickiung brachte Kossov auch in
einem Schreiben an das polnische Heer vom 24. Juli 1651 zum Ausdruck:
»Solange die Kosaken Kiev besetzt hielten, hitte er 4 Jahre lang Ogleichsam in
Gefangenschaft gelebt. Nun erst atme er auf und fiihle sich frei.*'” SchlieBlich
wurde in dem Vertrag von Bila Cerkva am 28. September 1651 der EinfluB der
Kosaken weitgehend beschnitten, ihre Zahl halbiert; es blieb ihnen nur noch die
Voevodschaft Kiev.''

In der Folgezeit wurde die Lage der Kosaken immer besorgniserregender,
so dal Chmel’nycékyj den russischen Zaren in den Jahren 1652/53 mehrfach um
Hilfe bat und ihm ewige Ergebenheit versprach. In der Kathedrale zu Perejaslav
wurde das Biindnis mit Moskau am 8. Januar 1654'"' besiegelt; Chmel’nyckyj
leistete vor der von Buturlyn angefiihrten Moskauer Delegation den Treueeid.

An den Verhandiungen Chmel’'nyckyjs mit der Moskauer Regierung war
Kossov nicht beteiligt und er empfing die Moskauer Gesandten kiih| und ableh-
nend. Auch weigerte er sich, zusammen mit Tryzna, die Adligen und Ange-
steliten, die in ihrer Umgebung lebten, zum Treueeid gegeniiber dem Zaren zu
bewegen.“z Erst nach drei Tagen gelang es den Gesandten, dies zu erreichen.

104 vgl. Pekarskij (113) [3), 378f.; Carynnyk-Sinclair (95), 69. Uber Kossovs Senatssitz be-

richtet auch Niesiecki (132), Bd. 2, 649 (Herbarz polski (131), Bd. 8, S. 288).
105 Carynnyk-Sinclair (95), 70.
106 Askocenskij (94), 173.
107 Carynnyk-Sinclair (95), 72.
108 Carynnyk-Sinclair (95), 71.
109 Stupperich (120), 76.
10 Carynnyk-Sinclair (95), 73.
111 Carynnyk-Sinclair (95), 80.; ausfiihrlich Charlampovi& (97), 154-163.
112 Carynnyk-Sinclair (95), 80.
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Auch die Forderung der Moskauer Gesandtschatt, auf dem Land des Metropo-
liten eine Festung zu errichten, stief3 auf erbitterten Widerstand Kossovs. End-
lich gelang es den Kosaken, ithn umzustimmen; der Zar stellte liberdies eine
Entschadigung, die iiber den Verlust an Land hinausgehen sollte, in Aussicht.'"
Das Gespriach mit den Moskauer Gesandten hat Karpov in einer leicht adap-

Einleitung

tierten Form wiedergegeben:

Oux OOBLABIIIH, YTO TOpPOJ KPOMEC LEPKOBHBIX 3CMENb HA JIPYTOM MECTe 110CTa-
BUThH HENb3A. MHTPOIIOJIMT HA 3TO OTBEHAL, HTO OH HA TOM MCCTE OPLILA CTABHTD
HC A03BOJIHTHL. NOTOMY 4TO Ta 3eMas ero Codmiickas, Apxaure:ibckoro u Hu-
KOJILCKOTO MOHAcThIpci W JICCATHHHOM NEpKBH, 11011 €r0 MHTPOIONHYLEIO T1acT-
BOIO, OH TCMH 3CMJISMH 110/ FOPOJ HE 1TOCTYNAETCS.

BocBoabl: ,,Onpuub TOro MecTa HM/E TFOPOA 110CTaBHTHL HCJIb3IA, TaKHX
ya0GHBIX NMOJ ropoa MecT HUrle Het. Ecan ke na ToM MecTe, rae ropoiy ObiTh, H
€CTh ¢r0 MHTPONOJIHYLH KAKHC ICMIIH, TO NIYCT OH OBbCT 4C/IOM BCIIHKOMY rocy-
JIapb: FOCY/Iaph €ro MOXANYET, BCJIHT B JaMEH JIaTh HHYIO 3eMilio.™

Mutpononut: . Bce Te 3eMau y Hac noaesicHbl H 10 HALMKM NPaBaM OT/aTh
HX IO FOPOJ HEJb3%."

Bocsoabl FOBOPHJIH MHTPOIIOJIMTY BCAKHMH MepaMH: .. Thi Obl. MHTPONONXT,
roCyAapcKoil MHIOCTH K cebe NnoMcKas H NOMEIIKH FOPOIOBOMY JIc/ly HHKaKOH He
YHHWIT, HAM, MHMO TOFO MCCTa, ropoj CTaBHThb Herne."

Mutpononut: ,byae xorute ucpxac obeperath, W Bbl X ofcperalite or
Knepa BepeT 3a ABaUATHL M JAbLLE; @ FOPO/IA HA TOM MECTE CTaBHMTh HE J1aM."

Boenoawi: Jlpexae, n npuxon k Kueny nonkckux U JIMTORCKHX JIIOMICH. B
Kuese roposia e 6b110, — H NOJLCKHE H JIMTOBCKHE JIIOAH 110CAJ BLIXKTIJIH, 1ICPK-
BH BOXHH palopuiaM H N1PaBOC/IABHLIX XPHCTHAH MHOTHX NOOKNH; a ecnH 6bl ro-
poa Obll. TO KHEBJAHE, CHIIA B HeM, obeperanncs. Ham kpome Toro mecra Hule
rOpOA CTaBHTb HEFZIC, HA KOTOPOM MECTE CTOMT HBIHE JIATOBCKHH OCTpOr, TO Me-
CTO K FOPOIOBOMY AeJy HE TORHTCA. Thl Obl, MHTPOIOAHT, 814 K cebe 10cy.lape-
BY MHJIOCTh, C HAMH Pa3/Iopy HC YHHHIL, H CCJIH CaM HE XOUCHIb 3TO MECTO OTAATh,
TO Mbl Ha HCM [OPOZX 110CTABUM 110 FOCYapeBYy yKazy."

Murpononut, cepautys: [Ecin Oyaere Ha ToM MECTE rOpPOA CTaBUTh, TO 1 ¢
BaMH yuHY OHTbCH."

Boesobi: ,. Tl 910 roBOpHILL, HC HMes cTpaxa boxHa ¥ He Xenas K cebe
rocy1apckoit MHJIOCTH. Xoudellb ¢ FocyAapeBbIMH jIIOABMH OHTHCA, — J1a KEM Te-
6e 6uTthca? Koraa rerman boraaw XMe/bHHIIKHI NpHCBUIAT MHOTAXbLI OMTBb
Ye/IOM BEJIHKOM Y ToCyAapio, 4ToObl OH NPHHAN €ro 110]1 CBOIO BLICOKYIO PYKY, H
Tbl MHTPOIOJIHT C reTMaHOM ObLT B OIHOH MBIC/IH. KOTAa Xe rocyaaphb Moxano-
Ban, Boiicko 3anopoxckoe B €BOC 110JAHCTBO [IPHHAI, H [PHCBLTIAN CBOETO
6anxknero 6ospuna Bacuiua BacunbeBnya ByTypianua IpHBOAMTL HX K BEpE. TO-
raa Thl OnMxHero GoApHHA BCTpeyan, 3a rocyaapeso 310posbe bora Mo, a o-
ro He OOBLABHIL, YTO Thl HC B OAHOM MBICAW C FCTMAHOM H 110]1 BEIHKOrO rocynaps
pyKoto ObITh He Xoucllib. ['0BOpHINDL HaM HBIHE HCHPHIOKHE C/IOBA: OHTLCA C Ha-

13 Carynnyk-Sinclair (95), 82f.



00051996

Biographisches 31

MK xoucuib! TBOH MOCTYNKH NOKa3biBaIOT, YTO Thl J0Opa Xenaellb JIHTOBCKOMY
KOPpOMIO: Xo4ellb, 4To6b! ropost 6bin NoCTaBneH HE B YrOKEM MECTE H HAM HHM
661 nypHo yunHHnocs. 3a Bece 310 Tebe bor He notepnut.*

Murponoaut, eule bonce cepautys: . [et™aH nocsuian OHTL YeAOM U noj-
nancs emy co BceM BoiickoM. a 8 co BceM coOopoM OHTB HenoM, 4ToOb! ObITE oA

€ro BE/IHKOro rocy/laps BbICOKYIO PYKY, HE MNOCBUIAN: XKHBY A C JYXOBHBLIMH
N0, 1LMH caM no cede, HU Mol YbelO BIacThio.*

Boesoabt: . bbin Th npexie N0 KOPONEBCKOIO BJIACTBIO, & HBIHE O] BE/H-
KOTO rocyjaps pyKoio; cnyuan Obl Thl FOCYapeBa yKa3a H ¢ HAMH HHKAaKoOro npe-
PCKaHHA # pa3fopy He YMHHUA.™

MuTtponoaut: ..bbin 8 npexnae Noi KOpPOJACBCKOIO BAACTHIO, a BNpelb noi
YLCIO BAACTHIO BEUT bor ObITh, Noa 1010 H 6yay.“ TyT MHTPONOAHT HA4aN yrpo-
KaTh BoeBoAaM: ,He ki1uTe Hauvana, KIHUTe KOHLA, — YBHAMTC CaMH, YTO Hal
BaMH OyaeT Bckope.*

BoeBons!: ..Bce a0 1hi ropopuuts, He Hoscs bora u BenHkoMy rocyaapio He
nobpa xenas, a Kak Obl H3MEHO10."

MHTPONONHT, KaK BHAHO, COBCEM pa3ropA4MBLIHCH, Ha4ajl FOBOPHTbL CBOH
yrpo3sl no-nonscku: Jlovekalite n kaute cebe koHua sckope.*

Paccka3 0 cBoeM pa3roBope ¢ MHTPONOJIHTOM BOEBOJbI 3aKaHYHBAIOT TaK:
~BHIs B MHTPONOJIHTE TAKOE AYPHO H HIMEHY, Mbl OTKA34/IH €My BAPAMB, YTO €ro

MHTPONOJIHYLErO YKa3y He CylllaeM, a CiTylliaeM TBOErO rocyaapesa yKasa H ro-
pOA Ha TOM MECTE CTaBHTb Gynem. '

Dieses Verhalten, das den Moskauer Patriarchen Nikon veranlafite,
Chmel’nyékyj zu einem Entschuldigungsschreiben zu bewegen'", erklirt sich
aus der polenfreundlichen Haltung, die Kossov in der Vergangenheit immer
wieder zum Ausdruck gebracht hatte, denn er sah auch die Unabhidngigkeit sei-
ner Metropolie, die auf dem Konstantinopler Exarchat griindete, durch Moskau
bedroht.

Der Zar ersuchte Chmel’nyckyj, Kossov zur Reise nach Moskau zu bewe-
gen, um Abbitte filir sein ungeziemliches Verhalten gegeniiber der russischen
Regierung zu leisten. Kossov entsandte schlieBlich eine Delegation, ohne je-
doch selbst nach Moskau zu reisen.'" Die Geistlichen wurden am 28. Juli 1654
durch den Zaren empfangen. In einem ldngeren Schreiben an den Zaren (s.o0. Ne
15) entschuldigt sich Kossov fiir sein Verhalten gegeniiber den Moskauer Ge-

114 Karpov (105), 182-184,

115 S. einen Ausschnitt daraus bei Pekarskij (113) (3], 380f.; Hinweis und eingehende Dis-
kussion der Datierung bei Karpov (104), 105. Karpov datiert dieses Schreiben
Chmel’ny¢kyjs an Patriarch Nikon, das von Evgenij in seinem Opisanie Kievo-Sofijskogo
sobora i kievskoj ierarchii. Kiev 1825, in der Beilage unter der Nr. 17 publiziert ist, auf
den 27. oder 25. Mai 1654.

116 Carynnyk-Sinclair (95), 88, dort auch ein Hinweis auf mehrere Briefe Chmel'nyékyjs, in
denen er das Verhalten Kossovs zu erkliren suchte.
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sandten: Er habe erwartet, da sie ihm eine schriftliche Legitimation fir ihre
Mission vorlegen konnten.'"” Er bat den Zaren um seinen Schutz fiir die ukrai-
nische Kirche und besonders um die Beibehaltung der Unterstellung unter das
konstantinopolitanische Patriarchat (s.o. Ne 17).""® Dennoch war der erste
Schritt bereits getan, die kirchliche Unabhidngigkeit an Moskau zu verlieren.
Von nun an bezeichnet sich Kossov, so etwa in seinem Treueversprechen an
den Zaren, als ,,MHTPONOJIUT KHEBCKHI, raTUTUKHI H BCea Pocun AMaioi.* Sei-
nen Anspriichen verlieh der Moskauer Patriarch Nikon, der sich nunmehr als
Patriarch von GroB3-, Klein-, und WeillruBland bezeichnete, auch in einem
Schreiben an Syl’vester Kossov Nachdruck.'"” Die Anerkennung der konstan-
tinopolitanischen Exarchie wurde verweigert, allerdings mischte sich der Mos-
kauer Patriarch nicht in innere Angelegenheiten der ukrainischen Kirche ein. So
war wohl die Kiever Geistlichkeit in den Jahren 1541657 relativ frei, und die
Bestitigung von neubesetzten Amtern lag in der Hand des Het'mans.'”

Ein weiterer Grund fiir die ablehnende Haltung Kossovs mag auch der Bil-
dungsunterschied zwischen dem Moskauer Reich und der Ukraine zur damali-
gen Zeit gewesen sein. Wenn auch stindige Auseinandersetzungen mit den
Katholiken und Unierten nicht wenig AnlaB3 zur Klage gaben, so fiihrte doch die
durch Privilegien gewihrte Freiheit der Wissenschaften auf ein Niveau, das
sich, ungeachtet des scholastischen Charakters des Kiever Kollegiums, durch-
aus mit dem der polnischen Gelehrten messen konnte. Auch Kossov und viele
seiner Mitbriider waren ja an polnischen Kollegien ausgebildet worden. So ist
es verstindlich, dafl der Metropolit auch von diesem Gestichtspunkt aus starke
Vorbehalte gegen die Vereinigung mit Moskau hegte. Die Uberlegenheit Kievs
an Bildung und Gelehrsamkeit gegeniiber Moskau wurde schon in einem Bitt-
gesuch des Zaren Alekse) Michajlovi¢ an Syl’vester Kossov deutlich: Im Mai
1649 trat er mit dem Wunsch an ihn heran, der Kiever Metropolit mége Lehrer
und Theologen nach RuBland senden. Kossov entsprach diesem Wunsch und
sandte zusammen mit Arsenij Satanovskyj, Teodasij Safonovy¢ und Epifanij
Slavyneckyj dreiflig weitere Monche nach Moskau, wo fiir ihre Unterbringung
ein eigenes Kloster errichtet wurde.'?!

Kurz vor seinem Tod ersuchte Kossov den neuzuweihenden Bischof von
Cernyhiv, Lazar Baranovy¢, sich in Moldavien und nicht in Moskau konsekrie-

H7 Karpov (105), 185.

118 7u diesen ..sicben stat’i** vgl. auch Carynnyk-Sinclair (95), 90.

19 Vgl Zinkewych/Sorokowski. 136. Nach Carynnyk-Sinclair (95), 96, handelt es sich um
ein Schreiben vom 10. Mai 1656.

120 Carynnyk-Sinclair (95), 95f.

121 Vgl. Zinkewych/Sorokowski (126). 131; Carynnyk-Sinclair (95), 76.
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ren zu lassen und so die Unabhingigkeit der ukrainischen Kirche zu wahren.'?
Tatsdchlich wurde Baranovy¢ dann auch am 8. (18.) Miérz 1657 in Jassy (das
heute in Ruminien gelegene lasi) geweiht — von Metropolit Gedeon, der dem
dkumenischen Patriarchen unterstand.'? Noch vom 12. April 1657 ist die Se-
gensurkunde Kossovs an Baranovy¢ iiberliefert, in der er auf seine Griinde fiir
die Weihe in Moldavien anspielt.'**

Génzlich im Dunkeln bleibt Kossovs Verhiltnis zum Kiever Kollegium
wihrend seiner Amtszeit, also vor allem auch zu den immerhin nicht unbedeu-
tenden Rektoren Innokentij Gizel’ (Rektorat 1646—1650) und Lazar Baranovy¢
(bis 1657). Ebensowenig ist, im Gegensatz zu den meisten Metropoliten, Ar-
chimandriten und Rektoren, ein Portrait Kossovs iiberliefert. So kann man nur
mutmaBen, welcher Aspekt mehr zu den nicht unbetrichtlichen Leerstellen in
der Biographie Kossovs beigetragen hat: die iiberragende Bedeutung Mohylas
oder die politischen Wirren seiner Zeit und andere Umstédnde, die méglicher-
weise zur Vernichtung von Quellen beigetragen haben.

Am 13. (23.) April 1657 starb Metropolit Syl’vester. Uber die Feierlich-

keiten seines Begribnisses ist nichts bekannt, seine Ruhestitte der Nachwelt
nicht mitgeteilt.

1.2.2. Dionysij Balaban

Mit dem in Jassy geweihten Lazar Baranovy¢ hatte man nun einen von Moskau
unabhingigen Bischof, den Chmel’nyékyj zum Metropolitanverweser bestellte.
Die iibrigen ukrainischen Bischéfe lud er zur Wahl des neuen Metropoliten am
15. August 1657 ein; allerdings sollte er diesen Tag nicht mehr erleben, denn er
starb am 27. Juli (6. August).'” Die Veranstaltung der Wahl verzégerte sich,
jedoch kristallisierten sich als Kandidaten die Bischéfe Arsenij Zelyborskyj,
losyf Tukal’$kyj und Dionysij Balaban heraus.'*®

Balaban erschien in Kiev erst am 1. Dezember 1657. Urspriinglich war er
Bischof von Cholm, mufite aber, nach Verfolgungen von Seiten der Unierten,

122 vgl. Zinkewych/Sorokowski (126), 137.

123 Carynnyk-Sinclair (95), 95.

124 Carynnyk-Sinclair (95), 102.

125 Carynnyk-Sinclair (95), 103-105.

126 Carynnyk-Sinclair (95), 109; vgl. Karpov (104), 122. Amvrosij: Istorija Rossijskoj lerar-

chii. Moskva 1807, &. 1, S. 60 legt Metropolit Dionysij filschlicherweise den Doppelna-
men ,,Balaban-Tukal’skij* bei.
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seinen Bischofsstuhl riumen und amtierte fernerhin in Luck.'?’ Aus der Wahl,
deren Datum und Verlauf unbekannt sind'*®, ging er als Metropolit von Kiev,
Galizien und ganz RuBlland hervor und erhielt am 28. Februar 1658 die Bestiiti-
gung des Okumenischen Patriarchen Parthenios IV."”” Dem Moskauer Zaren
oder Patriarchen hingegen wurde die Wahl Balabans nicht einmal mitgeteilt."™
Der neue Metropolit vertrat die gleiche ablehnende Haltung im Hinblick
auf die orthodox-katholische Union, besonders aber beziiglich der von Moskau
anvisierten Unterstellung unter den Moskauer Patriarchen, nachdem der 1658
geschlossene Vertrag von Hadja¢ mit Polen scheiterte, und Ruflland die Befug-
nisse der ukrainischen Kosaken stark restringierte. So legte er zunichst Polen
gegeniiber einen Treueid ab, muBte sich schlieBlich aber doch dem Zaren un-
terwerfen, hielt dann aber auch dieses Versprechen nicht ein und lebte schlief3-
lich ab Ende Juni 1658 in Cyhyryn und auch in Sluck, nur noch dem Titel nach
Metropolit. Seine Vertretung iibernahm ein Jahr spiter Lazar Baranovyé."' Im
Jahr 1661 wurde Baranovy¢ von Moskau abgesetzt; an seine Stelle trat der Prie-
ster Maksym Fylymonovy¢. Da er kein Bischof war, wurde er von Metropolit
Pitirim, dem Moskauer Patriarchatsverweser, ebenfalls zum Bischof von Mstis-
lavl’ und Or8a geweiht und zum Kiever Metropolitanverweser bestimmt wur-
de."”? Als Gegenreaktion weihte Balaban nun seinerseits losyf Tukal’$kyj fiir
die weiBrussischen Bistiimer. Maksym Fylymonovy¢ indes wurde auf eine Be-
schwerde Balabans und Jurij Chmel’nyc¢kyjs hin vom 6kumenischen Patriarchen
exkommuniziert. Metropolit Pitirim wiederum wurde am 16. Februar 1662 vom
damals nicht mehr amtierenden Patriarch Nikon exkommuniziert, da er mit der
Weihe von Fylymonovy¢ seine Amtspflichten verletzt habe.'*? Die eigenartige
Geschichte endete mit einem Erkldarungsschreiben des Zaren an den ékumeni-
schen Patriarchen, worauthin dieser das Anathema aufhob, und Mefodij noch

127 Karpov (104), 123.

128 Carynnyk-Sinclair (95), 109; Karpov (104), 123 crwihnt, das Wahlvcrfahren habe sich
bis z7um 6. November oder Dezember - und das Letztere ist wahrscheinlicher —~ hingezo-
gen.

129 vgl. Zinkewych/Sorokowski (126), 138.

130 Karpov (104), 124, 127.

131 Vgl. Zinkewych/Sorokowski (126), 140.

132 Carynnyk-Sinclair (95), 120f. Als Bischof nahm er den Namen Mefodij an. Nach Zinke-
wych/Sorokowski (126), 140 war es genau umgekehrt; dont heiBt es, Tukal’skyj sei be-
reits am 2. Mai gewciht worden, und dic Einsetzung Fylymonovy¢' wird als Gegenreak-
tion Moskaus dargestelit. Wie es sich verhielt, kann hier nicht entschieden werden; vgl.
noch Karpov (104), 143.

133 Carynnyk-Sinclair (95), 122.
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flinf weitere Jahre als Metropolitanverweser amtierte, wobei er sich in Hadja¢

authielt.

134

Das weitere Schicksal Dionysij Balabans ist unbekannt.'”® Er starb am 10.

Mai 1663 in Korsun.'*®

134
135

136

Carynnyk-Sinclair (95), 123.

Uber Dionysij Balaban erfihrt man in der Tat nur die hier angefithrten, diirfligen Daten;
auch Karpov (104) bringt in seinem Dionisij Balaban titulierten langen Aufsatz nicht
mehr zutage.

Vgl. Zinkewych/Sorokowski (126), 140; Carynnyk-Sinclair (95), 124.
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2. ANALYSEN
2.1. Die Titelseite

D ie vielschichtige Funktion der Titelseite kann keinesfalls nur als Illustra-
tion des nachfolgenden Textes gesehen werden;'?’ zwar stellt sie in erster
Linie das gesamte Bildinventar der in den Text eingebundenen heraldischen
Konfigurationen vor, enthilt jedoch zusitzliche Elemente, die spiter nicht mehr
vorkommen, wie auch in den Funeralpicturae (Teil III) die dem Titelblatt ent-
nommenen Bildelemente wiederum eine ganz andere Zusammensetzung erfah-
ren.

Die Komposition der Titelseite ist durch drei wesentliche Komplexe moti-
viert: Zugrunde liegt die biblische Beschreibung des Tempels Salomons im
Buch der Konige sowie die Samsonerzdhlung im Buch der Richter. Diese bei-
den Themen werden durch den Bezug zu den Wappenelementen Kossovs — dem
Buchstaben N, drei Stufen, dem Pfeil und dem Loéwen hinter dem Gitter — und
zum Titel des Werkes — ,, Tugendsidule* — transformiert und aktualisiert. Fiir die
Funktionsweise des gesamten Werkes ergibt sich daraus die Folgerung, da3 we-
der die Bilder als Erkldrung des Textes, noch dieser als allein aus dem bildli-
chen Material modelliert angesehen werden darf; es besteht vielmehr eine stin-
dige Wechselwirkung zwischen beiden, aus der sich an jeder Stelle des Werkes
ein bestimmtes bildliches Potential speist.

Zunichst mochte ich im folgenden detailliert auf die Bildvorlagen, die aus
dem Bereich der christlichen /konographie und der europdischen Emblematik
geschopft wurden, eingehen. Dabei ist es klar, daB einige der gezeigten Vorla-
gen exemplarischen Charakter haben und nicht immer als direkte Vorlagen gel-
ten kénnen.

2.1.1. Der Thron Salomons

Im unteren Teil bilden drei von kleinen Lowen flankierte Stufen mit den Auf-
schriften ,skpw, maaen, awesn — das sind die sogenannten ,theologischen

137 So etwa Golubev (76), 326.
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Tugenden* (vgl. 1 Kor 13, 13) - das Fundament. Literarische Vorlage ist die
Beschreibung des Thrones Salomons (1 Kg 10, 18-20), der auf einem Funda-
ment von sechs Stufen ruhte, welche seitlich von Léwen flankiert wurden; zwei
weitere Léwen befanden sich neben dem Thron. Eine bildliche Darstellung, ist
zum Beispiel das allegorische Tafelbild aus dem Sommerrefektorium des Klo-
sters Babenhausen von 1335 (Abbildung 4); die den Thron umstehenden weib-
lichen Tugendallegorien fihren die Verbindung der Vorstellung vom Thron
Salomons mit der Tugendlehre'”® sinnfillig vor Augen. Diese Konnotation ist
beim Stolp Cnot nicht nur durch die Intention des gesamten Werkes, sondern
auch durch die Aufschriften auf den Stufen gegeben. Die Reduktion auf drei
Stufen ist Folge der heraldisch motivierten Umformung dieses Bildmotivs, das
Bezug nimmt auf die im Wappen Kossovs (und Balabans) enthaltenen drei Stu-
fen.

Auf der oberen Stufe stehen
zwei Engel, die ein von Pfeilen
durchbohrtes Herz halten, das
die Beischrift trigt: ,,€raa
HEMOCTERI, cHAens ecmb™ (2 Kor
12, 10b). Es handelt sich um ein
gefliigeltes Herz, wie es in einem
Emblem aus dem spanischen
Emblembuch des Juan Horozco
y Covarruvias vorkommt, wohi
mit dem Unterschied, dal dort
ein zum Himmel fliegendes Herz
vorgestellt ist, welches aber in
der subscriptio des Emblems
auch in den Zusammenhang von
Tod und Hoffnung gebracht wird
(Abbildung 1)."*

Abbildung 1
Emblem .. Gefhigeltes Herz "

2.1.2. Salomonische Tempelsdulen

In Hohe der Hiiften der Engel setzen die Basen der Sdulen an, die jedoch nicht
auf dem Fundament ruhen, sondern von Lowen gehalten werden.'" Diese Lo-

138 Siehe dazu und zur Ikonographie auch Molsdorf (149), Nr. 854; Kiinstle (147), 166; LCI
(145), Bd. 4, 21 fT.
139 Bezug: Mk 6, 21.
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wen sind eben jene, die den Thron Salomons seitlich flankieren (s.0.) und sie
sind eine Folge der Adaptation des mittelalterlichen Bildmotivs. Zugleich schaf-
fen sie aber auch eine gedankliche Verbindung des Fundamentmotivs mit dem
nun folgenden architektonischen Saulenmotiv. Die Siulen tragen die Inschriften
~NEABHAKHUMBIH,,, dhnlich den beiden Sdulen im Tempel Salomons, die mit den
hebriischen Aufschriften | Jachin® und ,Boas* versehen waren (1 Kg 7, 21b).""!
Auf ihnen ruht ein Giebel, der die Titelangabe des Werkes enthilt, auf seinen
drei Kanten befinden sich die Inschriften: ,MOVAPOCTH, YOVAOCTH,
TEPNAHBOGTH". In der biblischen Erzdhlung bilden die Sdulen dagegen kein
tragendes Element des Tempels, sondern sind freistehend vor ihm aufgestellt.

Hinter Sdulen und Giebel ragt links ein von einer byzantinischen Mitra be-
krontes Tragekreuz hervor, analog dazu befindet sich rechts ein stlicher Bi-
schofsstab mit einem Kardinalshut. Damit wird jeweils eine orthodoxe und eine
katholische Amtsinsignie kombiniert; ein Zeichen fiir das Selbstverstidndnis des
orthodoxen Klerus, der sich dem katholischen gleichberechtigt sah.

2.1.3. Samson und Herkules

Zwischen beiden Siulen stiirzt eine dritte um. Sie trigt die Inschrift: ,,6raa
CKONYAET S YenoBhK®, Toraa naunnaers (Sir 18, 7), und wird von einem Pfeil des
Todes getroffen. An die Sdule klammert sich ein Léwe, der mit einem Skelett
kampft; sein Kopf wird von Bienen umschwirmt, seine Linke ist von einem
Pfeil getroffen. Die biblische Vorlage ist die Erzihlung vom Kampf Samsons
mit dem Ldwen, wie auch die Beischrift zu erkennen gibt: ,Bocxutn anga u
pacTepza u'* und .U poii nueanw BB Scthy ankoBxm W mean.” (Ri 14, 6. 8b). Die
friitheste bildliche Darstellung bietet die Katakombenmalerei: in der Katakombe
an der Via Latina in Rom befindet sich ein Fresko, das sowohl den Kampf mit
dem Léwen als auch den toten Lowen, in dessen Maul Bienen wohnen, zeigt
(Abbildung 5). Diese Szene ist in der christlichen Literatur und Kunst in viel-
filtige christustypologische Zusammenhinge gestellt worden, es sei hier etwa
die Analogie Anastasis ~ Lowenkampf genannt, wie sie der Klosterneuburger

140 Die Léwen kommen in der mittelalterlichen Kunst des dfteren als Sdulenhalter vor: vgl.
v. Naredi-Rainer (150), 150f.

141 Die beiden hebriischen Ausdriicke bezichen sich auf Festigkeit, Kraft und Geistesschir-
fe. vgl. LThK (109), Bd. 2, Sp. 542.
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Altar durch Gegeniiberstellung beider Szenen zeigt'*?, daneben auch die Typo-
logie Kreuzigung ~ Lowe, die im Physiologus iiberliefert ist."?

Die Kombination der y .
Léwenkampfszene mit den . f““"‘_r":” oculumlc s,y L
Bienen, die in der biblischen
Erzihlung nicht gleichzeitig
auftreten, kann nur durch
eine andere, bereits emble-
matisch transformierte Bild-
vorlage erklirt werden, wie
sie im niederlindischen Em-
blembuch des Jakob Cats
erscheint. Dort ist unter der
inscriptio ,,Culex sodit ocu-
lum leonis* die pictura eines
sich vor Schmerz aufbiu-
menden Léwen gezeigt, der
von Bienen'! in die Augen Abbildung 2
gestochen wird (Abbildung  Emblem ., Lowe, von Bienen in die Augen gesiochen™
2). Im Stolp Cnot ist die
Kombination der Motive iibernommen worden, aber ohne Anspielung auf die —
trivialisierte — Lehre bei Cats, sondern mit Angabe der korrekten Bibelstelle.
Der Austausch Samsons durch ein Skelett (= Tod) entspringt dem Charakter des
Werkes als Funeraldichtung, kehrt aber gleichzeitig die Typologie Samson ~
Christus / Lowe ~ Tod zur Analogiereihe Samson ~ Tod / Léwe ~ Bischof um.
Die Identifikation Kossovs mit dem Lowen ist moglich, weil der Bischof einen
Léwen (hinter einem Gitter) im Wappen fiihrte.

Der architektonischen Komposition liegt — auBBer der biblischen Vorlage
vom Tempel und Thron Salomons — die seit Augustinus tradierte Analogie
Samson ~ Herkules zugrunde.'** Dabei sind die Bildvorlagen schon durch den

142 7Zu weiterfilhrenden Fragen der lkonographie vgl. besonders den entsprechenden Artikel
von Bulst im LCI (145), Bd. 4, 30ff. Dort auch llinweise zur Typologie. Den Samson-
Stoff im deutschen Barock behandelt W. Tissot (153).

143 vgl. Henkel/Schéne (146), 2090.

149 Wortlich: von Miicken oder Schnaken.

145 Aurelius Augustinus: De civitate Dei XVIIi, 19: [...] Hebraeorum iudex Samson, qui
cum mirabiliter fortis esset, putatus est Hercules [...]*. Ebenso Eusebius von Kaisareia:
Hieronymi Chronicon: . Sampson fortissimus omnium fuit ita. ut a quibusdam facta eius
cum gestis Herculis comparentur.” Zitiert nach Rudolf Helm (Hg.): Fusebius Werke. Sie-
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Filter der Emblematik gegan-
gen, ehe sie in den heraldisch
motivierten Kontext des Fune-
ralpanegyrikus gestellt wurden.

Die Herkulessidulen ein-
schlieBlich der sie bekrénenden
bischoflichen  Amtsinsignien
zeigt zum Beispiel ein Emblem
im Emblembuch des Spaniers
Hemando de Soto (Abbildung
3). Die direkte Vorlage fiir den
Stolp Cnot ist aber zweifelsfrei - 8
die gleiche Bildkonfiguration Abbildung 3
eines lateinischen heraldischen Emblem ,, Sciulen des Herkules"
Panegyrikus von 1624 auf den
Gnesener Bischof Heinrich Firley, des Leopardus'*® (Abbildung 7). Wenngleich
hier Mitra und Kardinalshut fehlen, ist doch das Spruchband, welches im spani-
schen Emblem schon vorhanden ist, so um die Sdulen geschlungen, daf} sich der
Eindruck des Buchstabens N ergibt. Eine Erkldrung findet man auf literarischer
Ebene: Schon im erstgenannten Emblem steht die inscriptio ,NOUI MUNDI
NOUUS ATHLAS* dem Ausspruch des Herkules auf dem Spruchband gegen-
iiber: ,,Non plus ultra“. In der subscriptio wird dies expliziert: Der Ruhm des
Bischofs tibertrifft den des Herkules (vgl. Abbildung 3).

Dieses Thema greift der Leopardus wieder auf, diesmal auf die Tugenden
des Bischofs bezogen: Sowohl in der inscriptio: ,NVLLO CLAVSA MANET
LEOPARDI LIMITE VIRTUS*, wie auch in den letzten zwei Disticha des als
subscriptio fungierenden Gedichts von Albert Grzymultowski:

Non capitur posito, Leopardi, limite, virtus:
Nungquam finali cluditur illa Deo.

Scribe nouum, Alcide, Calpes in vertice gramma;
Plus, Leopardi, vltra, sidera, luce micam.

benter Band Die Chronik des Hieronymus. Berlin 1956, 62 a. Der Hinweis ,,a quibus-
dam* bezieht sich auf Augustinus.

146  Leopardus Illustrissimi ac Reverendissimi [...] Henrici Firley Archiepiscopi Gnesnensis
[...) Kalisz 1624. S. Kroll (77), Nr. 334, 163; Buchwald-Pelcowa (143), Nr. 131. Dieses

Werk war auch in der Ukraine als panegyrisches Exempium gut bekannt: vgl. Pelc (47),
130f.
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Ich habe die jeweils mit N beginnenden Worte kursiv hervorgehoben, um zu
verdeutlichen, wie das ,,Non" des Herkules positiv umgedeutet wird. So ist die
Erscheinung der Sdulenkonfiguration im Leopardus als N in diesem Zusam-
menhang kaum als Zufall anzusehen, dies umso mehr, als dort auf dem Spruch-
band das ,,Non* getilgt ist, denn es hat einen neuen Sinn bekommen; flir den
panegyrisch glorifizierten Bischof gilt vielmehr das ,,Plus ultra*. Damit erwies
sich nicht nur die Sidulenkonfiguration als geeignete Bildvorlage zur Modellie-
rung der dem Stolp Cnot zugrundeliegenden Saulenidee, sondern das Erschei-
nungsbild als N erweckte vor allem die Assoziation an das im Wappen Kossovs
enthaltene N, das in Text und Bild ausgefiihrt wird. Dariiberhinaus werden auch
die durch die emblematische Tradition grundgelegten und im Leopardus spezi-
ell auf die Tugend bezogenen Konnotationen aktualisiert.

Im Fall des Stolp Cnor wird der Schrigbalken des N durch eine umstiir-
zende Siule gebildet, die zum nichsten Bildkomplex iiberfiihrt: dem Tod Sam-
sons, welcher von der durch ihn umgestiirzten Séule herriihrte (Ri 16, 29f). Hier
dient sie nicht nur als Schrigbalken des N, sondern auch als Implikat des Todes,
und zeigt damit die Analogie Samson ~ Kossov.

Der Giebel wird von einem aus drei Pfeilen gebildeten N mit den Bei-
schriften: ,NETAEHNuIi, HECKBEpNWIH, NecmepTeannmiid,, bekront. Sie scheinen vom
Himmel aus auf den Giebel zu treffen. Gegen diese Pfeile des ewigen Lebens
richten sich die Pfeile des Todes (Beischrift: cmepru), der mit seinem Bogen an
der linken Saule lehnt, und die der zweikoptigen Hydra;'"” es sind die Pfeile des
Korperlichen (t4aa) und des Weltlichen (cetra). DaBB die Hydra kaum noch als
Schlange zu erkennen ist, sondern ein Mischwesen zwischen Lowe und Drache
darstellt, kann auf den EinfluB der entsprechenden Darstellung im Leopardus
zuriickgefiihrt werden, denn dort springt der Leopard in gleicher Pose an der
Saule empor. Im Mythos wird die Hydra von Herkules getotet; hier wird sie zur
Versinnbildlichung des Sieges Kossovs iiber die Welt und das Koérperliche. Die
von ihr ausgespienen Pfeile prallen an den Pfeilen des ewigen Lebens ab.

Den oberen Abschluf3 der Bildkonfiguration bilden zwei Engel, die in den
Wolken das Herz Kossovs halten, welches vom Glanz der durch ein Dreieck
symbolisierten Dreifaltigkeit {iberstrahlt wird.

Nachstehende Graphik | stellt die Bildgenese der Titelseite systematisch
dar und verdeutlicht, welche umfassenden Text- und Bildkenntnisse fiir eine
vollstindige Rezeption beim Leser vorhanden sein miissen. Auf synchroner
Ebene zeigt ein Vergleich mit einem Stich Boétius’ a Bolswert von 1620 ,,Die
Kirche wird von Engeln verteidigt* {Abbildung 9), daB flir die Gesamtkompo-
sition durchaus auch ein geldaufiges Formular barocker Bildkomposition die

147 Vgl. Kroll (77), Nr. 364, 167.
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Vorlage gewesen sein kann.'** Der Rezipient muB sich aber auf der diachronen
Ebene orientieren, indem er alle Konnotate, die bei der Genese eines Bildes,
ausgehend von den biblischen Vorlagen, entstehen konnen, zur Kenntnis
nimmt.

148 Zur Sepulkralkunst in Polen: Chrosicki (144).

Martin Erdmann - 9783954794164
Downloaded from PubFactory at 01/10/2019 02:54:16AM
via free access
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., Die Kirche wird von Engeln verteidigt"
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2.2. Die Widmung an Dionysij Balaban

Der Stolp Cnot stellt den hochst seltenen, wenn nicht sogar einzigen Fall in der
ukrainischen Barockliteratur dar, in welchem ein Panegyrikus nicht der glorifi-
zierten Person selbst, sondern einer dritten gewidmet ist. Die Ehrung des ver-
storbenen Kossov wird durch die Zueignung an seinen Nachfolger zum Vorbild
fur diesen gestaltet.

Das Werk weist demnach gattungsstrukturelle Merkmale zweier Subgat-
tungen der heraldischen Dichtung (vgl. Abschnitt 1.2.) auf; es konnte, um seine
besondere produktionsésthetische Intention zu verdeutlichen, als Panegyrikus in
Widmungsfunktion bezeichnet werden.

Die Widmung an Balaban besteht aus zwei zusammengehorigen Teilen: auf
Seite 2 die Darstellung seines Wappens mit auslegendem Vierzeiler, Seite 3-5
eine deklamatorische, traktatdhnliche Zueignung des Kiever Kollegiums. Zu-
niachst zum Wappengedicht: '

Es zeigt den konventionellen, zweiteiligen Aufbau'*’: die Uberschrift mit
Angabe des Wappentrigers und der Darstellung des Wappens, umgeben von
Initialen und eine Auslegung in Versen. Durch die Zweiteiligkeit unterscheidet
sich der Wappentext in Widmungsfunktion wesentlich vom dreiteiligen Aufbau
des Emblems'®', das zusitzlich eine inscriptio aufweist, die grundsitzlich teilhat
am semantischen Gesamtgefiige der bimedialen Ausdrucksstruktur. Die in die-
sem Fall formelhafte Uberschrift benennt hingegen lediglich den Wappentriger
und gehort zu den Topoi'*? heraldischer Widmungsverse.

Schon S. Golubev beschrieb die drei wesentlichen topischen Felder, die bei
der isotopischen'** Modellierung von Wappengedichten eine Rolle spielen: Lob
der Altertimlichkeit (,,staroZitnost’*), edle Herkunft, religiose Tugenden und
militdrische GroBtaten.'” So auch hier, wenn es heiBt, die Liebe Balabans
»flieBe auseinander zum Himmel und zum Vaterland". Beide Begriffe — Himmel
und Vaterland - sind durch den Begriff der Tugend (,.,cnota*) miteinander ver-
bunden. Die Aufmerksamkeit des Lesers wird durch GroBschreibung dieser bei-

149 Text auch bei Titov (6; 8), 419 und Ukrainska poezija (34), 59: die ersten beiden Zeilen
werden hier filschlich so wiedergegeben: ,,V nebu [...] v otéizné [...]".

150 vgl. Otrokovskij (46), 82; Kroll (77), 77.

151 Vgl. Kroll (77). 16f.

152 Kroll (77), 77.

153 Kroll (77), 76.

154 Golubev (76), 381f.
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den Worte, wie auch des Namens Balabans und des zugrundegelegten Bildes
der drei Strome gelenkt.

Das Bild der auseinanderflieBenden Liebe ist durch die drei horizontal
iibereinanderstehenden Stufen der Wappenpictura, die ,,in der Mitte geteilt
sind, motiviert. Diese Interpretation der drei Stufen entspricht derjenigen in ei-
nem Gedicht von Tarasij Zemka (1624) auf dasselbe Wappen, das dem
Leksykon Pamva Beryndas (82) vorangestellt ist. Die drei Stufen werden dort
als die sogenannten Theologischen Tugenden (1 Kor 13, 13) gedeutet, und dar-
tiber hinaus als Sinnbild der Dreieinigkeit:

(-..]

Bo Tp# BpSbn MEKECTED, ARED LINOTH AOCKOMAANCTH,
Bhpw, Awese, Naatu, u 8 Touuw tanoeTn

[...]'S5

Die topische Anspielung auf die Tugend erscheint hier theologisch konkreti-
siert. Bei Zemka fehlen schlieBlich auch die Schliisselbegriffe ,0t¢yzna“ und
,.,nebo* nicht, wenn er sein Gedicht enden lif3t:

[...]

34 wBAocTh 8% LlepkEn cTpaxu, 34 AhANKN cpasw,
TSTs &b unant w sw Aek AccTENNTE caasl.

Der zweite Teil des Vierzeilers nimmt das Bild der geteilten Liebe auf,
spricht nun jedoch von ,drei ungleichen Strémen* der Liebe. Die genaue Be-
deutung ist nicht klar zu erfassen und anzugeben. Méglicherweise ist das Ge-
dicht auch aus einem groBeren Zusammenhang herausgerissen.

Die Ebene heraldischer Bildlichkeit wird im Widmungstraktat verlassen und
dafiir nun der Bezug zum Titel des Werkes hergestellt: Es geht um die Errich-
tung der Tugendséule, wozu es eines fest gegriindeten Fundamentes bedarf. Ein
solches kann nur Christus, das Fundament der Kirche und deren Eckstein'®®
sein:

ok $SMAAMENTE FaREOKO AAa Tamaph cThNbe LIpKEH Pweaiiickon swonium &
Jemar 30cTagaAs, NOTH CToant ¢npaks H UHWTE [lACTRpCKHX D IHAMENHTRIX®E HA

155 Ediert bei Rothe (36), Bd. 2, 257: Reproduktionen: Kolosova/Krekoten® (33), 345, Kroll
(77), 23.
156 vgl. Ps 118, 22; Mt 21, 42.
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$RMAAMENTE NOCTAKAEHRIME GMTH HEMOTAS, AEYR TAW KK €CTH NIOAHATHIL, W Ha
+ — 7
HeABIRHAMOME Kamenn kpacsroanomn Ack Xpuerk [...]"°

Auf dieses Fundament griindet nun auch das Kiever Kollegium den Stolp
Cnot. Die Tugenden Kossovs, eigentliches Thema des Werkes, werden in den
allgemeinen Kontext des geistlichen Amtes gestellt und somit zu einem Tu-
gendspiegel fir Bischofe. Es geht um die Kontinuitit des Kiever Metropoli-
tenthrones und seiner Amtsinhaber. Im architektonischen Bild bedeutet dies,
Balaban als Metropolit mége sich als Fundament der russischen (ukrainischen)
Kirche verstehen. Der wichtigste Aspekt dieser ersten Bedeutungsebene fiir die
Interpretation des Textes besteht also in der fiir die Kirche konstitutiven Zu-
sammengehdrigkeit von Christus und Bischofsamt.'*®

[...] wa Tomn @EmaamentE k Croans LiwwTyr BB B8 sauawrw MacTupa
Pwectiickorw KoaaerwSmn nawe KisBckor BAANHRIME BEASUN AoBpoAiicTED onorw, 4
Mmanun Texs T8I0 Haatw, e llpewajieTao Taoe Tom8 CToanS Ma cesh mkw Ha O8u-
AAMENTE HEZAROPOHHII E8AOBATHEA, BhicTasSer [...]"°

Die zweite Ebene nimmt die oben schon beschriebene isotopische Model-
lierung der attributiven Reprisentation'® wieder auf und spricht zunichst die
Altertiimlichkeit des Geschlechtes an:

[...] noBTope BW CTwans cnpagn Bcems cehT8 3ancyonmyn [pezaunmyn [Mpoaxosn
CBONKS ZAAEPHEEWD [...]'

Ausgehend von Hedeon Balaban (1530-1607)'%?, dessen Taten bei der Vertei-
digung der Kirche gegen die Brester Union geriihmt werden, folgt die Zuriick-
fihrung der Ahnenreihe bis hin auf die ,,dltesten Vorfahren®, deren vorziigliche
Tugend - kriegerische Tapferkeit — ebenfalls zur Erfiillung des Erwartungshori-
zontes des Lesers beitrdgt. Dabei wird nun die Bedeutung der Tugendsiule, die
zundchst auf Kossov und dann auf das geistliche Amt begrenzt war, dem neuen
Konnotationsbereich entsprechend erweitert:

157 Stolp Cno, 3.

158 Im Osten besonders augenfillig durch die nicht sehr hdufig zu findende, aber bekannte
Ikone ,,Christus als Bischof* — ein Beispiel in Byzantinische lkonen. Einleitung, Auswahl
und Legenden von P.J. Miiller. Genf 1978, Tafel 55.

159 Stolp Cnot, 3.

160 Terminus nach Kroll (77), 76.

161 Srolp Cnot, 3.

162 | ebensdaten vgl. zum Beispiel Ukrainska radjanska encyklopedija (16), Bd. 1, 417.
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[.-.] CToanm snamennThxs © Bark sssnwkifiwgn Hposkosn csoux®, woTopwh 3m
CKAMAEBEPTOME  MIPOTHEKD HAPOAA CTPALLIAHBINS TEpeuKkore [...] soesann.'™

Das topische Paradigma wird vervollstindigt, indem nun Balaban aus der
Reihe seiner Vorfahren heraustritt und als historische Person in seinen Tugen-
den charakterisiert wird. Die Tugendsiule ist jetzt auf ihn bezogen:

—

HoTpeTe Ha SRMAAMEMNTE  [IpeWCUIENCTRA TEOENW CTOANN BAACNWYXE UHWTE |...]

TPEARTS [...] TPEAETH AREOEL AAA KOTOpoH 8% e8hukom CTauy eijie upeinBarym |.. ]
" — 16

ABXOENOE HHTIE Bh FlocTax s H MANTBAKS KOKAKNUHCA TIPHHAAECH . s

Die Tugend der Geduld wird im folgenden am konkret-historischen Bei-
spiel Balabans erldutert und sodann in einen bibeltypologischen Kontext einge-
bettet: Die Anfeindungen seitens der Unierten wihrend seiner Amtszeit als Bi-
schof und sein geduldiges Ausharren werden durch seine Erhebung zum Metro-
politen von Kiev belohnt, seinen Gegnern aber gereicht die Ehre, die Balaban
zu teil wird, zur Schande:

[-..] & wwnk Huosckon w [aauukon merponoatn  Bcea Pwecin FlACTpEM SUHHNAT,
Tak8K 3ach xBaal [IpeweBayiencTsa THOEW, 4 NOFANEEHRE NPOTHENWXH [...]"*

Dieses historische Ereignis wird durch Uberleitung mit dem einschligigen
Vers aus dem Magnificat zu einem bibeltypologischen Kontext in Beziehung
gesetzt:

- —
HHZAOKH CHANNA CO NPECTIAT, H BOZHECE CMHPEHHKIA AAKHIIAA HINOAKH BAFR, W 6O-
: 67
raTaylasca Tnsern 'rqu.'

Dieser neutestamentliche Deutungshorizont wird nun erweitert, indem die
Gegeniiberstellung der Anhdnger Nebukadnezars bzw. Davids einen negativen
und einen positiven Konigstypus des Alten Testamentes als Modell fur die rus-
sische Kirche aktualisiert, die durch die Auseinandersetzungen um die Union in
zwei Lager gespalten war:

163 pseudonym fiir Gjergi Kastrioti (1405-1468). cinen albanischen Nationalhelden im
Kampf gegen die Tiirken: vgl. z7um Beispiel Ukrainska radjanska encyklopedija (16). Bd.
13, 197.

164 Srolp Cnot, 4.

165 Srolp Cnot, 4.

166 Stolp Cnot, 4

167 Stolp Cnot, 5; Lk 1, 51f.
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[...] Bre. koTopwil 3a eAWNW coBh WEOBpaAh ropanxs HAEXOACHOCOPOE™ NOHHAKATH, &
HOKOPHRIXE AABWAOER BHELILINIATH [...]'*

Die folgende Josefstypologie, die schon in der frithen patristischen Litera-
tur als Bischofstypologie'®” eine Rolle spielte, bildet zusammen mit der An-

spielung auf die Kronung des Propheten Daniel die Uberleitung zum abschlie-
Benden, vierten Teil der Widmung;:

[...] nocaamanr Ilwenda [Mpexpacworw na [IpecToat BICOKWME AAA  TEPNAHBOCTH
BrVIETCKOM™, NPRUWZAOEHAT Koponow cABaAW mKorocTparasiarw Aaninaa Ilponoka |...]
Wkoponasass KopwiHow fpxiepeiickors u FaasS [pewcesapenctsa Teoerw [...] ash
Mpewcipencae Tooe Faasow [Ipken no Faask Xpueth npeantifuioit 3ocTasans L..])"7°

Der Text kehrt damit an seinen Ausgangspunkt zuriick. Wie Christus nicht
nur das Fundament, sondern auch das Haupt der Kirche ist, so auch der Bischof,
der in seinem Amt Christus in der Kirche darstellt.

Die Widmung schlieit mit der Bitte des Kollegiums um wohlwollende
Annahme des Werkes:

[...] naTomn e [HSnaamenth] n KoareriBmn wawse CTwans LinoTs MacTRIpCKHXS B
Er8 zewaorw facTapa Pweciickorw $SHASET, [IpEWCBAIIENCTEBA 3aCh TBOEPW WTOE
NPOCHTR, ABRCE WEBKIH [IpEWCBAIENCTES TEOE AACKABE MPHNABIIH €AMOE B MPOTEKUIN
ceoeil mEan Ilac'rupcnoi‘l.m

Der Widmungstext ist durch das architektonische Bild der Errichtung einer
Siule, angefangen vom Fundament bis hin zu ihrer Bekrénung, motiviert. Inso-
fern erklirt sich sein stufenférmiger Aufbau, der in thematischer Hinsicht Vier-
teiligkeit aufweist, typologisch gesehen aber in zwei Teile zerfillt: Einleitung
und SchluB bieten biblisch-theologische Bilder, die den Mittelteil, der Bezug
nimmt auf die idealisierte und konkrete Geschichte Balabans und der Kirche,
umschlieBen. Die nachstehende Graphik 2 verdeutlicht die Integration konven-
tioneller heraldisch-genealogischer Topik in einen origindren, kontextbezoge-
nen Bildbereich, welcher wiederum topisch stilisiert erscheint.

168 Stolp Cnot, 5; vgl. auch die Gegeniiberstellung der ,Kiche von Babylon* (= die Unierten)

mit der ,.Jersualemer Kirche* (= die Orthodoxie): s. Abschnitt 2.5.1.

Bzgl. Gen 37-50. Vgl. auch die Hinweise bei K. Wessel, Artikel .Joseph®, in: RBK
(151), Bd. III, 655 {T.

170 Stolp Cnot, 5.
171 Stolp Cnot, 5.

169
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Graphik 2: Komposition des Widmungstextes

Auf der folgenden Seite (Stolp Cnot, 6) wird durch eine Sammlung von funf
Motti, die der Bibel entnommen sind und einen Bezug auf priesterliche Tugen-
den (Jer 3, 15; Jer 6, 2-3a), auf die Sdule des Tempels (Offb 3, 12) sowie auf
die Uberwindung des Todes (Offb 2, 11b; Spr 13, 14) aufweisen, ein Ubergang
zur panegyrischen Erhéhung Syl’vester Kossovs geschaffen.

Martin Erdmann - 9783954794164
Downloaded from PubFactory at 01/10/2019 02:54:16AM
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2.3. Die polemischen Traktate — Stolpy

Im Gegensatz zum Titel des Werkes, in dem lediglich von einer Saule die Rede
ist, sind zugleich auf der Titelseite drei Sdulen dargestellt. IThnen entsprechend,
folgen dem Widmungstext drei Traktate (vgl. Gliederung), von denen jeder das
Bild einer Siule behandelt. Die Ausdeutung der einzelnen Sdulen geschieht in-
des auf unterschiedlichen Sinnebenen, die grundsitzlich das Paradigma des
vierfachen Schriftsinns'™ anzeigen. Diese Methode der allegorischen Exegese,
die zunichst von Origenes in seiner Unterscheidung des sensus litteralis und
sensus spiritualis (iibertragener Sinn) einer beliebigen Textstelle der Bibel ini-
tiiert wurde, erlangte in der folgenden patristischen Literatur und dann das gan-
ze Mittelalter hindurch zentrale Bedeutung. Der geistige Sinn wurde dabei noch
einmal in drei Abstufungen unterteilt: sensus allegoricus, sensus moralis und
sensus anagogicus / mysticus. In der Barockliteratur wird dieses Instrumentari-
um, das erlaubt, durch Metapher und Allegorie das Sinnpotential eines Textes
Zu erweitern, intensiv eingesetzt, so auch im Stolp Cnot. Einleitend dazu einige
Beispiele:

Der sensus litteralis situiert das Verstidndnis einer Textstelle in ihren origi-
ndren, historischen Zusammenhang, hier also die Beschreibung der Salomoni-
schen Sidulen:

[...] Takosn ecTn Oun mobt, koTopoli Temn unoTh mounwdl M NEABWNKHMMIE BhicTA-
88eTh cToAn®. [Miiime? 7h OHBIXM CTOANOR ABOXKM, KOTOPHE BRICTABHAR CoAOMWHL
E ITpuu Craa Fruxx. €AENR HAZMBAARCA Banozn, Ap&"ﬁi Haxk8mn, Banozn po-
78mbeTca MERCTES, 4 HAKSMA NPOCTOBANLE AAEO cnpasouuhe' 3

Die hebriischen Inschriften oder deren Ubersetzungen, wie sie hier gegeben
werden, sind in der Bildkonfiguration der Titelseite nicht aufgenommen, son-
dern durch das daraus abgeleitete Adjektiv ,,neagmxnmumia ersetzt. Der Sinnbe-
zug wird dadurch nicht wesentlich beriihrt; der Text ergénzt hier die bildliche
Darstellung.

Allerdings wird den Sédulen durch die Inschriften bereits eine symbolische
Bedeutung gegeben; sie erhalten einen geistigen Sinn, der durch eine bimediale

172 vgl. Jons (40), 29fT. Grundlegende Literatur zum vierfachen Schrifisinn: Ohly, F.: Vom
geistigen Sinn des Wortes im Mittelalter. In: ZfdA 89, 1958/59, S. 1-23; Lubac, H. de.:
Der geistige Sinn der Schrift. Einsiedeln 1952. (= Chnist heute, 2. Reihe, Bd. 5); ders.:
Exégése médiévale. Les quatre sens de I'Ecriture. Aubier 1959-1964. [4 Bde.]

173 Stolp Cnot, 16. Die hier aufiretenden Formen Jjakum* und ,Valoz" stellen, wie mir ein

Theologe darlegte, auf Verschreibung beruhende Varnanten der Ausdriicke Jachin und
Boas dar; im Kirchenslavischen heiBt es: iax8uu bzw. sowcs.



00051996

58 Analysen

Ausdrucksstruktur konstituiert ist. Der biblische Deutungshorizont wird nun
verlassen, indem die Sidulen den drei besonderen Tugenden Syl’vester Kossovs
zugeordnet werden: der Geduld, der Weisheit und der Wachsamkeit:

AOUNNH ThIM BCH 8TR CToANW, CTwAn, Tepnedia, CTWANR MRAPICTH, W CTwank
Yiasern. '™t

Die Tugenden sind aber auch eine Aufforderung zur Nachahmung; sie haben
Vorbildcharakter — hier besonders fiir den Nachfolger Kossovs — und enthalten
mithin eine moralische Implikation: den sensus moralis.

Die fallende Siule schlielich wird nicht in ithrem biblischen Zusammen-
hang mit dem Tod Samsons gesehen. Im Vordergrund der allegorischen Deu-
tung steht hier das Fallen — also gleichsam eine Momentaufnahme —, die in der
biblischen Erzdhlung keine Rolle spielt. Dabet wird das Paradoxon aus Sir 18,
7, das auf der Titelseite als Beischrift fungiert, wiederaufgenommen. Hier wird
der eschatologisch'” ausgerichtete, der anagogische Sinn realisiert, der auf das
ewige Leben, das den Tod besiegt, verweist:

l XoTh CTWANL €AENT NATSPN RNAAAOH cCMEpTEANWl, [lacTHIpA HAUIEW KNAAAETS, ME
A0 KONUA €AHAKS, WACTh SNAAAET, 4ACTh MOECTAETH, SNAAAETH THAo, TAW Smu-
PAETR. MOBCTAETE AWA. EO KHEETH BHRUNE; FAE SMHPAETT UYAOEEKH, TAM HOUNHAETE
HKEITH [...]m’

Das Interpretationssystem des vierfachen Schriftsinns erfahrt durch die
semantische Wechselbeziehung von Text und Bild eine wesentliche Erweite-
rung, zum Beispiel in der Fortfiihrung des vorstehenden Zitates, in der ein leicht
zu iibersehendes Detail der Titelseite erklidrt wird: Die linke Sédule bildet zu-
sammen mit der fallenden und dem Pfeil, der diese trifft, das Alpha, ein christli-
ches Symbol des neuen, ewigen Lebens:

[...] cTphaa npeacmenan, ¢ KoTwpoh cTaeTca fMada ARTEPA NOYATKOEA, A4ET™H 3NATH

. 177
W 10YATKS KuEoTa HlacTupa Hawew |...]

Durch eine entsprechende Formulierung wird verdeutlicht, daf die Saulen
vom Kiever Kollegium errichter werden, und zwar jeweils im AnschluB an die
einzelnen Traktate. Die bildliche Darstellung der Sdule erscheint nach der

174 Stolp Cnot, 50.
175 vgl. Jons (40), 30.
176 Stolp Cnot, 50.
177 Stoip Cnot, 50.
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Lektiire, in den ersten beiden Fillen erst nach dem Umblittern, vor den Augen

des Lesers und erweitert den visuellen Aspekt des Textes um einen theatrali-
schen Effekt.

[...] npeTomn BucTaBBeT €MS Toit CToans TepnansocT.'’

[-..] MBApocTH NpeTo erw Takh BuCOKIH, TAK® MOUNWIEE, TAKR MPECAHUMBIE, NE TRAKO
.. o \ 179
THIE, AAE H HHHBIE MNWTIE MARYRE WZACEW CToANS APSIIH BLKTABSET..

[...] na_BHAOKD BuICTABSETH, BRICTABBET™ MoBAK NA ¢ToANE cemm, wSAccTH TMacTwp-

CKOM BUCTABAEHHOM'L'SO

Anstelle einer durchgehenden, kommentierenden Analyse der umfangreichen
Traktate, die hier nicht méglich ist und auch nicht angestrebt wurde, seien zu-
nachst knappe, tiberblicksartige Inhaltsangaben vorausgeschickt, welche an cha-
rakteristischen Schwerpunkten die grundsétzliche Motivstruktur aufzeigen.

Der erste Traktat, der die Séule der Geduld vorstellt, hebt mit einer Klage iiber
den Tod des Metropoliten an. Dieser Einleitung ist besonderes Augenmerk zu
schenken, da sie ausdriicklich als Urkunde, als Dekret, stilisiert ist. Die Uber-
schrift, zugleich Subjekt des ersten Satzes, gibt simtliche Titel an, die Kossov
zustanden und verkiindet, der Bischof sei ,,durch den unverséhnlichen Tod, auf
BeschluB des Hochsten unserem Blick entzogen und kénne nun, seiner bischéf-
lichen Pracht beraubt, im dunklen Grabe betrachtet werden*:

MCHE MPEBEAEENLIM Bh EON 6r¢) MHAOCTL Obh CHABBECTEPT KOCCGIBD
[...] Tlpe3n weSeaarausi CmpTe, 3a AskpeTomn Buwmerw weldmiunmmn ® oueli wa-
Wwhg NopEaki, W ZaokuEWN CIZAOES MacTupck¥n & Temuomn I'posh 3pu'rm.'s'

Interessant ist folgendes Wortspiel, das sich die Bedeutung des Namens
(Petro) Mohylas (= Grabhiigel) zunutze macht. Es spielt auf die Nachfolge Kos-
sovs auf dem Metropolitenthron an:

[.-.] & BZABuIM erw O cpean Lieprse no Mornat sucTasuaa erw wa Mornat [.]"*

178 Stolp Cnot, 117.

179 Stolp Cnot, 29.

180 Stolp Cnot, 48, Unterstreichung: M.E.
181 Syolp Cnot, 7.

182 Stolp Cnot, 7.
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In Erinnerung an sein segensreiches Wirken fiir die orthodoxe Kirche wer-
den Kossov die Sdulen der Geduld, der Weisheit und der Wachsamkeit errichtet
(Stolp Cnrot, 8), deren Dreizahl sich aus dem Buchstaben N ergibi, dens Haup-
telement des Wappens Kossovs. Insofern stellt dieser erste Abschmut cine all-
gemeine Einleitung in das Werk dar, erkldrt seinen Titel und stellt den Bezug
zur heraldischen Bildlichkeit her.

Kossovs Geduld bewies sich im Kampf mit der . verdammiten Sckte der
Union* (Stolp Cnot, 11) und half ihm, die Verleumdungen, dic schon seine erste
Zeit als Bischof in WeillruBland betrafen (Stolp Cnot, 13), langmiitig zu ertra-
gen. Auch seine Auseinandersetzungen mit den polnischen $3chérden werden
hervorgehoben (Stolp Cnot 13, 15); allerdings sind diese Anspiclungen auf die
Biographie Kossovs stets vollig summarisch und beschrinken sich auf allge-
meine Andeutungen, ohne konkrete Ereignisse zu thematisieren. Entsprechend
der panegyrischen Ausrichtung'® des Werkes steht vielmehr die idcalisierende
Stilisierung des Bischofs im Vordergrund: Kossov wird als Martyrer angesehen,
sein Schicksal mit dem des hl. Fulgentius'®* (Stolp Crot, 13) verglichen. Der
unermiidliche Einsatz fiir die Kirche liel das Bischofsamt fiir Kossov zu einer
Last werden, was ein Wortspiel — angelehnt an ein Zitat Gregors (des Gro-
Ben?)'® — sinnreich ausdriickt: ,,[...] span 8paAs Einckiin honos aae em8 onus
[...] (Stolp Cnot, 15).

Erst am Ende des Traktats wird das Bild der Sdule wieder aufgenommen
und der Bezug zu den Salomonischen Tempelsdulen hergestellt (Stolp Chot,
16). Die Siule der Geduld wird mit der ersten Tempelsiule, die in der Uberset-
zung des Stolp Cnor die Aufschrift ,M8xeTes” trug, gleichgesetzt. Kossovs
.Mannhaftigkeit* bewies sich indes vor allem in der Geduld, die Feinde zu er-
tragen, und nicht im Sieg tiber die Feinde (Stolp Cnot, 17) Aber auch die dufBe-
ren Umstinde des tiglichen Lebens verlangten ausdauernde Geduld:

[...] shaw 8w phkaxn, 6haw ® pazeoitwnkn, shan T cposmnkn, shan & ALNK®L,
fhaw 8B rpaatxn, shaw 8w nicrnn, shan 8% axespaTiil [...]'*

Die folgende Bildseite zeigt die Sdule der Geduld (Stolp Cnot, 18). Sie
wird von zwei Léwen'®’ auf deren Kopfen getragen, und besteht wie die beiden

183 Terminus nach Tynjanov (74), 273 (,.ustanovka®).

184 Bischof von Ruspe (Nordafrika) ca. 467-533 (Daten ungewiB). er war im Streit mit den
Arianern Verfolgungen ausgesetzt und wurde nach Sardinien verbannt, vgl.: L'ThK (109).
Bd. 4, Sp. 220f.

185 Dic Angabe der Marginalic lautet: ,,Greg: in Euangr Homt! 34>, Damit kénnte die Homi-
liensammlung Gregors des GroBlen Homiliarum in evangelia libri duo gemeint sein.

186 Srolp Cnot, 17.
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anderen aus Schaft mit Schaftring und einer Art stilisierten korinthischen Kapi-
tells. Sie ist im Schnitt gegeben; eine Basis fehlt ganz.

Der zweite Traktat thematisiert das Bild der Saule wesentlich stirker, als es im
ersten Traktat der Fall war. Nun steht die zweite Tempelsdule im Vordergrund;
sie wird Kossov seiner Weisheit wegen errichtet, die sich in seiner Lehrtatigkeit
an den ukrainischen Koilegien manifestierte (Stolp Cnot, 19). Besondere Auf-
merksamkeit gilt sodann den einzeinen bauplastischen Elementen der Siule:
den Netzen an ihren Kapitellen und den daran befestigten metallenen
‘Granatdpfeln’, entsprechend der biblischen Beschreibung. Da diese Saule ,,auf
festen Stein und nicht auf Sand" gebaut war, scheiterten alle Versuche, sie zur
westlichen Kirche, also zur Union, hiniiberzuziehen (Stolp Cnot, 20). Der
unierte Bischof von Polock, dem Kossov den Platz rdumen mubBte, wird als
~Psevdoarchiepiskop Polockij* bezeichnet.

Nun wird im weiteren eine Typologie der Sdule entwickelt, die mit der
Tradition der ,,Sdulenheiligen* beginnt (Stolp Cnot, 21), im Zentrum aber die
sieben Sdulen der Weisheit situiert, was wiederum Anlafl zur metaphorischen
Digression bietet und die Assoziation der sieben Tugenden (die theologischen
und die Kardinaltugenden) sowie der sieben Gaben des Heiligen Geistes nahe-
legt (Stolp Cnot, 22). Die Hohe der Saule ist weiterer Ausgangspunkt panegyri-
scher Topik: nicht 18 Ellen, wie die Saule des Salomon, sondern bis zum Him-
mel ragte die Sdule des Metropoliten (Stolp Cnot, 24) hinauf.

Die Deutung der Netze der Kapitelle (Stolp Cnot, 25-27) wird in einer
komplizierten metaphorischen Reihe ausgefiihrt, die unten nidher analysiert
(Abschnitt 2.3.2.) wird. Daran schlieit sich die nicht weniger erfindungsreiche
Ausdeutung der Granatédpfel an, die unter anderem als ,,sagacitas”, ,,strenuitas*
und ,,solertia“ gedeutet werden, wihrend fir Kossov die Tugend ,strenuitas*
durch die ,sapientia“ ersetzt wird. Beziehungspunkt ist der s-Anlaut beider
Woérter; eine charakteristische Deutungstechnik, bei der nicht ein innerer Sinn-
zusammenhang, sondern scheinbar arbitriare duflerliche Attribute den Bezug
herstellen. Nichtsdestoweniger schliet sich ein historischer Hinweis auf Kos-
sovs Tatigkeit als Professor der Philosophie und auf sein Paterikon an (Stolp
Cnot, 27); auch sein Auftritt im Senat wird, diesmal mit korrekter Jahresangabe
(8% pox8 axn* [1650)'®), genannt.

Der Traktat schlieBt mit dem Wunsch, die russische Kirche mége so viele
weise Hirten haben, wie der Granatapfel Kerne:

187 Die Beischriften ,Jless* und .JleBuua* sind nachtriglich handschriftlich hinzugefiigt.
188 Vgl. Abschnitt 1.2.1.
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[.-.] TaKk® muwrs CuaREcTpoB®, Tak MNWFS TlACTRIpWER MSAPRX'E, LKL MHWTY §
: - 89
IpanaToRWMB GEAKN 3EPHATH [

Die anschlielend dargestellte Saule der Weisheit (Stolp Cnor, 30) ruht.
ebenfalls ohne Basis, auf einem Grabhiigel, an dessen Ful} sich ein Totenschi-
del befindet, der sonst auf Darstellungen der Kreuzigung Christi erscheint. Uber
dem Schidel kreuzen sich die bischéflichen Amtsinsignien: der Bischofsstab
und das Tragekreuz.

Der dritte Traktat schlieBlich stellt die Wachsamkeit (,,¢ulost™) des Metropoli-
ten in den Mittelpunkt der Betrachtung; ein verbindendes Element ist dabei die
wiederkehrende ‘Antiphon’'™ _swan «Sawmn Macteips namn Pwecin: (Stolp
Cnot, 32). Zur Verdeutlichung der Wachsamkeit werden zwei Beispiele aus der
Tiermetaphorik herangezogen: wie der Delphin, der im Schlaf auftaucht, um
Luft zu holen, so wachte Kossov in der Welt, die metaphorisch mit dem Meer
gleichgesetzt wird:

. 191
[...] 30cTaBaah IlacThiph HAIL KN B mopS BhpaHEOM™; B Tomn cehTh [...]

Ein anderes Tier der Wachsamkeit ist der Adler, der seinen Blick im Son-
nenlicht scharft (Stelp Cnot, 33).

Das Bild der Siule konkretisiert sich allerdings nicht mehr in den Salomo-
nischen Tempelsidulen, die in den beiden vorausgehenden Traktaten abgehan-
delt werden, sondern in der Beschreibung des Grabmales, das Simeon der Mak-
kabier fiir seinen Bruder Jonathan errichtete (1 Makk 13, 27-30). Der Erzih-
lung nach umgab dieses Grabmal eine Anlage von Sédulen, an denen Riistungen
und die Bilder von Schiften befestigt waren. Auf diese Weise gelingt es, die
Funeralthematik zu aktualisieren, und zugleich einen weiteren Aspekt des Tu-
gendspiegels anzusprechen: die geistige Riistung Gottes, wie sie in Eph 6, 10-
17 beschrieben ist:

Zicht die Rilstung Gottes an, damit ihr den listigen Anschldagen des Teufels wider-
stechen konnt. Denn wir haben nicht gegen Menschen aus Fleisch und Blut zu
kimpfen, sondern gegen die Fiirsten und Gewalten, gegen die Beherrscher dieser
finsteren Welt, gegen die bdsen Geister des himmlischen Bereichs. Darum legt die
Rilstung Gottes an, damit ihr am Tag des Unheils standhalten. alles vollbringen
und den Kampf bestehen konnt. Seid also standhaft: Giirtet euch mit Wabhrheit,

189 Srolp Cnot, 29.
190 /um Begriff der *Antiphon’ vgl. Abschnitt 2.3.3.
191 Stolp Cnot, 32.
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zieht als Panzer die Gerechtigkeit an und als Schuhe die Bereitschafi, fiir das
Evangelium vom Frieden zu kimpfen. Vor allem greift zum Schild des Glaubens!
Mit ihm kénnt ihr alle feurigen Geschosse des Bosen ausléschen. Nehmt den
Helm des Heils und das Schwert des Geistes, das ist das Wort Gottes.'”

Zunichst wird nun der Giirtel der Wahrheit (,,pojas istinny*) thematisiert,
der im Text als ,,pojas Rycerskij)* (Stolp Cnot, 34) erscheint, also den biblischen
Text in heraldische Topik einbettet. Besonders der Bischof ist aufgefordert,
Christus, der die Wahrheit ist, nachzufolgen (Stolp Cnot, 35-36). Interessant ist
indes, wie die Metapher vom Giirtel der Wahrheit interpretative Kraft im Hin-
blick auf den Makrokosmos erhilt: Als Giirtel des Himmels dient der Tierkreis
und erlaubt iiber einen Abschnitt aus dem Kommentar des Bernhard von Clair-
veaux zum Hohenlied'” den kiihnen Vergleich Kossovs mit dem Himmel:

[...] e AEomn wazmmar TlacThpa cEOEW, NA ZAANBI NOABraw €AMNOro 3axoANErW
AOKTOpA Tak mosavore, Ego puto omnem animam talem (sanctam) non modo
caelestem esse propter originem, sed & caelum propter imitationem: est ergo cae-
lum Sancta aliqua anima, habens solem intellectum, lunam fidem, astra virtutes,
quae maxime in nocte id est in adversis emicant.'™

Dieses Beispiel verdeutlicht nebenbei, dafi die mittelalterliche Tugendlehre
stets die Wechselwirkung der Tugenden untereinander und ihre Abhéngigkeit
voneinander im Auge hatte'”, woraus erhellt, weshalb im Stolp Cnot jeder
Traktat zwar eine Tugend als Grundthema aufweist, diese jedoch stets digressiv
auch andere Tugenden integriert; dieser Grundgedanke erlaubt die Ausweitung
des Menschen zur kosmischen Allegorie und eignet sich als Baustein panegyri-
scher Uberhshungstopik.

Zuriickkehrend zum Tierkreis, wird erneut die heraldische Bildlichkeit des
bischéflichen Wappens aktualisiert: der Pfeil, der manchen zum Heil, anderen
zum Verderben gereicht (Stolp Cnot, 37). Durch den vorangehenden Vergleich
Kossovs mit dem Himmel kdnnen nun die Schildelemente seines Wappens mit

192 Diese Bibelstelle wird in Stolp Cnot, 34 vollstindig zitiert.

193 Bernhard v. Clairveaux: Sermones super Cantica Canticorum, c. 21, p. 8; vgl.: Bernardi
opera, ed. J. Leclercq, C.H. Talbot et H.M. Rochais. 1957, vol. 1, S. 187,

194 Srolp Cnot, 36.

195 Vgl. zum Beispiel J. Pieper: Kleines Lesebuch von den Tugenden des menschlichen Her-
zens. Miinchen 1947, S. 13: ,Die klassisch-christliche Lebenslehre dagegen sagt: Klug
und gut ist der Mensch nur zugleich; die Klugheit gehort mit in die Definition des Guten.
Es gibt keine Gerechtigkeit und keine Tapferkeit, die der Tugend der Klugheit wider-
streiten k&nne; und wer ungerecht ist, der ist zuvor und zugleich unklug. Omnis virtus
morualis debet esse prudens: alle Tugend ist notwendig klug.*
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den Sternbildern des Zodiaks identifiziert werden: der Kossovsche Pfeil ge-
mahnt an das Zeichen des Schiitzen.

Der Schild des Glaubens (,,tar¢a véry*) ist die nichste geistliche Wafte, dic
abgehandelt wird. Er wird mit den runden Himmelskorpern, die durch ihre Form
die Ewigkeit symbolisieren, verglichen (Srolp Cnot, 37). Rund ist auch das
Senfkorn, mit dem Christus den Glauben im Matthdusevangelium (Mt 17, 20)
vergleicht (Srolp Cnot, 38); der Glaube bedeutet fiir Kossov die von den Vitern
ererbte Orthodoxie, fiir die er den unbesiegbaren Schild ergriffen hat'*, um sei-
ne Feinde niederzuzwingen (Stolp Cnot, 39—40).

Eine weitere Waffe befestigt die Russische Kirche an der Tugendsiule:
den ,,Helm des Heils* (,,SySak spasenija* — ,,§lem upovanija*“). An anderer Stel-
le, im ersten Thessalonicherbrief (1 Thess 5, 8) nimmt Paulus sein Gleichnis aus
dem Epheserbrief auf und bezeichnet den Helm des Heils als den ,Helm der
Hoffnung auf das Heil*. Damit wird die Tugend der Hoftnung Syl’vesters ak-
tualisiert, die sich in einer langeren, antiphonisch gegliederten Passage, die un-
ten behandelt wird (Abschnitt 2.3.3.), konkretisiert (Stolp Cnot, 40). Das ganze
l.eben Kossovs wird im Kontext der militia Christi — hier angelehnt an lob 7, |
(.militia est vita hominis super terram*) — gesehen.

Die Riistung Kossovs hinwiederum wird durch den Panzer der Wahrheit
(,.bronja pravdy“) vervollstindigt, und dieser erscheint als ,,machtiger Ritter
[...]. der fiir den Kaiser und das Volk kdmpft, [...] gepanzert gegen sichtbare und
unsichtbare Feinde* (Stolp Cnot, 43). Der Soldat Christi kann nur aus Liebe
schwach sein; der Tod kann ihn nicht iberwinden, da er in Christus und Chri-
stus in ihm lebt (Stolp Cnot, 44). So gebiihrt dem Bischof, in der Nachfolge
Christi, die Krone des Ruhmes, wihrend anschlieBBend das Paradoxon der ..nicht
schwachen Schwiche* noch einmal ausgefiihrt wird (Stolp Cnot, 44--45). Damit
nimmt dieser Themenkomplex in besonderer Weise auf die Titelseite bezug,
auch im Hinblick auf die drei Theologischen Tugenden, die dort den Stufen
eingeschrieben sind und hier explizit erwdhnt werden (Stolp Cnot, 45; vgl. 1
Kor 13, 13).

Nachdem die Riistung beschrieben ist und Kossov nochmals ausdriicklich
als ,.Soldat des Kaisers Christus* (Stolp Cnot, 46) angesprochen wird, fehlt ihm
noch eine Waffe; diese ist das ,geistliche Schwert™ (,,me¢ duchovnyj*)'”’, wel-
ches die Russische Kirche an der Sidule befestigt. Ein solches geistliches
Schwert besaB Kossov durch seine Werke (Exegesis und Paterikon) zur Vertei-

196 Weish 5, 16b-23 beschreibt Gout als Krieger, der wohlgeriistet und mit Macht gegen sei-
ne Ieinde in den Kampf zieht.

197 vgl. spiiter auch Lazar Baranovy¢s Predigtsammlung: Me¢ duchovnyj. Kiev 1666. (= Za-
pasko/Isajevy€, Nr. 431).
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digung der Kirche. Hier wird eine bildliche Darstellung eingefiihrt: die Be-
schreibung eines bisher nicht ndher zu identifizierenden Wappens:

[...] w moran cost BmBOpHE €AHOTW KpNAA MAATWEATH CHMBOARME Takoe. CToA%, N4
cront pozropHensk kNHFS, Ha KHHZE pSKS BZEPOENSI MEYB NOAArARYBO, 3B HAAKCOMD

TAKORKIM, WHAA PAANTR, 4 WER EOpOHHTH. ONmtan & Br3 semawii HacTuipn Bera-
EHYHE 3ABABAARUHCA KHHFAMH, W COROR H HHNRMH PAAHTH, 4 NPH  KHHrAXD

. — 198
ZAKKIBARYH BELD NPECTAHKS MEYA MATER NOBOKRHRME CPALEMT, BOPONNTH |...]

Dieser abschlielende Traktat hebt sich von den vorausgehenden durch sei-
ne stringent durchgehaltene Bildlichkeit der geistlichen Waffen ab, wihrend
gleichzeitig die eigentlich zu behandelnde Tugend zu Beginn nur gestreift und
auch der Bildbereich der Sidule véllig verlassen wird.

Die folgende Darstellung der Sdule der Wachsamkeit (Stolp Cnot, 49) bie-
tet eine architektonische Phantasiekonstruktion. Sie schwebt gleichsam zwi-
schen zwei kleineren Siulen, die auf einem von drei Stufen gebildeten Posta-
ment ruhen. Innerhalb der Saulen verldauft von links unten nach rechts oben ein
Pfeil, sowie von links oben nach rechts unten ein an den Sdulen verknotetes
Pektorale. Hierin kénnte man, unter Anwendung barocker Assoziationskraft,
eine Art Monogramm entdecken: Der Pfeil bildet mit den Sdulen ein kyrilli-
sches U, Pfeil und Pektorale ein X — HU[ucyc] X[pucroc] als neu erfundenes
Christogramm — und schlieBlich die Sdulen mit dem Pektorale das N aus dem
Wappen Kossovs.

Noch eine kurze Bemerkung zu Interpunktion und duBerer Gliederung in den
Traktaten: Ganz allgemein stellt man fest, daB die Interpunktion nur wenig dazu
beitridgt, die syntaktischen Strukturen durchsichtig erscheinen zu lassen. Zwar
werden Komma, Semikolon und Punkt schon weitgehend der heutigen Verwen-
dung gemilB eingesetzt, jedoch werden sie zuweilen vermift, wo man sie er-
wartet, oder es kann ein Komma das Ende eines Satzes anzeigen, wihrend ein
Punkt oder Semikolon oftmals die Bedeutung des Doppelpunktes erhilt. Der
Doppelpunkt wiederum bezeichnet gewohnlich Suspensionskiirzung. Dadurch,
und durch die Tatsache, daB Absitze nur sparsam und nicht konsequent ange-
wandt werden, erschwert sich die Rezeption — fiir den heutigen Leser! — bis-
weilen nicht unerheblich.

Eine wichtigere Funktion erfiillt in dieser Hinsicht die GroB- und Klein-
schreibung: GroBschreibung steht regelmaBig am Satzanfang, wenn ein Punkt
vorausgeht, und markiert dariiberhinaus alle Worter von besonderer semanti-

198 Srolp Cnot, 47.
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scher Valenz,'” unabhingig von der Wortart. Jedoch erscheint dies, ebenso wie
die Orthographie, im 17. Jahrhundert nur wenig geregelt.

2.3.1. Lateinische Textteile

Die Sdulendarstellungen threrseits bilden wiederum Texttriager fiir lateinische
Verse (,.moBan Ha croank cemn'), die auf die jeweils behandelte Tugend an-
spielen. Die einzelnen Versteile sind auf die verschiedenen plastischen Ele-
mente der Sdulen verteilt, allerdings 14t sich ihre korrckte Zusammengehorig-
keit nicht rekonstruieren, wie sie liberhaupt ein Beispiel recht unbeholfener la-
teinischer Dichtung am Kiever Kollegium sind. Wenngleich man Ankldnge an
biblische Textstellen finden mag, bleiben die konkreten Vorlagen sehr vage, so
dal} diese Texte hier unkommentiert bleiben.

Als Vorbild fiir die Siulen des Stolp Cnot kann man eine dhnliche Bild-
konfiguration im Leopardus annehmen, bei der es sich allerdings um ein wirkli-
ches Figurengedicht handelt, denn die Sdule wird dort ausschlieBlich aus Wor-
ten gebildet (Abbildung 8). Demgegeniiber sind im Stolp Cnot die Versteile der
umriBBhaft gezeichneten Séule lediglich eingeschrieben. Endlich beobachtet man
im Leopardus ein elegantes, ganz an klassischer Stilistik und Topik orientiertes
Latein, welches wiederum kaum als Orientierungsmuster fur den Stolp Cnot ge-
dient haben kann.

Beriicksichtigt man die exponierte Bedeutung, die Mohyla der latetnischen
Sprache innerhalb seiner Ausbildungskonzeption zugedacht hatte und die Kos-
sov in seiner Exegesis vehement verteidigte,”® verwundert ihre sparsame und
unsystematische Verwendung tm Panegyrikus auf einen ihrer groflen Forderer.
Nur punktuell sind in den Traktaten lateinische Zitate eingestreut. Sie kénnen
der Bibel entnommen sein, oder aber antiken Autoren wie Cicero (Stolp Cnot,
8), Aristoteles (Stolp Cnot, 8), Seneca (Stolp Cnot, 13, 20), Plutarch (Stolp
Cnot, 20) beziehungsweise in wenigen Fillen mittelalterlichen abendldandischen
Theologen wie Bernhard von Clairveaux (Stolp Cnot, 9, 27) oder Gregor dem
Groflen (Stolp Cnot, 13) entstammen. Meist werden sie in ukrainischer Uberset-
zung wiederholt. Dies, und mehr noch die Tatsache, daf} besonders bei den Bi-
belzitaten kein System zu erkennen ist, wann eine Stelle lateinisch und wann
nur kirchenslavisch gegeben ist, zeigt, da3 die lateinischen Einstreuungen le-

199 |n der Edition von Krekoten'/Sulyma (34) bleibt dies leider unbeachtet.

200 Dabei hatte er vor allem ihren praktischen Nutzen in rechtlichen Angelegenheiten zwi-
schen der Ukraine und Polen im Auge. vgl. zum Beispiel Filaret (28), 198; Voznjak (31).
101.
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diglich demonstrativen Charakter haben und kein konstituierendes Textelement
darstellen.

All dies verdeutlicht einmal mehr die begriindete Annahme, dal3 die em-
phatische Unterrichtung des Lateinischen an der Akademie eben in erster Linie
solchen praktischen Zwecken diente, wie sie Kossov in seiner Verteidigungs-

schrift dargelegt hatte und weitaus weniger geeignet war, die Produktion genui-
ner literarischer Werke anzuregen.

Andererseits werden lateinische Worter ~ besonders in den Traktaten — zu
phonetischen oder auch kaballistischen Spielereien eingesetzt, so da3 die Be-
deutung des Lateinischen im Srolp Cnot vor allem im formalexperimentellen
Bereich des barocken Manierismus zu suchen ist, dem ein hohes MaB an Erfin-
dungsreichtum nicht abgesprochen werden kann, ohne dal} dabei jedoch wirkli-
che makkaronistische Dichtung, wie sie zum Beispiel in Polen praktiziert wur-
de, entsteht.’®! Nachstehend ein charakteristisches Beispiel:

fArh €CTH, 6O MKW APEEO ACBPOE MAOAE AOEPMIIE TEOPHAN APEES CAAOBOE KOTOPOE PO-
ANTS WEBOIR COAOAKIH, a Ne Akanoe KoTopoe poANTE WEOUS KBackwit. A aveo mEan
Hma CHABBECTEPD koTopoe mKw AaTHMckos poz8mbeTea akenmil, wezramanoca
EANAKE Tof 3 camol pEuw, HE BuAs WHE ABCHOE APEBO aAE CAAOBOE HACAKAENNOE B
Aom8 Feank ke @unngn npouswTanwes, ne CHaBecTeps We abonwil, ane pavei
SALVESTER Coan awa chwee PoccnilcTin, Conb T cpeAN ThIX AO HHK'L HKE PENENO
SRICTh, B €cTe CoAb 3eman, He NpumoBaanw Bams, Nulla in tam magno corpore est
mica salis, 4 NH WAPOBMHR HE MALR Bh TAK% BéANKoms ThaW coan, Tol [MacTupn
BAE CRNWEBE PWCHCTIN BKW coAs W 3axosnsaath I 3oncoBana ASIINI BAtUM, W
NPATHEHE BWZESMKAAT peucil HECHBIX® Takh, WA KOMAWH 3B BACh BOAAAT Zh Yaa-
MHETOR: HMB KE WBAPZOMT KEAAETD EAeHb Ha HCTOUHNKN BWAHBIA, CHUE MKEAAET™
Alla moa Kb Teeh Be, Boamara Atna moa kb B8 kphnkom8 w xmsom8. H wewem
BOALIEH YHHNAE NN KB €OAR, EO TAR ToAKo ¢onb Thaa uhawe 3axosmeacTn Wekazm,
WH'E Al KB 3ENCOBANE 8ZA0poBAAAS H B WhACCTH 3axoBmBAAT.

He CHALBECTEP'L e Ahcnmii ane paseit SOLVESTER canue sawe PweariicTin
ChHWEE, HZBPAHHAA BKW ?Kuut WEAKBENHLA (rpxon. Kua, HZEPAHNOCTh BAKW 'c_}\'uu:
mbaa Hactupa csoero, [lonomuan Era 'c—t\'uut TOE Bh WEAACTh ANH BACH PWCCHHXB

CuHWE® B AWK Kaowanueckoit ANcakoit Bhph KXOAAUBIXY, CAHUE TOE BCTABHUNE CIAAS
npeAs ANUEms TANNMA [.. %

Einleitend wird die lateinische Bedeutung des Namens ,,Silvester* korrekt
dargelegt; solche Namensetymologien waren in der Textpraxis der Kiever Aka-
demie beliebt und schlossen insbesondere die Erkldrung eines Namens mit Hilfe

201 vgl. Artikel ,.Makaron* von S. Niezanowski in: Stownik literatury staropolskiej (50),
446—448; Keipert (80). — Der oben vermerkte Briefwechsel Kossovs mit Petro Mohyla ist
makkaronistisch (polnisch-lateinisch).

202 Syolp Cnot, 10f.
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eines Wortes einer anderen Sprache. zu dem eine lautliche Ahnlichkeit besteht.
ein. Diese Technik lehnte spiiter F. Prokopovy¢ in seinem Werk De arte rheio-
rica ausdriicklich ab:

M1 BuyTtpennnx mect, A0 ®codana lpokonoBrya, HMEN0 ocobennoe ynoipeose-
HHC OOBACHCHHC MMCHH, HPH HCM KHCBCKHMC DHTOPbLI JONOTHIH HHOIJA (10 Me-
nounoro i cmeunoro. Tak. vanp. ouu npou3Bo/ N MM Mouceit ot cnos  viod
W celi, Mupus — ot mope, w 1.1, ©ceodan lpokonosuy obmmuai nogodHoc npo-
H3BOJBLHOC TOJKOBAHHC MMCHK! ¢ I0KHO, — TOBOPHT OH B CBOCH pelopHKe,
— CJIOBO OJHOI'O AILIKA OOBLACHHTHL HO HOPME JPYTOro A3bika, Xors Oul it Obi10
Hekotopoe ojobie. IloceMy Xya0 HEKOTOPLIC TOAKYIOT, OYATO HMa Hpecn. Ma-
PHH 03HAYACT MOPA (OT mare — Mope). MrHatHi ~— oroib (0T 1g01S); 11K MOKHO
JCNaTh PA3BC TOAbKO Hepes purypy oo, 2%

Im Strolp Cnot wird die Etymologie indes zu einem Wortspiel ausgestaltet,
das durchaus im Einklang mit der Forderung Prokopovy¢s gestanden hitte. Die
eigentliche Etymologie wird um ein Bild erweitert: Kossov ist nicht der Wald-
baum, der saure Friichte trigt, sondern der Gartenbaum, der siie, gute Frucht
hervorbringt. Die negative Konnotation, die sich fiir seinen Vornamen daraus
ergibt, wird iiberwunden, indem ihm ein neuer Name ‘angedichtet’ wird. Es ge-
niigt, einen Vokal auszutauschen, und der neue Name ,,Salvester* ruft dem bi-
belkundigen Leser sofort das Gleichnis vom ,Salz der Erde* (Mt 5, 13) ins Ge-
diichtnis, welches folgerichtig auch zitiert wird. Sogleich gibt es auch eine Ge-
legenheit zur metaphorischen Digression: Die Predigt Kossovs wird mit dem
Salz, das den Durst der Seele nach Gott hervorruft, verglichen, und mit dem
entsprechenden Psalmvers (Ps 42, 2) ausgedeutet.

Ein weiterer Vokalaustausch ergibt den Namen ,,Solvester”, der den Me-
tropoliten als ,,auserwihlte Sonne der russischen Kirche* erscheinen 1dft. Somit
ist die zundchst empfundene Konnotation des Namens Silvester nicht nur iiber-
wunden, sondern auch positiv gewendet, und sie ist bis zum Gipfelpunkt pa-
negyrischer Uberhdhung (,,Sonne*) gefihrt worden, wihrend das angewandte
Verfahren — also die Vokalalternation — in allen seinen Méglichkeiten durchge-
spielt wird.

Die beiden Begriffe ,,Sonne* — ,,Salz** stehen ihrerseits in einer starken ge-
genseitigen Spannung: Die Sonne erscheint hoch am Himmel, wihrend das Salz
tief in der Erde lagert. Die Vereinigung von starken Gegensitzen oder, wie hier,
Polarisierungen, sind bezeichnend fir den styfus acutus, dem in den Rhetoriken

203 7it. nach Pctrov (67) [5]. 472f.
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des 17. Jahrhunderts iiberaus groBe Aufmerksamkeit geschenkt wurde.”® Das
barocke Bilddenken lebt geradezu von dieser Spannung, in der der Makrokos-
mos in zwei Worten prisent sein kann.

Das Lateinische ist also auf der sprachexperimentellen Ebene in die enzy-
klopddische Ausrichtung des barocken Panegyrismus, der moglichst alle An-
kniipfungspunkte der Metaphern- und Allegoriebildung auszunutzen suchte,
eingebunden. So zeigt das folgende Beispiel, daB3, in Weiterfuhrung des voran-
gehenden, das auf der lautlichen Ebene basierte, auch die Graphematik mitein-
bezogen sein kann:

[ipunucosanc TS [ACTRIpERH HAUIEMN 3BHTAZCTBO, NPHNHCOBAAA W IEMAA CAMOE M-
Tawun erw stemma N Kotopoe n Aoropu maeTs V u nayoan A, Aoropw V ram un-
TAETH 36MAA, MOBHTY UINCIS te uincis & hostem, 3BNTAKACILL CEEE 3BT AKAELIN H
HENPIATEAM, HA AcAR A TAM wHTaeTw HEO, moBHTY vincis te uincis & hostem, yo
Pweaiickan uﬁon. WSuH 4 unTanun  He posabame erw Stemma  mosuTh,

IBHTAKAELS CERE FBUTAMACL® W Bparwew Non repugnanter, Paas npiiimSoun o
Tepnaun Ehaw [..J}%

Der Buchstabe N ist in seine beiden Bestandteile zerlegt, welche die Erde
beziehungsweise den Himmel versinnbildlichen; vielleicht kann man sie als ei-
ne Art ‘Sprachrohr’ auffassen. Der Metropolit ist in diese Spannung hineinge-
stellt; die Auflésung besteht darin, sein ,Stemma ungeteilt zu lesen®, also in
ihm das Motto ,,Non repugnanter*, das auf die Geduld verweist, zu erkennen.2%

Die Verwendung des Lateinischen hat im Stolp Cnot also vor allem Anteil
an der Erweiterung des metaphorisch-allegorischen Koordinatensystems, berei-
chert den Text aber nicht nur auf dieser semantischen Ebene, sondern verleiht
ihm auch ‘verbliiffende’, bewuBt wirkungsvolle Effekte: varietas delectat.

204 vgl. Rynduch (69), 82; dort auch ein spiteres Beispiel aus der Dissertatio rhetorica de
acumine eiusque in oratoria usu von M. Schreiber (Regiomonti 1705), S. 7: ,,Ubi sol est,
dies est; sed divus sol, Christus media nocte in stabulo Bethlehemico erat: Ergo in ipsa
nocte dies erat*. Besonders verbreitet war aber die Kenntnis von M. Sarbiewskis Traktat
De Acuto et Arguto [1627]; vgl. dazu Lachmann (60-61); Artikel ,,Acutezza* im Histori-
schen Wérterbuch der Rhetorik (58), Bd. 1, S. 88-100; Masljuk (64), 156fT.

205 Stolp Cnot, 17.

206 Diesen letzten Teil iibergeht Pekarskij (113) [3], 378, so daB in seiner Darstellung diese
Textstelle tatsichlich nicht nur konstruiert, sondern auch unverstindlich wirken muf.
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2.3.2. Metaphorische Reihung

Die Konstituierung eines metaphorisch-allegorischen Koordinatensystems ist
nicht nur auf der Mikroebene, also innerhalb eines einzelnen Bildes, sondern
auch auf der Makroebene die entscheidende Modellierungsstrategie. Es entsteht
ein Verweissystem, das vor allem auf der Attribuicrung einzelner Begriffe ba-
siert, das heiBt, die semantische Erweiterung eines Bildes geschieht in den mei-
sten Fillen nicht durch die Sache selbst, sondern es geben mitunter nebensich-
liche Eigenschaften Anlall zu Vergleichen oder metaphorischen Erweiterungen.
Dieses allegorische Prinzip, vom Besonderen zum Allgemeinen zu gelangen,
bestimmt ja auch die Emblematik in weiten Bereichen; auch hier steht die Auf-
deckung einer iiberraschenden oder an sich verborgenen Eigenschaft im Vor-
dergrund. Die starke Affinitdt zum stylus acutus, der Gberraschen und verbliif-
fen sollte,” ist unverkennbar,

Jedoch sollte die Uberraschung gerade durch die Kiirze®™ des Ausdrucks
erreicht werden. Die stark digressiven Texte des Stolp Cnot verlangen vom Le-
ser indes eine hochentwickelte literarische Kultur, um eine entsprechende Ge-
dichtnisleistung zur adidquaten Rezeption metaphorischer Reihen, die sich tiber
lange Passagen erstrecken, zu aktivieren. In einem solchen Koordinatensystem,
ist es einmal konstituiert, kann sich der Leser dann in verschiedene Richtungen
bewegen. Im folgenden ein markantes Beispiel:

LAl ca AQAEH HPHPAAAHMS TOME CTOANK, WEAYRIMW HA HEMB CRTH LKW W Ha cToank
Conomwnoromn. Mban chTH ANCTOAOEE, KOTOPRIMH ASKHAN PWEN 8 Mopr, mbau n
chTH, KOTOpMMH AOBHAK pukn WA &cemh BhTE, Tamn matepiaanmm, T8TH ARxo-
BHRIH, TRTH cRTH HPeEmSApOcTH, ¢hTH CASEN, W npouont,\n Evrackon [...] Mkan
chTu nopoknme HeTpoBumn, chTH HPEMAAPRIXE CAORECH (;wncuux'b HalL KB BFS
AR [TACTRPR, KOTOPRIMH ADBHAK CADBECHNE PRIBN, KMAW NOHZPHMO HA KAEHHOITR
€rw TEpROBMIT, 4 WEAYRMO 34 KpATOR ARA, MOADEHO CXOHEMO KRAMATH, KE TO Tamh
AR 34 KPATOR LKD 34 ChTKOK, WKB W KpaTa Ha KWITAATH chTen, akw u chTra,
3% BAAPA Nph ConomwWHOBIM® CToAnk, KoTopas FnAa MEAAHAA, €CTH HA KINTAATY
KPATH, HCKOUEMO NPRINKCATH TIACTRIPERH RUIEMS, KE WHB HE TWAKO phIEW, AEYh H AW
ACEMAT Eh NNCTHHK [...] BWESPHE Mora®h 78 ABAOME HUL 1lAcTHpE CHAR AAWHKR
cebh AXOMT CTHME JAAEUATH, B H WHE ¢h SNOCTATA HAIEPW AABOAL, KOTopwii
MKW  AEBh  PHIKAA  XOAHTS  HCKIH  KOPW  HOFASTATH,  ASEHA chThon  cBoEw
HacTupekX b mmpuxm CASBECH NOBMKHWXH, H 34GIAATK, AJEHAR AROE® KOTOphK
BBCKHIIAAH ALTH NPARSCAABHKIXE, B PRIKAAH, XOTANYN 3ACTPAUIMTH CHOE® Pwecwiickoit

207 vgl. Rynduch (69), 84.
208 Vgl. Rynduch (69), 84.
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LIpKBH, 4 KW CAMEON CBOEMD ARS, mouno Kaacue BZroil Spawuw, |...] na fcnuaa W
- b
BACIAHCKA, HACTSIIHIUN H RONEPELIIN ABA H 3MIA, POZARIPAAT HMD HALIEKH.”

Ausgangspunkt ist ein bauplastisches Element der Salomonsiulen: die
‘Netze'?' ihrer Kapitelle, also wahrscheinlich ein @ jour gearbeitetes Zierge-
flecht.*"" Freilich etwas anderes waren die Fischernetze der Apostel, die dem
Gleichnis von den Aposteln als ‘Menschenfischern’ zugrundeliegen (Luk 5, 1-
1, Joh 21, 1-12): die Apostel hatten also ,,materielle* und ,,geistliche* Netze;
letztere waren ihre Predigt. Als Bischof, und damit als Nachfolger der Apostel,
hatte auch Syl’vester Kossov solche geistlichen Netze des Wortes.

Der Ubergang zur Ausdeutung eines der Kossovschen Wappenelemente,
des Lowen hinter dem Gitter, gelingt durch den Vergleich der metallenen Git-
terstabe mit den Kupfernetzen der Tempelsdulen, welche die ,,Gestalt des Ka-
figs* aufwiesen, wahrend umgekehrt der Kifig die ,,Gestalt eines Netzes hatte®.
Tertium comparationis ist die Materialeigenschaft ,,metallisch. Kossov fing
also nicht nur Fische, sondern wesentlich gefihrlichere Tiere: er fing ,,Léwen in
der Wiiste", solche, die das orthodoxe Volk von seinem ererbten Glauben abzu-
bringen trachteten. Drei biblische Beziige legen dieses Bild aus: die Allusion
auf den Lowenkampf des Samson, also eine Rekurrenz auf das Titelbild, dann 1
Petr 5, 8 (,.dijavol jako lev**) und das klassische Zitat aus Ps 91, 13 (,Na Aspyda
y Vasilyska nastupysy y popereSy lva y zmija“).

Im Original finden sich an den Stellen, die im obigen Zitat als Auslassun-
gen bezeichnet sind, weitere Digressionen. Dennoch reichen die hier zitierten
Stellen aus, um die aus unterschiedlichen, ja gegensitzlichen Begriffen zusam-
mengesetzte metaphorische Reihe zu verdeutlichen: Siule —~ Kapitelle — Netze —
Apostel — Fische — Fischer — Prediger — Kifig — Lowe — Satan. Die gesamte
Operation ist von der Tradition des vierfachen Schriftsinns schon entschieden
entfernt oder geht {iber ihn hinaus; charakteristisch ist die starke visuelle Orien-
tierung der Metaphern (,,na k3talt“), die es erlaubt, im ersten Fall von der etwas
miBverstandlichen Bezeichnung der Metallarbeiten an den Kapitellen als Netze,
und im zweiten Fall von ihrer metallenen Beschaffenheit auszugehen. Durch
diesen Kunstgriff kann die heraldische Bildlichkeit in die Konzeption der Tu-
gendsdule und in bibelexegetische Auslegungsstrategien integriert werden, die
allerdings ihrerseits lediglich als Methode fungieren, da die mit ihrer Hilfe kon-
struierten Metaphern weit {iber das exegetisch Sinnvolle hinausgehen, oder, wie
Jons es fur die Emblematik formuliert:

209 Srolp Cnot, 25-217.
210 Vylgata: , retiacula®.
211 Vgl v. Naredi-Rainer (150), 1471T.
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Dic Emblematik ist auch keine Theologie. Sie ist die Verselbstiindigung und Aus-

dchnung eines urspriinglich theologischen Anliegens und der letzte Versuch, aul
. . . . .. . . . . M2

exegetische Weise dic Welt in ihrer Totalitit spriritucll zu begreifen. '

2.3.3. Biblische Stilisierung und ‘antiphonische’ Rhythmisicrung

Im Hinblick auf semantische Kohirenzbildung und als Unterstiitzung der re-
zeptionalen Gedichtnisleistung ist die stellenweise starke syntaktische Rhythmi-
sierung der Prosa in den Traktaten von hoher Bedeutung. Auf fast jeder Seite
fallt die Verwendung von Parallelismen, Wiederholungen und Anaphern auf;, so
etwa zu Beginn eine Reihe von klagenden Ausrufen, um die Trauer iiber den
Tod des Metropoliten zu verstirken:

- - . — .
€) CMNTHRIH HAZERTHE H BASYAHERH T10Z0ph, W CMPTH HEXMHTAA, W KD HaacTeaHns
. P — —
Beanknil naye sctil Ann 85 lan, W KO cnage BhNEh 3% FAdBK HAIIEA, W IAKY 3%
— — .o .
HHHRMHE NAAECA CTOANL LIpKBH MInEA Pweatiickia. "

Wenige Seiten spiter wird die Emporung iiber die Verleumdungen, die
Kossov von Seiten der Union und der Katholiken zu ertragen hatte, durch die
insistierende Wiederholung der Worte .moBHA © Nem ARCTHT® NapoAw' ausge-
drickt (Stolp Cnot, 11).

Aber nicht nur auf rhetorische Wirkungen — die Emotionen - zielen diese
antiphonischen Leitmotive ab: einzelne Sinneinheiten werden durch sie iiber
langere Passagen zusammengehalten. Dabei ist der Ausdruck antiphonisch be-
wuflt gewihlt, da die Traktate im Stolp Cnot entsprechend der panegyrischen
Ausrichtung und vor dem Hintergrund der rhetorischen Ubungen am Kiever
Kollegium einen deklamatorischen Charakter erkennen lassen, der sich in bi-
blisch-liturgischer Stilisierung ausdriickt. Auf diese Weise finden Elemente der
Hymnendichtung — es sind dies vor allem Wiederholungen, Refrains, Antipho-
nen’"! — Eingang in die Prosatextgestaltung.

Exempla sind in der Liturgie geniigend vorhanden, nicht nur in den Hym-
nendichtungen der Kirche, sondern vor allem in ihren Vorbildern, den Psalmen,
die nicht nur selbst mitunter antiphonische Gliederung aufweisen (zum Beispiel
Ps 8; 24; 118; 136; 148) sondern im Gottesdienst, von Antiphonen eingerahmt

oder von ithnen unterbrochen, gesungen werden.

212 Jons (40), 51.
213 Stolp Cnot, 7, Unterstreichung: MLE.
214 vgl, LThK (109), Bd. 1, S. 774f.
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Die Beispiele im Stolp Cnot, von denen zwei vorstehend angefiihrt wur-
den, sind zahlreich; abschlieBend sei jedoch die umfangreichste und am streng-
sten gegliederte Passage wiedergegeben. lhre Anordnung in Versen und Stro-
phen, welche die Prosaanordnung des Originals verfremdet, soll dabei die An-
niherung der Prosa an die Poesie verdeutlichen:

Cxopsn Tepnbnie coatinosaeTn Rdm 5, 3b-4
Tepnbnie e HeKBCTEO, —_
KCKBCTRO ke BAOBANIE, —

SOOBANIE KE NE MOCPAMAMET .. Rém 5, 5

TAb cEETE SN0BAET S NA peubl MOAOBNME AO WAEPIKANA,
HACTO EBIBAETN, KE SMOBANIE EMW AOCPAMAMET .,
Faw 8 cahiTa wa peuws MENOAOBNME,
SnogaeTn MacThpn AW Pwee:
BNOBANIE €MW NE NOCPAMAMET R .

NenoaoeNa 8 cetiTa, asw Beorifl BoraTcTea AAposaAn:
SnogaeTh MacTwps Haww Pwe:
Ha BEOrorw XpHCTA, NEMAKOYOro FAE FAAERM AOAKAONNTN,
SNOBAKIE EFW NE NOCPAMAMET ..

NHenoAosNa B ¢BETa aBM XTO €AMN AANETE, N XKAKAETR, H MArOTSETY,
mEan Korw makopmnTH, wanokTn, w nprwakTn;
SnosaeTs MacTwph Maurn wa Xpuera,

KOTopwil anuSipwil Ha CMOKOBNHUAY WRKAETS WEOLR, Mt 21, 19
N KaKASIPLE § CamapTANHKN NPOCNTR NKTH, Joh 4,7
N HaroT8eTh 8 cToAna; vgl. Mk 15, 17

BNOBANIE EMW HE NOCPAMAAET ..
Henoposmas 8 ¢BETa a8k MepTEWH MOTAS WHKHENTN;
SnosasTs MacThiphs Nawk Na XpHcTAa Smeporo wa Hpecth,;

SNOBANIE €W NE NOCPAMAMET S.

Bw Toll BEorifl BOraTcTEA €MS NEZAMUONBIE AAPOBAAT,

Toll mamaASYiH, anuBipmil, mackomT erw H Meaomn &% oBEuanoi vgl. Bar 1, 20
3EMAN NAKOPMHAT N NAMOHAN,

Toii naruii & n3pnSpossie erw waT8 npnwakan, vgl. Mk 15, 17
N HHNOI KPaCOTOK SKPACHAN.

H wMuX® BOACK, ¥ RPOY.: Ez 16,9

H NOMAZAXE TA MACAOME, H WBAEKOXS TA B NKKTPOTH, Ez 16, 9b-10a

W WESXW TA B% HEPEAEHRI.
Toit Smepantil BOCKPCHTL €MW B0 BOCKPHIE MPTERIKS.

GI3ancTe Bnosanie TlacTapa HALIEPW NE nocpammwr\.z's

2153 Stolp Cnot, 40f.
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Die ‘Antiphon’ bildet ein Zitat aus dem Roémerbrief; auch die Einleitung
der einzelnen Strophen ist anaphorisch gestaltet und hat zum Ziel, die Stirke
der Hoffnung des Bischofs zu unterstreichen. Es werden ‘utopische’ Ereignisse
genannt, die aber Kossov in seiner Hoftnung auf Gottes Hilfe nicht erschiittern
konnten. Gerade in der Hoffnung auf Unmdogliches bewies sich sein Vertrauen
auf Christus.

Die letzte Strophe faBit die vorhergehenden zusammen und thematisiert die
Erfiillung der Hoftnungen Syl’vester Kossovs. Der mittlere Teil, der ihn als mit
Ol gesalbt und in Prachtgewiinder gekleidet bezeichnet und sich an cine Stelle
aus dem Buch Ezechiel anlehnt, eignet sich wiederum zur Verdeutlichung der
Tatsache, daB} die allegorische Methode des geistlichen Schriftsinnes nicht im-
mer in ihrer strengen theologischen Intention angewandt wird. Bei Ezechiel ist
es namlich Jerusalem, das als allegorische weibliche Gestalt geschildert wird,
und es ist lediglich die motivische Entsprechung, die den Bezug der Textstelle,
mit entsprechenden Auslassungen, auf das Bischofsamt Kossovs erlaubt. So ist
dies mithin ein Beispiel fir das schon demonstrierte Verfahren, das den bibli-
schen Text als Material verwendet, ohne den konkreten Sinnbezug zu beachten.

Die beigefugten Schriftstellen machen drei grundsatzliche Verfahren der
Zitathaftigkeif'® im Stolp Cnot deutlich: 1) das einfache Zitat, das normalerwei-
se in Marginalien kenntlich gemacht und nachgewiesen wird, 2) die Paraphra-
se, die es nicht immer erlaubt, die gemeinte Stelle genau zu identifizieren (zum
Beispiel Stellen aus den synoptischen Evangelien), 3) die Stilisierung, die so-
wohl formal als auch inhaltlich ausgerichtet sein kann. Durch das Zusammen-
spiel dieser Verfahren werden weite Teile der Traktate modelliert; ein bibel-
kundiger Leser wird dabei selbstverstiindlich vorausgesetzt.

2.3.4. Symbol — Emblem — Wappen

Die Teilhabe der ukrainischen Barockliteratur an der europidischen emblemati-
schen Literatur ist hinreichend bekannt*'” und der Riickgriff auf emblematische
Vorlagen auch im Stolp Cnot wurde bereits deutlich. Da die emblematisch-
heraldische Textproduktion, wie auch die anderen literarischen Gattungen, der

216 Terminus nach: Oraié-Tolié, D.: Zitathaftigkeit. 1n: Glossarium der russischen Avantgar-
de, hg. v. A. Flaker. Graz, Wien 1989, S. 489-513.

217 val. Cyzevskyj (38), €. 3, S. 3-30; scinc ..Lesefriichte*: Teil 4.27: Emblematische Lite-
ratur in den ukrainischen Bibliotheken. In: Zeitschrift fir Slavische Philologic 13, 1936,
S. 51-54; Teil 9.71: Zur ukrainischen emblematischen Dichtung. In: Zeitschrift fiir Slavi-
sche Philologic 18, 1942, S. 37-39; Emblematische Literatur bei den Slaven. In: Archiv
fiir das Studium ncuerer Sprachen und Literaturen 201, 1965, S. 175-184.
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rhetorischen Trias praeceptum — exemplum — imitatio unterworfen war, ist es
interessant, die Frage, wie dieses produktionsisthetische Grundmuster verwirk-
licht wurde, ndherhin am Textbeispiel zu kldren: was ist ein Symbol, was ein
Emblem und was ein Wappen?

Eine direkte Antwort beziiglich der ersten beiden Kategorien findet sich im
zweiten Traktat:

G THAs caNwme AlSApmM  mBapocTH pHcRIOTE EmBacma TepounS 8% npasoii pSut

AEpRAUND Huur% g% AEEOH 3ach CUENTPR: KHHFA NPEZHAYAET R HASKB NPELE KOTOPSR
MABWBAETCA MAPOCTE, CUERTP BRICOKIE ACCTOHNCTEA, KOTophie MAPOCTh AAPSETH: B

B8 aewamit pewcsAyiencTse MeTponoanTa Pwec: BMIEOPNE morat cobh Toe cum-
218
BOARMYL PLICOBATH |[...]

Wie deutlich wird, erscheinen hier die Begriffe Emblem und Symbol austausch-
bar; das so bezeichnete Bild ist eine allegorische Personifikation®"’ der Weis-
heit, die als weibliche Gestalt mit Buch und Zepter erscheint.

Aus der Zeit vor 1658 ist, wie schon bemerkt, nur eine Kiever Poetik, der
Liber artis poeticae von 1637 in einer Edition zuganglich.??® Dort wird das Em-

blem folgendermaflen erklart:

IMponyckatouu Te, wio eMOnema o3Hayana paHilue, i T€, U0 BOHA MOXE O3Ha4aTH
Temep, A BH3IHAyal0 eMOneMy fAK Taky e€nUrpaMy, KOTpa MICTHTb CHMBOJIH,
ynofaiGenus i 306paxkeHHs NpeAMeETiB, AKI MAIOTh METOHIMIYHE 3HaveHHA. Tomy
embemMa noBuiHa MaTH TpH [YacTHHHM]: HanHMc, HauebTo Zyury BCi€l pedi, Mamo-
HOK i Bipwn. [...] | ute: emGneMy NMpHEMHO i clyxaTH, 1 po3raaaatH, 60 ciayx Haco-
NOKYETCH MPUECMHUM PHTMOM BipiliB, AyLIa BTILIAETCA, a O4i CNOYHBAIOTh, CMNO-
rasaaloun obpazu Manonka. '

Die Definition verweist auf die konventionellen Gattungsmerkmale’® des
Emblems: Dreiteiligkeit im Aufbau und Bimedialitit. Das Symbol unterscheidet

218 Stolp Cnot, 19; Unterstreichung: M.E.

219 vgl. Schone (49), 32: ,,Was Reimmann [1703] in seiner Poetik als Symbolum benennt
und absetzt vom Emblema, wiirde man im neueren Sprachgebrauch eher als ein allegori-
sches Sinnbild bezeichnen.*

220 Eine Abteilung iber Emblem, Symbol und Hieroglyphe befindet sich auch in dem Rheto-
riklehrbuch von 1. Kononovyé-Horbackyj Orator Mohileanus (1636): vgl. Masljuk (64),
177; Stratij/Litvinov/Andrusko (70), 11f. (Nr. 1). Da die polnische Rhetorik und Poetik
das Vorbild fir den Unterricht im Kiever Kollegium lieferte, kann man hilfsweise auch
auf Gattungsdefinitionen der polnischen Literatur des 17. Jahrhunderts zuriickgreifen. Ein
Katalog solcher Definitionen (16.—18. Jahrhundert) bei Michatowska (65), 157-191.

221 Liber artis poeticae (59), 1371.

222 Vgl. auch: Michatowska (65), 168f.; Masljuk (64), 177.
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sich von ihm im wesentlichen durch Zweiteiligkeit, das heifit, es tehlt ihm eine
subscriptio™ Die Poetik von 1637 unterscheidet zwischen wpythagorii.
ischen*?** und ,,dgyptischen Symbolen,** also zwischen den eigentlichen, hier
interessierenden Symbolen mit den Strukturmerkmalen Zweiteiligkeit und Bi-
medialidt und den sogenannten Hieroglyphen, einer Art Kryptographie oder
Bilderritsel, die der Renaissancetradition der Hieroglyphik** folgen.

Offenbar war aber das auffilligere Strukturmerkmal beider Gattungen die
Bimedialitit, also in rezeptionsidsthetischer Hinsicht die wechselseitige Sinn-
potenzierung von Wort und Bild. Insofern {iberrascht es nicht, wenn die Begrit-
fe nicht klar abgegrenzt erscheinen.??’ So ist der Unterschied zwischen Emblem
und Symbol zwei spidteren Kiever Poetiken zufolge vor allem im Bildbereich,
aus dem die Auswahl getroffen werden kann, situiert. Das Emblem ist

[...] imago figurata ab intelligentium rerum natura ad mores vitamque rei intelli-
gentis uno conceptu exponendum translata.?®

Der Bildbereich sind also die ,erkennenden, denkenden Dinge*, ganz all-
gemein die Natur,”” wihrend das Symbol eine abstrakte Bildlichkeit zugrun-
delegt, die ,,nicht erkennenden Dinge*:

Symbolum est imago figurata similitudine rei non intelligentis vitam moresque rei
intelligentis uno conceptu clare repraesc:ntans.230

223 vgl. Michatowska (65), 187; Masljuk (64). 179.

224 ygl. zum Beispiel Schéne (49). 24; Jons (40), 12.

225 Liber artis poeticae (59), 139.

226 Vgl. zu diesem Komplex, der auch Eingang in die Emblematik fand und die Verritselung
mancher Embleme bewirkte: Schone (49), 34ff.; vgl. auch bei Petrov (67) [4]. 109 das
davon abgeleitete aenigma in pictura. Aber nicht nur im bildlichen, sondern auch im lite-
rarischen Bereich, als besonderes Merkmal des Epigramms, spielt die Verrdtselung eine
herausragende Rolle. Vgl. dazu auch Jons (40), 18ff. — Im Stolp Cnot kann die oben be-
sprochene Bildung des Buchstabens Alpha aus Pfeil und Siulen (S. 48) als Hieroglyphe
angeschen werden.

227 vgl. Michatowska (65), 187.

228 [yra variis praeceptorum chordis ad edendam sivilem et palectrivam vocem conformen
voci in diserto clamantis sancti loannis Baptistae Apollineo pollice instructa anno quo
Deus e superis verbum pax bona locutus (1696) (= Masljuk (64), Nr. 304), f. 74, zit. nach
Masljuk. 177; Kursive: M.E.

229 Die Kiever Definition entspricht ganz dem, was sicben Jahre spiter J.F. Reimmann in
seinem Werk Poesis Germanorum Canonica & Apocrypha. Bekandie und Unbekandte
Poesie der Teutschen. Leipzig 1703, S. 85 dariiber duBert: .In einem Emblemate muf
man mit keinem Gemihlde aufgezogen kommen / daB nicht ex historia naturali vel artifi-
ciali genommen scy.* Zit. nach Schone (49), 31.
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Dennoch erscheint diese Unterscheidung, die sich auf die Qualitét der re-
prisentierten Metapher bezieht, im Stolp Cnot als irrelevant; die synonymische
Verwendung beider Gattungsbegriffe zeigt dort ein Reduktionsmodell an, dem
als gattungsstrukturelles Merkmal von Emblem und Symbol lediglich das ent-
haltene Bild®®' als markiert erscheint; mit anderen Worten, es begegnet auch
hier das oben schon beobachtete Prinzip der Visualisierung der Metaphorik, das
auf der Orientierung an bildlichen Darstellungen im inventiven Bereich beruht.
Darauf verweist auch der zweimal verwendete Ausdruck ,rysujut / rysovati
sehr deutlich. Offenbar bezieht sich das als Emblem oder Symbol Bezeichnete
auf ein Bild — in jedem Fall auf ein gemaltes Bild, wahrscheinlich auch auf ein
ganz konkretes, das dem Leser aufgrund seiner Bildkenntnis vertraut war. 2

Im Zusammenhang mit dem Symbol verweist der Liber artis poeticae von
1637 auch auf das Wappen; dieses erscheine vor allem auf Grabmalen und ak-
tualisiere die topischen Merkmale der staroZitnost’ und der religiésen Tugenden
sowie der militdrischen GroBtaten. Der Unterschied zwischen Symbol und
Wappen bestehe in der spezifischen semantischen Ausrichtung der Wappen-
pictura und dem ihr gegeniiberstehenden weiten, allgemeingiiltigeren Deu-
tungsbereich des Symbols. Deshalb gebe es keine Wappen, die nicht Symbole
enthielten, jedoch konnten nicht alle Symbole als Wappen dienen:

INo-TpeTe, € pi3HULA MIX cTeMOIO it CHMBOJIOM. Cnipasa B TOMy, WO CHMBOJI Mac
6araro 3HaueHb, CTCMA ¥ Mae€ OKpeceHile 3HaueHHus. JIo Toro » Hemac CTeMH, B
fKii 64 He MicTHBCA cuMBO:. [1poTe He BCl CHMBOJIH MOXYTb OyTH cremamu. 2

Der Spielraum, den diese Definition bietet, findet auch ihren Niederschlag
im Stolp Cnot; so wird der Zoomorph des Evangelisten Johannes ~ der Adler -
als sein Wappen bezeichnet:

CHATE M [WANT EVANFEAVCTA AAA MEAPOCTH CBOEH BRICOKOH BRICOKONAPHOTO OpAa, NPH
. . ces o 2
Evanreain csoei, Ko su Iepse NEAKIT Aauuwil ce6h maeT™. M

230 M. Dovhalevskyj: Hortus poeticus. Per. V.P. Masljuk. Kyiv 1973, S. 237; zit. nach
Masljuk (64), 178; Kursive: M.E.

231 Schéne (49), 32 verweist auf die Tatsache, daB die Emblematiker bisweilen die pictura
als symbolon bezeichneten.

232 Eine Darstellung der Weisheit mit solchen Attributen 148t sich allerdings zumindest nach
Henkel/Schéne (146) nicht nachweisen.

233 Liber artis poeticae (59), 140.

234 Stolp Cnot, 33.
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Abermals wird deutlich, daB es auch beim Wappen vor allem auf dessen
Eigenschaft als bildliche Darstellung ankommt.>* Ein der Beschreibung nach
eindeutig als Wappen identifizierbares Bild kann deshalb auch als Symbol be-
zeichnet werden; man beachte besonders den Ausdruck ,,malijovati*:

[...] 0 moram cost BuBopHE eAMOTW HpSaA MaAIWEATH CHMBOAKM®E Takoe. CToAS, HA
cToat pozropHenSIo KHHTE, Ha KNHZE pEKS BZ&EpoeHSI MEun MOAAranuBEl, 31 HAMCOMD

TAKOBRIMA., WHAA PAANTR. 4 8% GopoWHTH. ONmbaw s B3 sanawii NacTaps

BCTABMUNE 3ABABAAKNHCA KHHFAMHM, H COBOR H MNHRIMH PAAHTH, 4 NpH KNNFaKD
— 6

FAMBIBAROYH GEZR NPECTANKS MEYA MATER NOBOKHEIME CPALIEME, EOPONHTH [...]23

Es zeigt sich, daB alle drei Begriffe — Emblem, Symbol und Wappen — in der
Konzeption des Stolp Cnot eine bildliche Darstellung anzeigen, die auch als
solche verifizierbar ist. Wenngleich diese terminologische Unschirfe ein Zeug-
nis des barocken Gattungssynkretismus, aber auch der oberflichlichen Aneig-
nung der poetischen praecepta und exempla sein kann, wird das an den vorste-
henden Beispielen demonstrierte Prinzip der Textvisualisierung zum konse-
quent durchgefiihrten produktionsdsthetischen Prinzip erhoben. Dies erklirt
auch den relativ geringen Bezug des Textes zu den Abbildungen; das Bildpo-
tential der emblematisch-heraldischen Bildkonfigurationen wird im Text vor-
dergriindig nicht erklért, sondern erweitert, dem Leser vor Augen gestellt.

235 Diese durch die visuelle Qualitit generalisierte Auffassung vom Wappen wird einige
Jahre spiter auch bei 1. Galjatovsky) deutlich, der in seinem Werk Mesia pravdyvyj (Kiev
1669) das Kreuz als das Wappen Christi bezeichnet und daraus ein Wappengedicht formt:
.Na presvetlyj. vsemu svetu svetjaiti} herb mesiy pravdyvoho Isusa Chrysta. Syna
BozZija*; vgl. Krekoten’/Sulyma (34), 61.

236 Siolp Cnot, 47.
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2.4. Die heraldischen Epigramme — Herby

Nachdem exakt die erste Hilfte des Srolp Cnot der Prosa gewidmet ist, folgt in
der zweiten Hilfte der lyrische Teil des Werkes, welcher mit folgender Uber-
schrift angekiindigt wird:

FeEPELI, ¥ TPEHLI, 1IPH TPOED v TPOYNE [...] CHALBECTPA KOCORA [...] 3w

cehromn pazabaennorw, wa noAkAenne Kaaw, npezn MSzu Hoaner8mn  HKieso-
Mornasancenorw, Paa,x'hnmm.z”

Die Funeralgedichte werden in zwei Teilen dargeboten: herby — damit sind
jene Texte gemeint, die unmittelbar die vier Funeralpicturae auslegen, die aus
den Schildelementen des Wappen Kossovs gebildet sind. Daran schlieBen sich
die rreny — Klagelieder — an, die weiter unten behandelt werden.

Die parallele Nennung von herby und treny beinhaltet nun eine wichtige
gattungsstrukturelle Direktive™, die leicht iibersehen wird. Bezeichnen letztere
explizit Texte, die auch schon eine literarhistorische Tradition aufweisen und
deshalb gattungsstrukturell klar definiert sind, so beziehen sich erstere auf
Wappen, also visuelle Produkte der bildenden Kunst im weitesten Sinn. Mit
dem Begriff , herb“ scheint also nicht mehr nur eine bildliche Darstellung ge-
meint zu sein, sondern auch der zugehorige Text, wihrend die Schildelemente
im unten zitierten Gedicht als ,,znaki Herbovye* bezeichnet werden. Das Wap-
pen erhilt somit eine transmediale Ausdrucksstruktur; indem es seinen ur-
spriinglichen visuellen Funktionsbereich verldBt und auf Texte iibergreift wird
es, bisher ein auBerliterarisches Faktum, nun zum literarischen Faktum im
Tynjanovschen Sinne par excellence.”® Zugleich erscheint wiederum sehr deut-
lich das Phinomen der Dominanz visueller gattungsstruktureller Spezifika.

Das anschlieBende Gedicht unter der Uberschrift ,, Auf die Teilung der
Kossovschen Wappen[elemente]“ enthilt die theoretische Grundlegung fiir die
Komposition der Funeralpicturae und erkldrt, warum das Wappen Kossovs als
solches nicht abgebildet wird:

237 Stolp Cnot, 51.

238 Terminus nach: Glowinski, M: Die literarische Gattung und die Probleme der histori-
schen Poetik. In: Formalismus, Strukturalismus und Geschichte. Hg. v. A. Flaker und V.
Zmega¢. Kronberg/Taunus 1974, S. 168.

239 Ju. Tynjanov: Literaturnyj fakt [1924]. In: Texte der russischen Formalisten. Hg. v. Ju.
Striedter. Bd. 1. Miinchen 1969, bes. S. 398.



00051996
80 Analysen

Ha Pazakaenie Kocomiannchingth Mephwam.

eptibi CHABBECTPA TRTB CSTH PAZANYENN
Cutuxie: 3% ebhTomn rAW camm pazafaenn.
MEKT NHM T, H NaMH, TAN mﬁ’rb NOAATAET
[peatah, €rwike APEHTH HEZMArAETh:
KraAn mX CTHXTA 4ThIph (IPHPOKENKA
[ASTR pAZOPART R, YTHIPA NPOKENaA
Pazopennie 3naKH epEOBIIE
CHARBECTPA WEAYH, Ke RKh TpoBoBHE,
H: Anrepa, Aesn 8% HpaTh, Crphaa, Bpemtnm,
Hramcea A_)E'l. NASTER ABANTH, TRB M I'ephin.
B Fposs Thix'h FephoRs mXcaTh KuTh llevaTy,
Tpo6h BOCKPECEMhCKHX KE TO ANEH, BK IHATH.
llevaThn & Tpoka rAm K¢ meranh 8nm ukan,

Kraw Kocokh mcTane, e B865TH spozatian.’*

i(z

Das ,,AuseinanderreiBen“?!' der einzelnen Schildelemente des Wappens
wird offenbar theologisch begriindet. Das Wappen als Ausdruck seines Trigers
schlechthin und seine Schildelemente im besonderen werden als Versinnbildli-
chung der Seele angesprochen. Der Trennung von Koérper und Seele im Tode
entspricht die Trennung der Wappenelemente vom Schild, die schlieBlich in der
Auferstehung wieder zusammengefiigt werden. Das weltliche Wappen hat im
Tod scines Trigers, des homo heraldicus gewissermaBien, die Bedeutung verlo-
ren; fortan wird es durch die Funeralbilder in der Sphire des Todes dargestellt.
Folgerichtig fehlt im Stolp Cnot, immerhin eine der umfangreichsten Wappen-
dichtungen der ukrainischen Literatur, die Darstellung des Wappens Kossovs,
und ebenso folgerichtig ist das Wappen des lebenden Dionysij Balaban auf der
zweiten Seite korrekt abgebildet. Eine Kurzformel dafiir findet man im ersten
Wappengedicht:

MrapocTh CHABECTPA finemo 8w I'epih mbna,
3% Tepsh A0 I'posS CApTh TETH ckaaAATH cmhna.’

42

Diese Konzeption: ,,Z Herbu do Hrobu" -~ ,Vom Wappen zum Grab* und die
zuvor dargelegte theoretische Grundlegung der Wappengedichte beweist die
volle Etablierung dieser Subgattung barocker ukrainischer Literatur, die in der

230 Srolp Cnot, 51.

241 Ubersetzung des Begriffs ..razorenie”, withrend sich .razdéienije* auch auf die Blasonic-
rung. die Beschreibung des Wappens, die in Vers 9 geschieht. bezichen kann. Kontextbe-
zogen ist allerdings die angebotene. interpretative Ubcersetzung vorzuzichen.

282 Stolp Cno, 52.
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Lage war, der Verdachtigung des rhetorischen Formalismus entgegenzuwirken,
und durchaus eigene, origindre Konzeptionen hervorzubringen. Zum Gattungs-
(selbst)verstiandnis der heraldischen Dichtung leistet der Stolp Cnot somit einen
wichtigen Beitrag.

2.4.1. Die Wappengedichte als emblematisches Drama

Die Auffihrungspraxis im Zuge des Rhetorikunterrichts, wie sie oben
(Abschnitt 1.2.) dargelegt wurde, hatte auch auf die Gestaltung der in den Text
eingebundenen Bilder entscheidenden Einflu3. Kroll bemerkt dazu:

Unverkennbar ist dabei die Tendenz zu einer synkretistischen Ensemble-Bildung
im Aufbau: Mehrgliedrigkeit anstelle von Zweigliedrigkeit. Dies fihrt zu einer
Mehrfachkodierung im visuellen und verbalen Bereich.?*

Diese Mehrfachkodierung wird anhand der Titelseite sehr deutlich. Die im
folgenden zu besprechenden Bilder sind einfacher im Aufbau und lassen zwei
prinzipielle Charakteristika erkennen: Dreigliedrigkeit, vom Aufbau des Em-
blems libernommen (inscriptio — pictura — subscriptio), und szenische Ausge-
staltung. Als inscriptiones dienen in diesem Fall die den handelnden ,,Personen®
beigefiigten Spruchbinder — dhnlich den Sprechblasen in modemen Comics -,
oder, in Ermangelung von Personen, eine eigentliche inscriptio. Solche Spruch-
binder waren bei emblematisch-allegorischen StraBlentheaterauffiihrungen, die
es in ganz Europa gab, gebriauchlich.’** Auch die emblematischen Deklamatio-
nen”*® — das waren stumme Sinnbildumziige der Schiiler und Studenten, bei de-
nen die emblematischen Figuren Aufschriften oder Schrifitafeln trugen — geho-
ren hierher.

Als subscriptio fungieren die Funeralgedichte, die freilich von ihrem Um-
fang her weit iiber den fiir die Emblematik iiblichen hinausgehen.

Die Bilder sind in einem biihnendhnlichen Kasten situiert und suggerieren
eine entsprechende Handlung, welche durch die Spruchbinder verbal konkreti-
siert wird. Dieses theatralische Moment, das schon in der Errichtung der Tu-
gendsidulen, wenn auch funktional anders, begegnete, kann mit A. Schéne und
W. Bamer im Zusammenhang mit der barocken Vorstellung vom theatrum
mundi als konstitutives Element barocker Weltsicht beschrieben werden:

243 Kroll (77), 17.
244 Vpl. Schone (49), 211f.
245 Vgl. Schine (49), 208fT.
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Eingebunden in den Raum der Bithne wurde das Welureiben durchschaubar: das
cinzelne Geschehen erhielt reprisentativen Rang im Hinblick aul’ das thearrum
mundi. Besonders bezeichnend sind die engen Bezichungen zwischen dem Theater
und der graphischen Ausgestaltung der Embleme, worauf vor allem Albrecht
Schoéne hingewiesen hat: *Das Emblembild erscheint als Miniaturbiihne.” So wic
die theatralische Handlung emblematische Bedeutung gewinnt. priisentiert sich
das Emblem theatralisch.**®

Wenn Schone also auf das theatrum emhlematicum als eine gesamteuro-
pdische Erscheinung verweist,”’ so kann der Stolp Cnot diesen Eindruck auch
fur den ukrainischen Raum unterstiitzen, wenngleich in diesem besonderen Fall
nicht emblematische Strukturen im Drama aufzuzeigen sind, sondern das em-
blematisierte Drama schon zuriickwirkt auf die literarische Emblematik, die
nicht zur Auffiihrung gedacht ist. Ein Indiz dafiir ist, neben der aufgezeigten
Makrostruktur und der szenenartigen Ausgestaltung der pictura, das An-
schwellen der subscriptio zu einem Zyklus von Gedichten, der vom Umfang her
den Text fiir eine emblematische Deklamation abzugeben geeignet ist.

Neben der emblematischen Dreigliedrigkeit, welche die bimediale Sinn-
struktur der bildlich-literdren Einheit erkldn, kann eine weitere Untergliederung
auf der makrostrukturellen Ebene die grundsitzliche Funktionsweise der vier
heraldischen Funeralemblemata darstellen. Als Orientierungsschema dient da-
zu die Lehre von den vier Redeteilen der klassischen Rhetorik, was auf den
Stolp Cnot angewendet, tolgendes Bild ergibt: die picturae, in denen jeweils cin
Schildelement des Wappens prisentiert wird, erhalten die Funktion des exordi-
ums, wihrend die Anordnung der Gedichte wiederum Dreigliedrigkeit aufweist:
(1) die Beschreibung des Bildes im jeweils ersten Gedicht, interpretiert als nar-
ratio, (2) die intensive Auslegung in Gedichten, durch welche die Schildele-
mente in einen allegorisch-bildlichen Kontext situiert werden und die Aussage
der pictura erweitert wird — argumentatio —, und schlie3lich (3) eine Zusam-
menfassung vieler der in den einzelnen Gedichten vorkommenden Auslegungen
— peroratio. In der klassischen Rhetorik zielte der Schluf3 auf eine Konzentrati-
on der intendierten emotionalen Wirkung. 248

Diese makrostrukturelle Gliederung ist allerdings als Idealschema zu ver-
stehen, das die grundsitzliche funktionale Verzahnung von emblematischer und
rhetorischer Konzeption zu verdeutlichen vermag. Die einzelnen Funeralem-

246 Barner (56). 101; vgl. zu dem Gesamtkomplex *Emblem und Theater’ die grundlegende
Monographie von Schione (49), bes. S. 225: auch Alewin/Silzle (37), 48fT.

247 Vgl. Schéne (49), 229.

248 Vgl. zum Beispiel Curtius (57), 771Y.
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blemata realisieren dieses Paradigma, das in Diagramm 3 veranschaulicht wird,
in unterschiedlicher Vollstiandigkeit und Stringenz.

Emblematik Rhetorik
| _]

l nscrplon

. _T,_

( pn:lm) - 4] cxordum

L
-} 4=
i
=

Graphik 3: Emblematisch-rhetorische Komposition der Wappengedichte

Die durchnumerierten Gedichte treten in sehr unterschiedlicher Lange auf;
sie reicht von kiirzester zweizeiliger Form bis hin zu Strophen mit 36 Versen.
Gattungsstrukturell sind sie der epigrammatischen Dichtung zuzuordnen; auch
wenn die epigrammatische Kiirze des ofteren erheblich vervielfacht erscheint,
prigt die Texte doch das Charakteristikum des Epigramms, einen konzentrier-
ten, in sich geschlossenen Sinn in einem begrenztem Umfang pointiert auszu-
driicken.?*® Zwar kann ein Motivzusammenhang auch mehrere Strophen verbin-
den, dennoch bildet jede fiir sich eine selbstindige Einheit, die im Zusammen-
wirken mit anderen Strophen die Aufgabe der Sinnpotenzierung erfillt, also
wesentlich die Gedidchtnisfunktion des Rezipienten beansprucht.

Die Bedeutung des Epigramms als ,aktivste Gattung“ der ukrainischen
Poesie des 17. Jahrhunderts hat Krekoten’ sehr deutlich aufgezeigt.”*® Er be-
zeichnet das Epigramm als ,,mikroforma“, als ,,perSoelement“, aus der alle ande-

249 ypl. Petrov (67) [4], 105; Historisches Worterbuch der Rhetorik (58), Bd. 2, 1273ff; im-

merhin konnte das ukrainische Epigramm bis auf dreiflig Verse anwachsen: vgl. Kreko-
ten’ (42), 9.

250 Krekoten® (42), 9.
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ren lyrischen Formen der ukrainischen Barockliteratur erwachsen. Diese These
kann durch die in den Gedichten des Stolp Crnot in unterschiedlichen Mallen
realisierten gattungsstrukturellen Charakteristika des Epigramms voll belegt
werden.

Es sind jedoch nicht nur formaltypologische Griinde, welche die Zuord-
nung der Funeralgedichte zur Gattung des Epigramms berechtigen, sondern vor
allem auch inhaltliche. Die Texte erflillen ndamlich die Funktion der epigram-
matischen Urgattung: des Epitaphszs ' worauf auch der Liber artis poeticae von
1637 verweist:

[{07TH HACTOAIMErO BPCMCHH B ITHX YHPAOKHCHHAX, T.C. IMHI'PAMMATHUECKHX,
cAeayloT OOUIECHIBECTHOMY OOBIKHOBEHHIO JIPCBHHX. MOCAHKY [PHHAIKM 33
obuivaii Ipu rpobax yMepuIMX BOZABMIaTh KOJOCCHI, MHPaMHiIbl. 0OCIUCKH, KO-
NOHHBL, CTATYH, HIOOPAXKEHHR H [1POY., C HATITHCLIO, I0KA3LIBAIOILCIO TIOCTOHHCT-
BO YCOIILICTO, H IIPUTOM XKC HITH NPO3aHYUCCKOIO, HIH N0YTHHECKOIO peunto 2

Zugleich wird deutlich, daB das Epigramm in seinem Ursprung mit einem Bild
im weitesten Sinne verbunden war oder zumindest auf die Form des Schrifttra-
gers Bezug nahm und eine visuelle Komponente mit einschlieBen konnte.?*?

Das erste der Epigramme nimmt auch sogleich bezug auf das Epitaph, den
Buchstaben N aus dem Kossovschen Wappen, den die pictura auf einem Wap-
penschild als einziges Element zeigt. Er wird ihm auf das Grab geschrieben als
kiirzestes aller moglichen Epitaphe, und erhélt im Verlauf der Gedichte eine
multisemantische Qualitét.

ALOrHAEANCKOH AMBZHI ACAErAET S,

Krenea 8% mornak TIHEMO (10AAFAETS.
MEApocTh CHARECTPA Huemo 6% T'epih mbaa,

an Teps¥ A0 [poss CMpTh TETE ckaaraTh cmbiaa.
MHecmo 3ERIMAiTNG KEBN TPXANO CTEPTH,

NECKOMD TIOCRINAR TR NXWNARTE CMEPTH.

254

In metrischer Hinsicht sind alle Gedichte gleich angelegt: elfsilbige sylla-
bische Verse mit einer Zdsur nach der fiinften Silbe (5+6). Die Verse sind paar-
weise gereimt (aa bb cc usw.) mit polnischem Vorbild entsprechender weibli-
cher Kadenz.

251 Zur Gattungsthcorie des literarischen Epitaphs im polnischen Barock: Recko (48).

252 [iber artis poeticae (59), 118fT., zit. nach Petrov (67) [4], 104.

253 Vgl. Schone (49), 24: Petrov (67) [4), 104fT., don cine Darstellung verschiedener
.kurioser”, das heiBt experimenteller Epigramme.

254 Stolp Cnot, 52.
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In der Panegyrik weitaus gebrauchlicher als der Elfsilber (odinadcati-
sloznik) waren der Zwolf- oder Dreizehnsilber’®, wie Otrokovskij in seinem
Aufsatz iiber Tarasij Zemka (besonders fiir die erste Halfte des 17. Jahrhun-
derts) gezeigt hat.?*® Dem einzigen Beispiel fiir die Verwendung des Elfsilbers
in panegyrischen Versen, das er meint anfiihren zu konnen,””” muB der Srolp
Cnot somit als weiteres hinzugefligt werden.

Ein Hinweis flir diese Abweichung im Paradigma panegyrischer Versifi-
kation kann die spezielle Ausrichtung des Werkes sein, das durch seine themati-

sche Verwandtschaft zur Elegie eine Affinitét fiir den elfsilbigen Vers aufwei-

sen mag,.?**

Hinsichtlich der Reimstruktur fillt auf, da grammatische Reime deutlich
iiberwiegen; und auch in den wenigen Fillen, die hiervon abweichen, bliebe es
Spekulation, dann von einer besonderen semantischen Markierung der Reim-
worter zu sprechen (zum Beispiel Stolp Cnot, 82: ,stosov — , Kosov*). Aller-
dings kann die zuweilen monotone Wirkung des grammatischen Reims, die
durch die stets gleichbleibende Kadenz unterstiitzt wird, nicht in dem Ma@e ei-
ner dsthetischen Kritik unterworfen werden, wie dies spiter, etwa zu Beginn des
19. Jahrhunderts, geschehen ist. Der grammatische Reim gehorte zur Textpraxis
im 7. Jahrhundert, wie man an allen anderen Beispielen leicht sieht, und kenn-
zeichnet hier nicht etwa die mangelnde stilistische Qualitit der Schiileriibung.

Es ist nicht moglich, im gegebenen Rahmen alle Gedichte zu behandeln und
unzweckmiBig, Inhaltsangaben derselben zu geben, da sich zwar zahlreiche in-
tratextuelle Rekurrenzen und dadurch konstituierte Bedeutungscluster feststel-
len lassen, diese jedoch keine semantisch stringent sich entwickelnde Einheit
bilden. Aus den vier Aufziigen des emblematischen Dramas sollen deshalb in
Einzelanalysen grundsitzliche Verfahren der Ausdeutung von Wappenelemen-
ten vorgestellt werden. Die Textauswahl orientiert sich auch an der stilistischen

255 Der Dreizehnsilber war in der Epigrammatik dominant, vgl. Krekoten’ (42), 10; Sulyma

(71), 25 bezeichnet ihn als fithrend in der ukrainischen Dichtung vom Ende des 16. Jahr-
hunderts an.
256 Otrokovskij (46), 26fT. Vgl. auch die statistische Aufstellung bei Sulyma (72), 138 (bis
zum Anfang des 17. Jahrhunderts).
Otrokovskij (46), 27, Anm. 5:  EaHHCTBEHHLIM NPHMEPOM NMaHErHPHUYECKHUX BHpLL | 1-TH
C/I0HAro CTHXa ¢ LUECYporo Moche 5-ro Cnora ABAKCTCR NOCBAUICHHE Ha repbd ApceHus
Xenubopckoro (/loywenue noeonoceéawgennomy uepeio [...] JIeBoB, 1642 r.).* (=
Zapasko/lIsajevyu (9), Nr. 300.)
Petrov (67) [4], 95 weist am freilich ein Jahrhundert spéteren Beispiel Konyskyjs die
Verwendung des Elf- und Zwélfsilbers in der elegischen Dichtung nach. Vgl. G. Konis-
kij: Praecepta de arte poetica [...]. 1764 (= Masljuk (64), Nr. 327).

257

258
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Qualitit der in dieser Hinsicht hochst unterschiedlichen Gedichte. Nebenbel
wird deutlich werden, dafl im Stolp Cnot alle Bildbereiche, die A. tlenkel und
A. Schéne aus den Quellen der europidischen Emblematik entwickelt und als
Einteilungsschema ihrer Emblemenzyklopédie (146) zugrundegelegt haben, al-
so Makrokosmos — Die vier Elemente — Pflanzenwelt — Tierwelt — Menschenwelt
— Personifikationen — Mythologie — Biblisches, reprisentiert sind und das ge-
samte theatrum mundi dem Leser vorgefuhrt wird.

2.4.2. Heraldischer Exkurs: Das Wappen Syl’vester Kossovs

Trotz aller barocker *Wappenmanie’, und obwohl Syl’vester Kossov immerhin
der Metropolit von Kiev war, konnte ich nach intensiven Forschungen nur zwei
erhaltene Darstellungen seines Wappens ausfindig machen. Dies ist auch da-
durch begriindet, dal3, im Gegensatz zum polnischen Raum, bis ins 18. Jahrhun-
dert hinein keine spezifisch ukrainischen Wappenbiicher existieren.”’

Dennoch ist das Wappen Kossovs abgebildet, und zwar auf der Riickseite
des Titelblattes der Erzdhlung von Varlaam und loasaf, die 1637 in Kutejno
gedruckt wurde (Abbildung 13).2% Die Darstellung entspricht genau der Be-
schreibung des Stolp Cnot, es ist lediglich etwas Phantasie vonnéten, um den
l.owen hinter dem Gitter zu erkennen.

Durch Nachforschungen beim Archiv Drevnich Aktov (Moskau) kam eine
weitere Wappendarstellung des Metropoliten zutage. Sie befindet sich auf ei-
nem roten Wachssiegel, das dem Brief Kossovs an den weiflrussischen Voevo-
den Ivan Pronskij (s.0. Ne | 1) angehingt ist. Nach Angaben der Mitarbciter des
Archivs enthidlt das Wappen keinen Lowen, sondern ,moglicherweise den
Buchstaben B oder K in der linken unteren Ecke*. Allerdings sollte man nicht
ausschlieflen, daB die Lowendarstellung auf dem Wachssiegel noch undeutli-
cher ausfillt, so daB er als solcher iiberhaupt nicht mehr zu erkennen ist.

Einige genealogische Angaben zu Syl’vester Kossov verzeichnet auch das
polnische Wappenbuch Korona polska K. Niesieckis. Es handelt sich hierbei

259 vgl. Kroll (77), 51; siche die Wappenbiicher von Lukomskij/Modzalevskij (137) und
Milodarovi¢ (138).

260 Eine Ubersetzung der schon im Mittelalter sehr belicbten Heiligenvita, die Johannes Da-
mascenus verfaBie: Istorija [...] Varlaama i loasafu. Kutejno 1637. Davon sind zwei Ex-
emplare in der Abteilung seltener Biicher der Petersburger Nationalbibliothek vorhanden:
XXL5.16 und XXI1.6.39. Vgl. auch Pozdeeva/Kaskarova/l.erecnman (4), 128, Nr. 267. -
An das heraldische Epigramm schlieBt sich cine sechsseitige Widmung von loasaf Pol-
kov, dem Vorstcher des Briiderklosters zu Mohylev, an. Andere Ausgaben derselben
Auflage enthalten ein Epigramm auf das Wappen Mohylas nebst Widmung.
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um einen der seltenen Eintrige in diesem Werk, die keine Darstellung des Wap-
pens oder einen Hinweis darauf enthalten:

KOSSOW W Witebskim Woiewodztwie. Z tych ieden tamze byl Poborca.
Constit: 1616 fol: 46. Sylwester Kossow Wladyka Mscislawski Orszenski y
Mohylowski 1634, potym Arcybiskup Potocki, y Metropolita Ruski 1649, iest je-
go Xigzka w druku, o Pieczarach Kiiowskich. Stefan Antoni Horodniczy Witebs-
ki. posel z Witebskiego podpisat diploma elekeyi Krola Jana II: byl potym depu-
tatem na Trybunal Litewski. Tomasz Miecznik Witebski 1647.%¢"

Entsprechend dem Geburtsort Kossovs in der Voevodschaft Vitebsk wird
man dann noch in einem Vitebsker Wappenbuch des 18. Jahrhunderts, das in
einer rezenten russischen Ubersetzung vorliegt, fiindig und st6Bt auf einen Ab-
schnitt tiber das Geschlecht der Kossovs:

Poa Koccoswix repba ,.Csepuex” [...]
elue no coeauHeHua [lonbwn ¢ JInTsoii,
NnoJib30BAICA MNMpeHMYylllecTBaMH Onaro-
POAHOIO COCTOSIHHA M BJIAC/ NOMECTb-
AMH B pa3HbIX MOBETaX H BOEBOJCTBAX.
INpeaox Koccosbix — Kyssma Koccos
umen cbiHa KoxcrantHHa KylbMmuua.
[Tocnennut, 3a BaxHbie rocyaapcTBeH-
HbI€ 3aCNYTH, HarpaxieH 6bU1 MHOTHMH
3eMJIAMH 10 NMTHCBMEHHOMY MOBEJIEHHIO
kopona Curusmysdsaa l. Jisopaue Koc-
COBbl, HA OCHOBRHHH TPeACTaB/IEHHBIX
MMH JOKYMEHTOB H aKTOB, JOKa3zalH
JBOPAHCKOC COCTOfHHe 33 9 nokone-
Huil. B 4Hcne npeacTaBieHHBIX JOKY-
meHTOB Obutn: [lpuBunernus kopons Cu-
rusmMynaa 1. 1560 r.; nucsMo rermana
Beirosckoro x Koccosy 1568 r.; npu-
Buiaerua kopons Hoanua lll. na 3uma- Abbildung 10

HHE MOCTOBBIX; JMIJIOM Ha JBOPAHCTBO Das Wappen der Familie Kossov
OT TOro e KOpois;, IPHBHIACTHSA KOpO-

nn Asrycra IIl. Ha MeuyHHKOBCTBO M

ap.262

261 Niesiecki (132). Bd. 2, 649; Herbarz polski (131), Bd. 8, S. 288.

262 Gerbovnik vitebskogo dvorjanstva (136), 154. Dieses polnisch geschriebene Wappen-
buch wurde zuerst in der Zeitschrift Herold polski, 1898, publiziert und zwei Jahre spiiter
von . Anto3evskij in einer russischen Ubersetzung in der Zeitschrift Heraldica dargebo-
ten. — Ein weiteres Dokument iiber das Geschlecht Syl’vester Kossovs befindet sich nach
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Das Familienwappen der Kossovs ist demnach das urspriinglich polnische
Wappen ‘Swierczek’ (‘Grille’), das den Majuskelbuchstaben N (gold) aut blau-
em Grund zeigt.*® Sowohl Paprockizm (Abbildung 11), als auch spiiter Okols-
ki2® und Niesiecki®® bilden es ab und beschreiben iibereinstimmend die gric-
chische Herkunft, deren topischer Charakter vor allem im Orbis Polonus dcut-
lich wird:

Origo.
Ex Graccia originem assignant. Quapropter quid sint. & ¢x quibus composita sint,
& qua de ratione sic composita, difficilis est ratio cognitionis. l..J*¢7

Abweichend von der topischen Beschreibung des Ursprungs, die in diesen
drei Wappenbiichern iibereinstimmt, stellt das spitere Werk Potockis ferhy Ry-
cerstwa polskiego (1696) eine dichterische Auslegung des Wappennamens, ge-
folgt von einem Hochzeits- und einem Totengedicht (Abbildung 14), vor. 2

SWIERCZEK 575
9 Flepnocie Diwiercaet / fro.

ry mietia dby pr3yniesion bycmial 3 Greciey/nos
sili go porodForore ro PoluXdicbitnym / woicki moiego bylo
roicle DomMorw co tego derbu viywili/ whites o Priodlidh
tiboreby wfpomind¢ mial Aiftorst brory dla idtich 3aftug,
teego miendyduic / e5lEo Dlugofi pific o midh jebywilipacifici.
YV Swictey Troyee w Klaftorse w Rritowic v Dominikanorw feft EilLs)
Broborond teoryd ten daerb wybonterfecowans/v Barnadsnow nd Seras!
domiu takic né Grobiedb,

YD Posnditftion YDoeroodstrvie Domow ieft 3ndcinydy-
nicmalo/idbo napriod/ Riemw|cy/ Rdvicrvfcy/ Rrdslowfcy,

§ Jnfsch wicle wroinyd) Moicwodstwadh,

Abbildung [1
Wappen ., Swierczek

Auskunfl des Rossijskij gos. istori¢eskij archiv (S.-Peterburg) ebenda (f. 1343, op. 23, d.
7565). aber auch hier fehlt eine Darstellung des Wappens.

Dazu: Dunikowski (139); Pilnicek (141); auch findet sich in der Zeitschrift Geboved',
ljul’ 1913, ¢in Hinweis auf dicses Wappen.

Paprocki (134). 575.

Okolski (133). Bd. IIl, 142f.

Niesiecki (132), Bd. 11, 8. 247f.

Okolski (133), Bd. 111, 142,

[
[~
L]

gl‘dl\)ld
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Da in der polnischen Heraldik zu einem Wappengeschlecht zahlreiche Fa-
milien gehdren konnen®’, ist es nicht moglich auszumachen, wann und weshalb
die Familie Kossovs dieses Wappen iibernahm. Jedenfalls fligte sie bei der
Ubernahme ein neues Schildelement hinzu: den senkrecht durch den Querbal-
ken des N mit nach oben zeigender Spitze verlaufenden Pfeil; er erscheint auf
der Abbildung des Vitebsker Wappenbuches (Abbildung 10).

Im 18. Jahrhundert findet man eine weitere Darstellung des Wappens, das
ebenfalls nur drei der im Stolp Cnot genannten Elemente enthidlt (das N, den
Pfeil und die drei Stufen) und kompo-
sitionell dem Wappen Kossovs ent-
spricht: Es ist auf einer Thesis der
Moskauer Kaiserlichen Akademie vom
9. Dezember 1718 abgebildet und ge-
hort dem Bischof von Tver’, Barlaam
Kosowski’™ (Abbildung 12). Die Stu-
fen sind ein hiufiges Element in der g
ukrainischen Heraldik; sie sind zum
Beispiel einziges Schildelement des
Wappens Balabans. Der Turm, der im
Wappen Kosowskis rechts unten er-
scheint, ist Schildelement des Lember-
ger Stadtwappens®’' — ebenso wie der
[.owe hinter dem Fallgitter eines
Burgtores, welcher jedoch mit dem
[.Lowen im Wappen Syl’vester Kossovs Abbildung 12
nur wenig Ahnlichkeit besitzt. Wappen Barlaam Kosowskis

268 Ppotocki (135), 654.

269 vgl. Kroll (77), 46f.

270 Bischof von 1714-1720, vgl. Bulgakov, S.I.: Nastol'naja kniga dlja svjascenno-
cerkovno-shiZitelej. Moskva [Reprint] 1993, 1. 2, S. 1414.

271 Abbildung zum Beispiel bei Rothe (36), Bd. 2, 513.
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SWIERCZEZK,
Na Helmis Struiis piord,

POCZAXTEK.
SWiercz\icm » w Herbie Literg: N. nazwili Rirzy,
Znié komu g od Krola: naprzod go wi 3¢ zdarzyy
Czlck byl (kromny. {pokoyny: w(woicey siedzac idicnie,
Nic dbal 0i 0 co byle czyfte mial funnicnie,
Skoro #3dza éiclefoa « z stawg swiecka zdepuat,
Paédiorky, iake we dnie: 1ik y waocy, fzeptal.
Z13d Swicrczkiem zwano: blc: fkoro fi¢ przetworzcl,
Mginy 1ego potomck : y z Swiercza f1al Orzcd,
Wyleér 2 séian domowych: pod obloks, aie,
Skoto zniaczney, z Nat2yey : odwagl dokaic?
Do wizy kicgo Oycowfkic: padierzc pomog3a.
N muv dano : co zoaczy: Nebrlu: 13 drogy,
Nie bez padierzy przeéig: trzymaige fig toru,
Po smieié1 wnicbo ; 4 1u weséic do hoaoru,
Epitbulamium reanemu, 2 Herborvma Swierczek,
Wiercza wiigwilzy za Zong: 13k &i, kiidy wlzy,
Zc go we duie, y wnocy s peloc bgdg uizy,
Bo chociafz tam nic wickic: ale §icdzac wséienie,
B¢diic swiercyal - 41z nddwor: zizby Cig wyienic:
Dopserolz: kiedy w herbie: mosi, N. Literg?
Nieeh kto, i1ako chee: ia iz 22 Niczgodg, bierg,
Fpickapbium 3 wa Hare,
Lhen; N. w Marmorze : ni grobowcu ryt3.
Widzac? wipomnialem fobic ¢ tablicg rozbits:
Od Moyzcizd 2 drmutu kedy diiesigcioro,
Przykazan Bog phlcem Iwym : papifat: a fkoro,
Uderzana o fkalg: pokruizy fig drobro,
2¢ kaide slowo, phdnie: z kawilcem olobso,
Odcbrawfzy diabel Nic: wner figls dokazal,
To ludiiom pozwoliwf2y: czecgo Bog zakazal.
Czy nie z teyto tablice : odlomiona f2tuka?
lesli disbe} kogo nip : tzcke : nie ofzuka?
Ale fkero pricezytam: Ze tu Swicrezek, ledy,
Do takich fpraw, gidlina: pewaie, nic nalely,

Herbowni,
Swicrcowie, Kijewfy, Rddiicwfcy, Kri)kgwfey. LZWA-

Abbildung 14
Wappen ,,Swierczek*
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2.4.3. Schildelement ‘Buchstabe N’

Die erste pictura (Stolp Cnot, 52) stellt den Buchstaben N aus dem Wappen
Kossovs vor. Er befindet sich auf einem Wappenschild, das von zwei Skeletten
vor einem Sarg gehalten wird. Die Skelette streuen den Sand aus einer zerbro-
chenen Sanduhr iiber das Wappen; im Hintergrund erhebt sich ein Grabhiigel.
Das Spruchband verkiindet: ,.3emaa ecu: H 8 3emar noiaewm™ (Gen 3, 19 b).

Fiir den Buchstaben N ergeben sich drei Deutungsmdglichkeiten: er kann
entweder als Anfangsbuchstabe eines Wortes entsprechende Assoziationen
auslosen — dies ist die vorwiegend eingesetzte Strategie — ebenso kann er End-
buchstabe eines semantisch relevanten Wortes sein, endlich kann auch sein
Zahlwert im Mittelpunkt der Auslegung stehen.

Das folgende Gedicht spielt auf den Todestag Kossovs und auf die damit
thematisch naheliegende Erzihlung der Frauen am Grab (vgl. zum Beispiel Mk
16, 1-8) an, denen der Engel auf ihre Frage, wo der Leichnam Christi sei, ant-
wortete: ,,Er ist nicht hier.*

NRCTh 3AE. Harposokn Arrackiii npu Fposh
BAs Bh MvponocHs Neaenw; s ToH Aosk
TALI BB ANE ArrackiA Kocors BMHPAET S,
NHECTh 3AE npu Tpost N Tepsn BuiparkeT s,
Aeus went NRCTh 3AE Tak ¢ TSTH 3HANHAO!
wesnl CuasecTpa 8o Ipost Ne smno.
flae evaTh HALD 3AE, npocTaimb lncmomn Bexoanms,

AREB, K€ 3BWOAR Bh 3ax0A%, EN, oBo, 34xeAum1..272

Der Buchstabe N wird als Abkiirzung einer Grabinschrift gelesen, die in ihrem
biblischen Bedeutungszusammenhang in der Spannung von Verlust durch den
Tod und der Hoffnung auf die Auferstehung steht. Das Prinzip einer solchen
inneren Spannung begegnet aber nicht nur in diesem intertextuellen Sinnzu-
sammenhang, sondern wird wiederum vor dem Hintergrund der acumen-Lehre
angestrebt, das heifit, es kommen phonetische Minimalpaare zum Einsatz, die
einen starken Gegensatz erzeugen, wie es spiter etwa M. Dovhalevskyj in sei-
nem ,.Poetischen Garten* fordert:

Acumen in verbis est ex una vel duabus dictionibus aequivocis vel similibus deri-
. 273
vata ratio.

272 Stolp Cnot, 541.
273 M. Dovhalevskyj: Hortus poeticus. Zit. nach Masljuk (64), 163.
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So kann sich der Buchstabe N auf Kossovs Lehrtitigkeit beziehen und
.nauka“ bedeuten, die dem Ignoranten, dem ,,neuk®, entgegensteht (Epigramm
12: Stolp Cnot, 56).

Dabei wird das Verfahren offengelegt, wenn es heift, der Grobuchstabe
N sei der Anfangsbuchstabe des slavischen Wortes fur ,,Wissenschaft“:
~NAOVKOV ecan AnTepa KoTpaa / 3uaunTh, N BaacHe, mKk® novatkosaa.” Hier
kann man, wie an vielen anderen Stellen — also etwa den ‘gattungstheo-
retischen’ Uberschriften der einzelnen Abschnitte — die produktionsisthetische
Perspektive im Zusammenhang der praecezpta und exempla des Poetik- und
Rhetorikunterrichts anschaulich beobachten.*™

Auch im folgenden Gedicht, das den Buchstaben N als Endbuchstaben des
Wortes ,,Amen“ in den Mittelpunkt stellt, kann dies beobachtet werden:

Iuemo na ToTs Hach Nhckomn 3acnnawT,

AHCTL AONHCABLIN TAKM KHHIE CKAAAAKTS.
Kunrow cmepT €cTh Tp8HA, 3% AHCTAMH,

Me 3% T1aoTHA, ane 3% TTAOTH meKs AoIkamu:
ANCTR Aonncanmii na ToH Runwzt maemn,

Kram N akn AMHN wa kowu8 uHTaems:
Apxienuexonn, # MeTponoanTa,

u Egapxa. N mtswn sx lepst, 7w cstra
Suioan: NPHWEAILS TAK HA 3aNaAT cAoHUB,

AMEN 3anaansmi a7akoms, BKs B KoNys
Aonue8: Mapka na Kunzhk untaerTs,

3% 4Thpexs [THemn Boalxh: nhckomn 3acunacTy,
Kras TpSunoil Kuurn Acipks 8% I'poBh (KAAAAKTS,

NOKH A% B (BANWI At TEOpHTR manT.2”?

Der Wappenbuchstabe Kossovs wird als Eintrag im Buch des Todes inter-
pretiert, wobei das Wort ,,Amen* als Zusammensetzung aus den Anfangsbuch-
staben der Titel des Hierarchen gelesen wird (,,Archiepyskop — Metropolyta —
Eksarcha“) und auf den Wappenbuchstaben endet. Daraus ergibt sich indes das
Wort ,,Amen® in lateinischer Lautung (im Gegensatz zum slavischen ,,amin’*),
bedingt durch das Wort ,,Eksarcha, was dazu fiihrt, den bekannten hebrdischen
Gebetsruf als Wort einer westlichen (,,zapadnyj“) Sprache zu interpretieren.
Diese offensichtliche ‘Fehleinschiatzung’ wird jedoch durch einen metaphori-
schen Kunstgriff verschleiert und zu einer neuen Deutung ausgenutzt: Wie die

274 Sulyma (72). 38 bezeichnet die ,EntblsBung der Methode™ als Charakteristikum der
ukrainischen Dichtung des 16. und beginnenden 17. Jahrhunderts.
215 Stolp Cnot, 57.
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Sonne gen Westen (,,na zapad") eilt, so ging auch der Bischof von dieser Welt;
sein Leben wird durch das ‘westliche Amen’ beendet. Auf diese Weise wird al-
so das Epitaph Kossovs, sein Wappenbuchstabe, als Abkiirzung seiner Titel in-
terpretiert, die in das Buch des Todes, das auf seine Offnung am Tag des jiing-
sten Gerichtes wartet, eingeschrieben sind.

Solche Vermischung der Sprachen, die auch schon in den Traktaten begegnete
und bei Feofan Prokopovy¢ auf wenig Zustimmung gestoflen wire, findet man
auch im folgenden Gedicht, das die Lebensdaten Kossovs vorstellt:

Gean KTO Bh IpoBoB® 3% CAcBs HATPOEKH BAMHT®S,

N Caono 8% Tposa Narporok TETh 3HAYHTB.
NArpoBOKS NMINST® B KPOTUE S3A0BATO,

TRTH Bh eanomns Caost I'epsn W Nanuen waro:
AnEs KpoTKiH 38AZNMIl, AccTaTHIH Narposokm,

Faw FAe. W KoAH 3eCThE, MULIETS WEOK'D.
BFo N eauno A8t BaxkeTs AnTeépn

aan k8 Jemat anan kb Topueid cpepu: N :
Yumea NHATOVPA AIOACKAA TETH 3HAUHTS,

RoTopoil uacTh B NEE, uacTs B 3emat BuTh paunT.
Toekn NI YHCAO HATAECATE TAK MAETS,

Bh MTATACCATHHUS JECTHE BRIPASKAET N
€pazn xe KOCOR'h 8% adtexs lIATACATH,

Kocow cmepTH NoA 3aX0As MOATATHH,
3axoAHeil LlepKEH 3HAYHAC TO tACHE,

Yuecao HATAECATR, FAW KB Hoca Baacue. 1.
MATAKATS NpocTo, Eokomb ceAmn, N 3uaunts, NZ:

Bh [IATACCATE Cemuil poKs CMEPTR NHCATh PANHT®.
TAK® €CAH KOMB TAE NpH OV pomens,

TSXE HANHCAAD, 3% cBhTa wexomens,
TATH BAacHe Tuemw yHorw OV porKeHbA,

FAW 3HAYHTE Howeyn AT T napoxkena.
3uaunTh 0 KebTua Mecua TpunacTui,

AN ks KebTh Kocoss nos Koek mban nactu:
Kol TSt npw Kpeerh N antepa cBipa.

Nazapeckarw aHaunTh, AREs KobhTalipa.
ke kpail Boxoaniit N TpHHACTHIM® BAYHTS

B AMTEPAXS TPEUKHYX'B: AHB TPRMACTHI 3HANHTS.
Hpeas ONpoennems HOCOBH BMOAHA TOE,

CRAKH KOWUHNS M YHCAS ANIH Koe. T

276 Stolp Cnot, 591.
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Die ersten sechs Verse verdienen erhéhte Aufmerksamkeit, da sie die
Auslegungsstrategie eines Wappenbuchstabens im Kontext der Funeraltopik
erlautern. Aus metrischen Griinden ist ihre Syntax erheblich erschwert, so daB
im folgenden eine erkliarende Ubersetzung gegeben sei:

Wenn einer auf die Grabinschriften aus Worten blickt,

so bedeutet das N das Wort auf die Aufschrift des Grabes [Kossovs] dort.
Die Inschrift schreibt man, in Kiirze verknotet,

dort in einem Wort: das Wappen und die Aufschnft dazu.
Wenn auch abgekiirzt, so ist es doch eine vollstindige Inschrift,

die Wann?, Wo? und Wieviel Jahre? angibt.

Die Kiirze war allgemein, sowohl fiir das Epigramm, als auch fiir Grabin-
schriften gefordert, wo sie durch den begrenzt zur Verfligung stehenden Raum
auch geboten war, und sie sollte auch hier eine spannungsreiche, zugespitzte
Aussage formulieren.?”” Dabei ist es schon ein antiker Topos, der den Vorbei-
gehenden auffordert, am Grab zu verweilen und die Inschrift zu lesen; beispiel-
haft sei ein exemplum eines ‘sprechenden’ Epitaphs aus einer polnisch-
lateinischen Rhetorik des 17. Jahrhunderts zitiert:

Viator subsite et legere nom [sic!] parce, ut vim agnoscas Parcae. [...]m
oder auch:

lMpoxonsii, uenoseue! 3qe ctas, 1a BIUPACLIH,
Honnexe Bb MHpe ceM oOHTaculH.

L.

Im Stolp Cnot wird eine Situation beschrieben, in der ein Friedhofsbesucher
seinen Blick schweifen 148t und einen Grabstein entdeckt, dessen Inschrift von
den anderen abweicht: sie besteht nur aus einem einzigen Buchstaben.

Von besonderer Wichtigkeit sind nun der dritte und vierte Vers, welche
besagen, der Buchstabe N bezeichne das Wappen und die Aufschrift, also die
Erklarung oder Ausdeutung, und beide, Wappen und Inschrift, seien ,in Kiirze
verknoter". Nichts anderes liegt in dieser Formulierung als eine Ubersetzung des
Begriffs Symbol, welches bekanntlich im Griechischen das ,,Zusammengeballte*
(oupPorov) bedeutet. LaBt man einmal alle literarische Symboltheoriebildung,

277 Vgl. Rynduch (69). 85.
278 Compendium rhetorices ex Collegio Lubliensi (17. Jh.), zit. nach Rynduch (69), 85.
279 Beginn des Epitaphs fiir E. Slavyneckyj, zit. nach Krekoten'/Sulyma (34), 39.
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insbesondere auch die oben dargelegte des bimedialen Symbols, beiseite und
fragt nach der urspriinglichen Bedeutung, so findet man etwa im Lateinisch-
Deutschen Handwérterbuch von K.E. Georges unter dem Lemma ,symbo’
lum*?** die Angaben ,die Marke, das Kennzeichen, das Wahrzeichen™, ,.Siegel-
ring"“"", ,,insbesondere eine Art Pal- oder Legitimationskarte*. Ebcn diese Be-
deutungen legt auch der Stolp Cnot dem Kossovschen Wappenbuchstaben bei,
der als Grabinschrift die Lebensdaten des Bischofs zusammengeballt, abge-
kiirzt, verknotet, wiedergibt. Das Wappen erscheint als Symbolon, als ‘PaB3’ des
Bischofs. Dal} dies in solcher Ausfuhrlichkeit dargelegt wird, ist wiederum ein
Zeugnis produktionsidsthetischer Reflexion und betont den Erfindungsreichtum,
der in den folgenden Versen an den Tag gelegt wird.

Was erfdahrt man nun iiber die Biographie Kossovs? Zunichst wird eine
Vorstellung aus den Traktaten wieder aufgenommen: der Buchstabe N bestehe
aus zwei graphischen Teilen, wie es oben bereits dargelegt wurde (vgl. Ab-
schnitt 2.3.1.). Die Bestandteile des Graphems werden hier indes konkreter ge-
deutet, und zwar als kyrillisches L-Graphem, das im Alphabet die Bezeichnung
Hljudi®“ —  Menschen* triagt. Also, so wird hier gefolgert, verkérpere der Wap-
penbuchstabe die ,natura ljudskaja“, die menschliche Natur des Metropoliten,
die aus der Spannung zwischen Himmel und Erde konstituiert ist. Das Wap-
penelement erhilt durch diese Deutung einen spirituellen Sinn.

Durch die Auswertung der verschiedenen Moglichkeiten des Zahlwertes
im kyrillischen und griechischen Alphabet kann der Wappenbuchstabe nun als
Chronogramm, das die Angaben iliber Geburts- und Todesdatum enthilt, ge-
deutet werden. Zunichst ergibt N (kyrillisch) = 50 — das Alter des Bischofs bei
seinem Tod; mithin kann nun also auch sein Geburtsjahr ermittelt werden. Im
lateinischen Alphabet wird die Zahl 50 durch den Buchstaben L ausgedriickt,
der in seiner Erscheinung einer Sense gleicht, dem Attribut des Todes. Legt man
nun den Buchstaben auf die Seite und erhilt Z, dem im kyrillischen Alphabet
der Zahlwert 7 entspricht, so kommt man durch die Rechnung 50+7=57 auf das
Todesjahr Kossovs (1657). Der Todestag — 13. April — ergibt sich aus dem
Zahlwert des N im griechischen Alphabet. Hier scheint der Dichter selbst iiber
seinen eignen Erfindungsreichtum zu erstaunen und bemerkt: ,AZe kraj
vschodnij N trynastym bacyt“. Lediglich die Angabe des Monats kann nicht
durch den Zahlwert gelost werden, sondern dadurch, daBl der Buchstabe N als

«281

280 Georges, K.E. Lateinisch-Deutsches Handworterbuch. Bd. 2. Leipzig *1862, Sp. 1722.
281 Ein solches Siegel hat iibrigens das dritte Gedicht des vierten Abschnitts im Auge: ,.6can
Ha BockX BMTHexanTh [ephn, / ¢8TH W Ha CepuS, ks wa sockN Bpemsw [...].* Stolp Cnot.

79.
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Abkiirzung fiir ,,Nazarenus" in der Inschrift am Kreuz Christi enthalten war. Die
Assoziation zum Passions- und Ostermonat April liegt nun nicht mehr fern.

Alle diese Deutungen, die selbstverstidndlich erst nach dem Tod des Me-
tropoliten und mit nicht wenig Phantasie und Findigkeit moglich werden, er-
halten einen orakelhaften Sinn. Entsprechend der barocken Konzeption, die das
Wappen nicht als arbitrires Zeichen, als historisches Faktum, sondern als Me-
dium geistiger Valenz auffalt — dies wurde bereits in der theoretischen Grund-
legung der Wappengedichte deutlich —, erscheinen die Lebensdaten Kossovs
bereits bei seiner Geburt, da er das Wappen ererbt, vorherbestimmt. Dies klingt
bereits in den Versen 19-20 an, in denen es heift, schon bei seiner Geburt sei
der Heimgang bestimmt gewesen, und dies wird in den beiden letzten Versen
noch gesteigert: ,,Vor der Geburt erfiehte sich Kossov dies: Sag an den Heim-
gang und den genauen Tag.“

Dieser ‘barocke Fatalismus' ist keineswegs eine negativ besetzte Welt-
sicht; vielmehr entsteht er aus dem Erstaunen vor dem Sinngehalt, der allen Er-
scheinungen der Schopfung eignet. Das groBe Koordinatensystem der abend-
lindischen Emblematik legt davon zu Geniige Zeugnis ab. Der Dichter erscheint
hier wesentlich nicht als Schépfer einer neuen Wirklichkeit, sondern als Ent-
decker der Wirklichkeit schlechthin.”®? Die Welt ist ihm ein Buch,”® das zu le-

sen und zu verstehen er im Rhetorik- und Poetikunterricht das Handwerkszeug
erhalten hat.

2.4.4. Schildelement ‘Ldwe hinter dem Gitter’

Der Lowe im Kdfig ist Gegenstand der zweiten pictura (Stolp Cnot, 62). Im
Vordergrund liegt der Léwe, angetan mit bischoflichen Insignien, im Sarg, der
sich seinerseits in einem tragbaren Kifig befindet. Im Hintergrund sieht man
den Loéwen, der nun die Dornenkrone und einen Nimbus trigt, Christus auf der
byzantinischen Darstellung der Anastasis gleichend, iiber den Pforten der Holle
erstehen. Die Dornenkrone gehért dabei nicht zum byzantinischen Bildformular,
sondern ist ein EinfluB westlicher Kunst. Hier gibt es sowohl eine inscriptio:
»Bo3aers u no3na mkw Aegr” (Gen 49, 9b), als auch ein Spruchband: 4 31 sean
M cb Temunua [sic'] Aaw8 mow.“ (vgl. Ps 141, 7).

282 Der (emblematische) Dichter als Entdecker: vgl. Schéne (49), 41; 47 — dort wird der Zu-
sammenhang mit der Tradition des vierfachen Schriftsinns aufgezeigt.

283 Vgl. W. Kroll: Die Welt als Buch. Stefan Javorskij und seine Bibliothek. (Lesefriichte).
In: ,Ite meis manibus gestati saepe libelli“. Studia Slavica loanni Schultze [...] dedicata.
Ed. W. Lehfeldt. Gottingae MCMXCV, S. 95-116.

( Bayerische \
Startsbiblictrak
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Auf die inscriptio nimmt denn auch das erste Gedicht Bezug, das den auf-
erstehenden Lowen mit dem ,Lowen aus dem Geschlecht Juda™ (Gen 49, 9:
Offb 5, 5) identifiziert, wihrend der Wappenléwe im Grab liegt.

Im folgenden sollen aber Texte betrachtet werden, die wiederum den Sinn-
bezug der pictura, sowohl in intertextueller als intermedialer Hinsicht, erwei-
tern. Voraussetzung dafiir ist das achte Gedicht (Stolp Cnot, 65), das den Lowen
als Konig der Tiere thematisiert und in Analogie dazu Kossov als Lowen. der
durch Geistesschirfe herrscht, bezeichnet:

[-]

Hapcrsosaan EMOM®, OV mommh ABOMB CA CTAKHAT,

ke W Pa38MB B NOCANIIENCTEO BHAPABHA,
284
-]

Aus dieser Anspielung entwickelt sich in den folgenden Gedichten eine
biblisch motivierte Konigsmetaphorik, die wiederum nicht fiir sich spricht, son-
dern AnlaB} zu sinnerweiternder Digression gibt. Zunéchst das elfte Gedicht:

Tpowns AeTponoaiit 3 Tpons ram Tpluow,

RoTpuil, pekan [ocnoas, akh CAOHUE NPEAS MHORP,
3k CAoHIA (PR KOTPOMB BRIAS IAKD K FoA1aKY,

AEBH CMOTPAY CRALNTT, AAA 4BACCTH 3HAKE.)
o aoctans Tmow, u chuin CmepTy,

A€Bh TAKL B TEMNNUN MRCHTB €A 3anepTH.
Hesw Ham s CAONUE CBONME JATEMAETS,

BO fleccHeTERUMI Roalls Tams NpHcshvaeTy:
ASCTh HA 30AHAK ABA TETH EAHHOTW,

HE ABA, ABAHAAUATH 3HAKOB®, MHOTW 3AMO.
3% HoTphyxs Bch Wa nach: Gams BAPAHOR L twikoANT S,

TAK BOAETH, POrOMT AX'D ACBPOTh BRIKOAHT®.
H TEAEILL Tonue, BOAOMT YOPNRIM™ CTABLLIN,

B KANOBE cMepTH B (TIPHAR TIPHEPARIIIN.
EAH3NLHH nach kebaaTh. a PABD MpunaeTs.

AERD IopHiii rops HAAE ABOMT NALLIKMY® MAET .
H ATEA, AHEA ACCHT® AXh HAMT NACAHTR!

HE HA BECEARE ANER €CTh AkBa roawTn.
BAIA Hach KpHBAHTS. CHOPITIH TPAHTS LWAOM™®.

CTPEAELLL He XHENTH. KO3EAD MOpHT R cMpapdmt.
BOANHK'D ue BoAR, KpoBh HaMh BRIYEPNAET B,

PhIBEA ue 8 Boak, B% cARZAX™ A KENAET .
TaKk TAK HACH CAOHUA NOZBABAARTS Heta,

ABa 30414908 TeMHHUHLIMS 38ATH 'rpem.m5

284 Srolp Cnot, 65.
285 Srolp Cnot, 66f.
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Die ersten sechs Verse, welche die Sonne mit dem Thron Gottes identifi-
zieren, beziehen sich auf Psalm 88, 38 und realisieren in ihrer komplizierten
syntaktischen Anordnung den Antagonismus ‘hell’ — ‘dunkel’ durch das Be-

griffspaar ,,Tron* — ,,Truna*. Die nachstehende systematische Anordnung ver-
deutlicht dies:

positive Konnotation negative Konnotation
‘hell’ ‘dunkel’
Tpown MeTponoaii 3% Tpous ram Tpluow
(Vers 1) (Vers 1) (Vers 1)
KoTpuii, akn Gaonue 3% Caonya 3octans Tmow
(Vers 2) (Vers 3) (Vers 5)
Aeen B 30A1aK8 Ana uBaoeTH 3HakS | Takh B8 Temunnun mScHTS ca 3anep-
(Vers §) (Vers 34) ™™ (Vers 6)

Der mit offenen Augen schlafende Lowe, ein Thema, das bereits im ersten
Gedicht aktualisiert wird, ist ein antiker Topos und wurde in der europdischen
Emblematik zum Sinnbild fiir die Wachsamkeit des Fiirsten®® - in eben diesem
Sinne figuriert er ausdriicklich auch im Stolp Cnot.

In einer konstruierten und innerlich unmotivierten Wendung leitet der
siebte Vers zur Ausdeutung des Zodiaks iiber: die Sonne werde durch den L&-
wen (des Tierkreises) — der hier offenbar durch das Possessivpronomen ,,svoim*
eliptisch angedeutet ist — verdunkelt. Demgegeniiber bleibt die Bedeutung des
achten Verses unklar. Auch der neunte und zehnte Vers kénnen die Kiinstlich-
keit ihrer Sinnkonstruktion nicht verbergen: im Tierkreis gebe es einen, nicht
zwei Lowen, aber zwolf Zeichen, die viel Boses bedeuten, heif3t es dort. Der
Hinweis auf die nichtexistente Zweizahl des Lowen (,,ne dva, dvanadcjat’)
dient hier lediglich dazu, die Menge der Unheil verheilenden Zeichen durch
Lautwiederholung hervorzuheben.

Die zwolf Tierkreiszeichen erhalten nun, in der Reihenfolge ihres Erschei-
nens im Jahreslauf, negative und zum Teil recht eigenwillige Konnotationen,
die von unterschiedlicher metaphorischer Qualitit sind. Auf der ersten, denota-
tiven Ebene sind diejenigen Zeichen angesiedelt, die von sich aus eine fiir den
Menschen gefihrliche Eigenschaft haben kdnnen: Widder, Krebs, Skorpion,
Schiiize, Steinbock. Bei anderen Sternzeichen, wo diese schiddliche Wirkung

286 V\gl. Henkel/Schone (146), 400f.
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nicht eindeutig auszumachen ist, wird eine ihrer Eigenschaften metaphorisch
umgedeutet: Das schwarze Fell des Stieres versinnbildlicht demnach die Trauer
im April, dem Todesmonat Kossovs, die Jungfrau, hier als ,Déva diva~**’, also
die Jungfrau Maria konnotierend, angesprochen, gebiert keine Frohlichkeit, der
Wassermann beraubt den Menschen seines Blutes und die Fische schwimmen in
Trinen. Nur schwach motiviert ist die Deutung der Waage: sie ,schadet™ -
vielleicht ist ein Betrug mit falschen Gewichten gemeint.

Eine dritte Stufe erreicht die Deutung des Lowen, die sich von der positiv
konnotierten Darstellung des Kossovschen Wappenléwens abheben mu83. Der
Lhimmlische Lowe® (,,lev hornij*) hauft einen Berg oder Hiigel (,,horu®), ge-
meint ist der Grabhiigel, iiber ,,unserem Lowen*, also dem Wappentier, an. Weil
er, so heiBt es im letzten Vers, wie die anderen Tierkreiszeichen die Sonne (=
den Metropolitenthron!) verdunkelt, ,muB} der Léwe des Tierkreises dunkel ge-
nannt werden.*

Man ersieht leicht, auch aus der anstrengenden Paraphrase der Verse, dal3
der Dichter hier bemiiht ist, einer vorgegebenen Menge von Zeichen eine neue
Bedeutung zuzuteilen, die sich in das semantische Koordinatensystem einfiigen
muB. Nicht immer gelingt dies iiberzeugend, vor allem dann nicht, wenn zudem
eine vorgegebene Reihenfolge (die Sternzeichen) in die metrisch gebundenen
Verse einzubringen ist. Zuviele Bedingungen kommen hier zusammen.

Interessanter ist indes die Ausdeutung des Makrokosmos durch den Mikro-
kosmos, nidherhin durch ein ganz bestimmtes, individuelles Ereignis, nimlich
den Tod Kossovs. Auch hier ist man von einem wie auch immer gearteten Fata-
lismus weit entfernt, hat vielmehr die schnelle Verinderlichkeit der Welt im
Blick, die dennoch nicht Orientierungslosigkeit zur Folge hat, sondern in ein
entsprechendes semantisches Bezichungsgeflige eingebunden ist. Der individu-
elle, fallbedingte Standpunkt wird zur Deutungsperspektive der Welt und er-
fihrt daraufhin eine kosmische Universalisierung. Dies ist die Grundstruktur
aller emblematischen Deutung, in der jede Erscheinung zur Allegorie der Welt
werden kann, oder, mit den Worten von Bohuslaus Balbinus: ,,Nulla res est sub
sole, quae materiam Emblemati dare non possit.«***

Das dreizehnte Gedicht in dieser Abteilung nimmt die Sonnenmetaphorik wie-
der auf und geht dariiber hinaus auch auf den Kifig des L.éwen ein:

Ageph KpaTH, OKHA BW WuH, 3% ABomt mEaa,
AsTh TRTH MacThipa 3B UNAOCTI, 3HAYHAA.

287 Vgl. den Stolp Ivan Velyckovskyjs: Tvory. Kyiv 1972, S. 85.
288 Balbinus. B. Versimilia humaniorum disciplinarum |...]. Pragae 1666. Zit. nach Hen-
kel/Schone (146), XII; vgl. Kroll (77), 100.
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126 Ecmn ABEpD, [lpecToA® KD CANUE NPEATS MHOW,
CuABecTpa TO TAaC BRIAK, NPEA CMEPTH TMOB,
BZMIIAS HAME EBIAO CAHUE NMEPEAS AREPH,
BuaTpn swao llapeTeo NECh. &% pacta Goepn.
TeMEp® NEPACTE AKX BERHRTPE, HKe NE CXOAHT !
CAHLIE MPEAS ABEPMH, B TAME CMEPTH IAXOANTR:
FAw npesn HacThpemn, no MacTups pavii,
KoTpwii 6hAT ABEpMN: KAAOES HOCATH
Erw [IpecToA s 3pHMB. KOTOPHIT BuiA CANLEM ™,
Beea PWecil CiARYN KOHLEMS,
B B6AHKD AMB, CANUE BeATE FAM BOXOANTY,
FATASMACHHOE MENILIOE 3AXOANT R
ABOHX'D CAOHUS MEHILHX® 3AX0As WpaZh mbaa,
Pwecia 8 Bewopn Bezn [lacrupa ukaa.
Taxn no 3axoAt POCA caes & Neft nana,
Ke W Toil camoit PCICCIA &% ca 3Bana.
Taa 1o POCA (A2 HAMS BRIECT S OYH,
HEMB cANUE BB3miTAE [lpecTona: 3% Toil HouN
HKanoEN cMEpTHOM: 3NOBE NEPEAS ARepH
HacTuipa WoBA: HEMT AZW 3 BCSIIHTE 3% UEPH.

289

Die beschriebene Situation scheint zunichst ritselhaft zu sein, wenn es
heif}t, die ,,Tiir des Kifigs habe Fenster wie Augen, mit einem Lowen darauf*.
Eine dhnliche Formulierung begegnet aber schon zuvor im neunten Gedicht:

[..]
Nk u Opean Llapn, € ukale TBapw CacHua:

29031. Bocosa Aesn 3phan npez KpaTw oxoMua,
(...]

Die Funeralpictura 1aBt nirgends solche Fenster erkennen; der Bezug scheint
also ein auBertextlicher zu sein. Diese Annahme bestitigen auch die Verse 3—4:
,»Ich bin die Tiir [Joh 10, 9]. Der Thron steht wie die Sonne vor mir [Ps 88, 38].
Das war Syl’vesters Gesang [glas] vor dem Dunkel des Todes.* Es scheint sich
um die Beschreibung einer Liturgiefeier zu handeln, und in dem Zusammen-
hang konnen die Fenster des Gitters sehr wahrscheinlich die Bildmedaillons auf
der Kéonigstiir der Ikonostase bezeichnen. In der unteren Zone befinden sich
dort ndmlich die Zoomorphe der Evangelisten,”' also auch der Adler des Jo-
hannes und der Lowe des Markus. Die Konigstiir selbst ist gerade in russischen

289 Stolp Cnot, 67f.
290 Srolp Cnot, 65.

291 Vgl. zum Beispiel F. v. Lilienfeld (Hg.): Die Gotiliche Liturgie des Hl. Johannes Chry-
sostomus [...]. Heft C. Erlangen 21986. S. 9.
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Kirchen mit barocker Ausstattung nicht selten in durchbrochenem Schnitzwerk
ausgefithrt und kann deshalb als eine Art Gitter erscheinen. Jedoch steht hier
offenbar die Tiir pars pro toto fir die gesamte lkonostase. Dafl dem so ist, be-
weist das letzte Gedicht in dieser Abteilung:

(]

b Alaph Taks ABS Kh AMAPKON Tpesa NOCTNINTH,

3% Havaun Kphnoctn. GTwit Kphnkiii nkrw.
292
(-]

Nicht nur die nochmalige, ausdriickliche Erwdhnung des Evangelisten-
symbols, sondern auch das Zitat aus dem Trishagion (,,Svjatyj Boze, Svjaty)
Krepkij, Svjatyj Bezsmertnyj, pomiluj nas“), einem festen Bestandteil der by-
zantinischen Liturgie,” bekriftigt diesen Zusammenhang.

Unter diesen Voraussetzungen wird auch der sechste Vers in seiner Be-
deutung klar: ,Innen war das Himmlische Ko&nigreich, in der Sphdre des
Gliicks*. Damit ist der Altarraum gemeint, der sich hinter der lkonostase befin-
det und an dessen Ostwand der Bischofsthron (vgl. oben: ,tron metropolii*)
seinen Platz hat. Nicht nur der Thron aber wird entsprechend der biblischen To-
pik mit der Sonne identifiziert, sondern offensichtlich auch der Bischof selbst,
wie Vers 8 verdeutlicht: ,,Die Sonne vor der Tiir, sie geht in das Dunkel des To-
des*; der Bischof geht nicht mehr in den Altarraum zuriick.

Ob damit zugleich angedeutet wird, Kossov sei wahrend der Liturgie ge-
storben, muf3 und wird wohl auch Spekulation bleiben. Einen Hinweis darauf
scheint allerdings der nicht weniger ritselhafte Vers 15 zu geben, der vom Un-
tergang zweter kleinerer Sonnen spricht. Da die ,,gro3e Sonne* den Metropoli-
ten beziehungsweise seinen Thron meint, kann man hier nur vermuten, daf} es
sich bei den kleinen Sonnen um die bischdflichen Segenskerzen handelt: Diky-
rion und Trikyrion.” Es ist nicht unwahrscheinlich, daB dem barocken Dichter
diese beiden Kerzen, die beim Segen links und rechts neben dem Haupt des Bi-
schofs zu sehen sind, als ‘kleine Sonnen’ erscheinen.

Die letzten sechs Verse wechseln das Thema und stellen eine interessante
Etymologie des Wortes ,,Rossija* vor: es sei abgeleitet von ,,Rosa* — vom Tau
der Tridnen, der beim Tod des Bischofs die russischen Lande benetzte. Solche
Etymologien, die auf vermeintlicher lautlicher Nihe basieren, haben seit Isidors

292 Stolp Cnot, 68.

293 vgl. zum Beispiel F. v. Lilienfeld (Hg.): Die Gortliche Liturgie des HI. Johannes Chry-
sostomus [...J. Heft B. Erlangen 71986, S. 78.

294 Das Dikyrion versinnbildlicht mit seinen zwei Kerzen die beiden Naturen in Christus,
wihrend die Heilige Dreieinigkeit durch die drei Kerzen des Trikyrion symbolisiert wird.
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Etymologien® eine lange, schon friihmittelalterliche Tradition, und ihr imma-
nent metaphorischer Charakter 148t sie auch fur die barocke Dichtung sehr ge-
eignet erscheinen. Auch hier gilt die prignante Formulierung von Curtius
~Etymologie als Denkform“** als eine der tragenden formgebenden Kompo-
nenten der Dichtung.

Das vorstehend behandelte Gedicht stellt die Liturgiefeier, beziehungswei-
se die Kirchenausstattung, in einen emblematischen Deutungshorizont. Alle be-
schriebenen Elemente erscheinen metaphorisch umgedeutet: die Kénigstiir wird
als Gitter interpretiert, die Bildmedaillons als Fenster, der Thron als Sonne, die
Segenskerzen als Sonnen und so fort. Es wird abermals deutlich, daf die visu-
elle Qualitit im Vordergrund steht; ausdriicklich heifit es im elften Vers: ,,Jeho
prestol zrim.* Innerhalb des emblematischen Dramas erscheint das heilige
Schauspiel der Liturgie als allegorisch-emblematische Schaustellung, deren Be-
deutungspotential durch die spezifische Funeralthematik motiviert ist.

Endlich verdeutlicht sich an diesem Beispiel auch der Verritselungscha-
rakter der Gedichte, die nicht in durchgehenden Sinneinheiten zyklisiert sind,
sondern in stetigen thematischen Briichen die Gedichtnisleistung des Lesers
beanspruchen, ohne die der gewiinschte Uberraschungseffekt der Entritselung
nicht méglich ist. Der Leser wird selbst Teil des emblematisch-allegorischen
Koordinatensystems, er befindet sich mitten darin.

2.4.5. Schildelement ‘Pfeil’

Das Schildelement des Pfeiles steht im Mittelpunkt der dritten pictura (Stolp
Cnot, 69). Der Sarg Kossovs ist von den bischéflichen Amtsinsignien umgeben,
an seinem FuBende stehen Tragekreuz, eine Kerze und ein Hirtenstab, auf dem
sich ein Auge befindet. Auf dem Sargdeckel liegen der (westliche) Bischofshut
und die Mitra. Alle diese liturgischen Gerdte und Pontifikalien sind jeweils von
zwei Pfeilen getroffen, die ein aus den Wolken herabstoBender Engel bezie-
hungsweise ein Skelett, das aus der Erde emporkommt, abgeschossen haben.
Das Spruchband des Skeletts lautet wiederum: ,3emas [ecu): H B 3emaw

295 Isidorus Hispalensis (560-636): Etymologiarum sive Originum Libri XX. Ed. W.M. Lind-
say. Oxford 1911. Isidor schreibt zum ,,Tau" u.a.: ,,Alii putant ros dictum quia rarus est et
non spissus ut pluvia.* (Liber 13, caput 10, pars 9.); vgl. Curtius (57), 487. — Eine
diachrone Parallele ist Puskins Motto zum zweiten Kapitel des Evgenij Onegin: ,,0O rus!
Hor[acius}. O Pycp!*

296 Curtius (57), 486—490.
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(nowaewn]®, jenes des Engels: ,.Aso Hsecn®. Eine ldngere Inschrift trigt der Sarg:
»Hanpame ASKn cBOH: H NOADKH MA KW 3Hamenie Na cTphaanie” (Kig 3,12).

Als Vorlagen kommen fiir diese Bildkonfiguration in Betracht: Zunichst
ein Emblem aus der Sammlung des Alciatus: ,,Tod und Amor schieBen mit ver-
tauschten Pfeilen* (Abbildung 15). Zwar spielt das Moment der vertauschten
Waffen im Stolp Cnot keine Rolle, es ist aber interessant zu bemerken, daf der
Bogen des Engels und die Sichel des Todes, die dieser offenbar als Schuwafte
verwendet, in der dulleren Erscheinung einander fast gleichen. Die Darstellung
des Todes mit Pfeil und Bogen verweist aber auch in die mittelalterliche lkono-
graphie der Parzen (vgl. dazu ausfiihrlich Abschnitt 2.4.6.), in welcher die dritte
der Schicksalsgottinnen, Atropos, oftmals als Skelett, das mit einem Pfeil den
Menschen totet, dargestellt wird.*’

Abbildung 15 Abbildung 16
Emblem ,,Amor und Tod Emblem ,, Zepter mit Auge ™
schieflen mit vertauschten Pfeilen”

Ein zweites Emblem betrifft das Auge auf dem Pastorale, wozu das Werk
Picta Poesis des Barthélemey Aneau von 1552 eine Darstellung bietet, die ein
Zepter zeigt, das von einem Auge bekront ist (Abbildung 16). Aber auch der
Leopardus zeigt als Vorlage eine Kombination von Bischofsinsignie und Sin-
nesorgan (Abbildung 7); allerdings in umgekehrter Anordnung, da das Auge
dort am FuB des Pastorale erscheint.

Die bildliche Darstellung der Amtsinsignien kann als konsequenter Reflex
der in der vorangehenden Abteilung eréffneten liturgischen Perspektive gese-
hen werden. Das emblematische Schema in seiner rezeptionsisthetischen An-

297 vgl. Blisniewski (142), 52ff., Abbildung 8-15, 20, 22, 28.
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ordnung von inscriptio — pictura — subscriptio wird durchbrochen, die einzel-
nen Abteilungen stehen durchaus in innerer semantischer Abhéngigkeit.

Das erste Gedicht fiihrt aus, der Pfeil bezeichne den Kampf des Lebens
(,,bran’ Zizn’*), also ein Thema, das allenthalben schon angeklungen war und
den Bischof in der Spannung zwischen Himmel und Erde situiert hatte. So steht
auch hier die (nicht nur) barocke Frage ,,Was ist der Mensch?* im Vordergrund.
An zwei Textbeispielen soll dies verdeutlicht werden.

Im vierten Gedicht werden die Amtsinsignien als ,,Zielscheiben* gedeutet,
die von den Pfeilen getroffen werden:

Hram Kaneawwems HInTuT® ca E3apxa,

A Metponoaa TETH Tpoua Epapxa
MuTpon, KpecTomn, Kezaomn: 3ach CebTHaomd

InTHTacA [Ipim3aph u Caosomn # Afnoma:
MBcATE Tux®s ABKWER NocTphias NOASUHTH,

Kaneawws, MuTpa, Kpeetn, Kezan, Cebts, akn llinTw,
Hae xe LBaemn kokawit ToTh HINTH, 3Ha0TE:

8% Kaneaoyn, &% MuTpS, 60 BB LLIANKK TpadawTa:
&b Kpeetw, ke Tasanuw erw, mbero Llfan

Minecmo Cuasectpa Nepeosoe mban.
OsyeknTie KpecTs HOCALINXS, 3HAYHTE

NAIL'D Cacko: Thmm ¢ Ha KpeeTh TETW BauNT™.
Kezan T8xE USAOrW, 3 OKOMK BRIAS HECTIALIHMY

3ac Lkan, npn ukan Cehruan ropo.wnmm.zgs

Dieses recht einfach aufgebaute Gedicht, das auch lexikalisch und syntak-
tisch keine besonderen Schwierigkeiten bietet, beschreibt vordergriindig die
pictura durch die Aufzihlung der Amtsinsignien denotativ. Insofern enthalten
die ersten acht Verse nur eine einzige Aussage: dafl eben die Pontifikalien und
liturgischen Gerite von Pfeilen getroffen werden. Interessant ist, da} das Mo-
ment der widerstreitenden Pfeile des Todes und des Engels keine Rolle spielen;
im Gegenteil erscheinen die Pfeile in diesem Gedicht, da sie ja auf Schutzschil-
de treffen, offensichtlich ausschlieBlich in der negativen Konnotation. Dies
wirft Licht auf die grundsétzliche Korrespondenz von Bild und Text, welche in
ihrer wechselseitigen Auslegung oftmals nur ein Reduktionsmodell anbieten.
Dadurch erscheint die allegorische Deutung ‘gelenkt’, das heiBt, jeweils einzel-
ne Aspekte werden herausgegriffen und andere ausblendet. Dieses grundsétzli-

che Phinomen bestimmt die emblematische Auslegungsstrategie auf weite
Strecken.

298 Srolp Cnot, 71.
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Die Idee der Insignien als Schutzschilde korrespondiert mit den geistlichen
Waffen und der geistlichen Riistung, wie sie im dritten Traktat dargestellt wer-
den. Allerdings erscheint hier das allegorische Deutungspotential eher gering:
der gewissermaBen redundante Vorspann der ersten acht Verse fuhrt lediglich
auf die angestrebte Deutung hin, die sich auf den Buchstaben N und das Auge
auf dem Pastorale bezieht. Der Wappenbuchstabe bezeichnet die ,,Gemeinsam-
keit derer, die das Kreuz tragen*, also eine weitere Deutung des Wortes ,,nas".
die diesem heraldischen Zeichen schon zuvor zugewiesen wurde. Die Deutung
des Auges auf dem Bischofsstab als Zeichen der Wachsamkeit seines Trégers
ist leicht einsichtig, wihrend die Kerze lediglich als brennendes Ziel beschrie-
ben wird.

Auch im sechsten Gedicht bilden die Amtsinsignien den Ausgangspunkt der
Deutung. Es ist dhnlich aufgebaut, wie die oben behandelte Auslegung des
Tierkreises — nicht nur in syntaktisch-kompositioneller Hinsicht, sondern auch
in der Auslegungstrategie, nimlich einer vorgegebenen Menge von Zeichen, die
ihrerseits schon eine allegorisch-metaphorische Bedeutung im weitesten Sinne
tragen, eine neue, spezifisch motivierte Bedeutung zu unterlegen:

Kran YOVARIH [lacTaips CHABECTPS NOPAKENNKIA,
YOVBCTD erw Beh NATH 3pHME TO SAZEAEHNN
B3PORDL sw Kezak sasapomsn, CAOYXh sn MuTpn nocTphasun,
3AIAXD npn AwmS Cetipu, CMAR'D wecubaenn
ipw Apesh HpecTnomn, rae CmepTH BKEILENS,
TAt CAoBomn KpecTHRIME BETH cMAKD BRIpANKENO:
3ace 8% Kaneawws sucTpeacsno AOTHHENA,
TRIVETCA 34 NACK, WHR BlLAKS, ¢Tphan Enanena.

299

Wiederum, wie bereits beim Tierkreis, lassen sich tertia comparationis
unterschiedlicher Qualitét feststellen. Gehor- und Geruchssinn sind durch die
sie versinnbildlichenden Gegenstinde an sich verkorpert: das Gehor durch die
Mitra, die am Kopf auf den Ohren aufliegt, der Geruchssinn durch den Rauch
der Kerze. Die Deutung des Bischofshutes als Tastsinn bleibt dagegen unklar.
Ahnlich unmotivierte Auslegungsversuche waren auch beim Tierkreisgedicht
festzustellen. Dort war die Problematik allerdings umgekehrt gelagert: Die aus-
zudeutenden Zeichen standen fest, wiahrend hier nun die Ausdeutung vorgege-
ben ist, die Bildelemente der pictura aber zum Teil durchaus beliebig gewihlt
sind.

299 Stolp Cnot, 72.
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Die Verkorperung des Gesichts durch das Auge auf dem Bischofsstab ist
auf der emblematisch-bildlichen Ebene angesetzt (vgl. Abbildung 16), mit ande-
ren Worten wird hier nicht die Amtsinsignie als solche mit einem allegorischen
Sinn belegt, sondern die emblematische Bildkonstruktion ausgedeutet.

Neben dieser interpicturalen Ebene weist die Deutung des Geschmacks-
sinns wieder in den intertextuellen Bibelkontext. Das ,slovo krestnoe* ist ein
Hinweis auf eines der sogenannten ‘letzten Worte Jesu am Kreuz’ (,,Mich diir-
stet“ Joh 19, 28), das aber im biblischen Kontext keinerlei Zusammenhang mit
dem Geschmackssinn hat.

Wenn auch die hier hergestellten allegorischen Beziige ein eher geringes
Veritselungspotential haben und dem Leser recht leicht zugénglich sind, so ha-
be ich dieses Gedicht ausgewihlt, weil es wiederum sehr geeignet ist, die spezi-
fische Modellierung der visualisierten Allegorie zu verdeutlichen. ,,Seine fiinf
Sinne sehen (zrim) wir getroffen* heifit es im zweiten Vers. Zu sehen sind aber
nur die Amtsinsignien und liturgischen Gerite, die getroffen werden, wihrend
ihre Identifikation mit den fiinf Sinnen erst im Text geschieht. Der Text wird
also auf die pictura hin ausgerichtet; er zielt darauf ab, das Bild auszulegen und
mehr noch, ein neues Bild vor dem geistigen Auge des Lesern entstehen zu las-
sen. In diesem Falle ist es ein konstruiertes Bild, das von der tatsichlichen
pictura abweicht: ,,Wenn der wachsame Hirt Syl’vester verwundet ist“, so hebt
das Gedicht an. Der Bischof erscheint also in dieser Deutung als mit allegori-
schen Attributen angetan, wenngleich diese in der bildlichen Darstellung ledig-
lich auf seinem Sarg liegen.

Fiir die Visualisierung des Textes ergibt sich damit folgende terminologi-
sche Konsequenz: Der Bezug zu einem wirklich existenten, gemalten Bild wird
durch die Verben ,malijovati®, ,rysovati“ u.d. angedeutet (vgl. Abschnitt
2.3.4.); das Verb ,,zréti* hingegen bezieht sich meist, und vor allem in der ersten
Person Plural — gleichsam als Aufforderung — auf ein durch den Text evoziertes
Bild.

Die Emblematisierung der Liturgie und der liturgischen Gerite, eines Be-
reiches also, dessen Zeichenhaftigkeit in jahrhundertealter Tradition sehr gefe-
stigt, mithin jeder abweichenden Deutung entzogen erscheint, beweist deutlich
die These Albrecht Schones, daBl die Dominanz des Bildes als prigende Kraft
das emblematische Zeitalter bestimmt hat:

Das Publikum dieser Zeit aber war durch die Emblembiicher dazu angeleitet oder
darin bestitigt worden, die Gegenstinde, Figuren, Geschehnisse dieser Welt als
verweisungskriftig, bedeutungsmichtig zu verstehen, und hatte durch sie gelernt,
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die in einer solchen sinnbildiichen Auffassulgé; der Dinge griindenden ¢mblemati-
schen Formen auch andemnorts zu begreifen.

2.4.6. Schildelement *Drei Stufen’

Der szenische Rahmen wird in der vierten pictura (Stolp Cnot, 78) verlassen: in
einer statischen Komposition werden die drei Stufen vorgestellt, die einem hori-
zontal gespiegelten Herz eingeschrieben sind, das vom Himmel auf den Sarg
‘herabzutropfen’ scheint. Vielleicht zufallig, immerhin aber auffillig ist die
Ahnlichkeit der drei Bretter der Frontseite des Sarges mit den Stufen. Die
inscriptio lautet: ,,BocxomAENTE B cepAUM CBOEMB noadxkn. (Ps 83, 7).

Eine weitere inscriptio befindet sich bereits eine Seite vorher. Sie lautet:
LIVPAMHCD LPREH [1PAROCAABNOPCICCIMCKO#". Die Bedeutung wird in
den ersten beiden Gedichten dargelegt:

[-]

Ha nHamaTh, Gepue Kn I’op'k BLICTABRET %,
34 TIupamual, Pwecia: HOTRETR
Bocxomaenia kb Toph: [...]

[...]
Eo Tak® €if Iaaga g Hamewn 3acwBaa
lposoromn TEEPAO, 110 b MHTpeNOME ylaa:

To#i Kamenn cTaBuTe B mbicTo [IHpamupan,
BocXomAENIA HA HEM® NHLIETS cAkAN.

["']301

Die Stufen erhalten den Sinn einer Himmelsleiter, auf welcher der Hirte
der russischen Kirche dem himmlischen Jerusalem entgegenschreitet, und da
diese in Form einer Pyramide angeordnet sind, wecken sie zugleich die Asso-
ziation zu den steinernen Grabmilern der Pharaonen. An deren Stelle tritt nun
der schlichte Grabstein Kossovs, auf dem die drei Stufen von seiner Aufnahme
in das Reich Gottes Zeugnis ablegen. Ein weiteres Epitaph des Metropoliten
also, das wiederum nicht mit Worten, sondern in symbolisch-bildhafter Form
ausgefithrt wird.

300 Henkel/Schéne (146). XIX.
301 Srolp Cnot, 78f.
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Das Thema der Himmelsleiter wird mehrfach variiert (zum Beispiel Ge-
dicht 4: Stolp Cnot, 79; Gedicht 20: Stolp Cnot, 86; Gedicht 43: Stolp Cnot,
91f.). AuBer dieser Deutungsmoglichkeit, der die biblische Erzihlung vom
Traum Jakobs zugrundeliegt (Gen 28, 12-15), modelliert das folgende Epi-
gramm die beiden grundsitzlichen tertia comparationis, von denen die meisten
Deutungen der Stufen ausgehen: ihre Dreizahl und ihre unterschiedliche Gréofe.

Tpw 3% Torw Cekra Aoporn Ao HEa,
Mpuwacyn 3emaer 8% NeEBO B BLIOAS TpeBa,
Yui Aewe aks Kopasan, Bopok snnanBsasTy,
A k7o Kpmian npocHTh, MoskTpemn sakTasTn:
3emae Adaei, Boaow Tamn Bamakeid,
MostTpemn eyie HAHBAHXKEH rAs BrXKel.
M8TH To &% Cepus NEpoBNME ThiE,
Tue Tpn CTonnwE, BpeMEN BNACK KOTphIS.
Tuxw To Tpixs METedi Canomwnn we cshromn
1 CuasecTph B CepuB Bck mban suTmwmn Cataomn.

3oz

Drei Wege fiihren zum Himmel: zu Land, zu Wasser und in der Luft, denen
die drei Stufen in unterschiedlicher Linge entsprechen. Unterschiedlich lang ist
denn auch der Zeitraum, der benétigt wird, um auf dem je gewzhlten Weg zum
Himmel zu gelangen. Der schnellste aller Wege, im Flug zuriickgelegt, bleibt
freilich Utopie, nichtsdestoweniger zeigt er die panegyrisch motivierte Fiille der
Moglichkeiten an, die dem Metropoliten zu eigen war und in der er den Konig
Salomon iibertraf.

Feofan Prokopovy¢ sah es als eine Hauptaufgabe des Dichters an, in seinen
Werken allegorische Typologien zu entwickeln, die moralische Vorbildfunktion
erfiillen. So schreibt er etwa:

[...] nO5T, HMeeT B BHIY He nNepelaBaTh, NOXOOHO HCTOPHKY, MAMATH NOTOMCTBA
NesHHA, HO YMHTb MoJeHl TOMY, KAKHMH OHH RXOJDKHBI OBITh B TOM M/AH OPYTOM

pole XH3HH, H B ACAHHAX repod, Kak-On B 3epkaje, NOKa3LBaTh MPHMEP, BOC-

XBanada H npeyiaras €ro npynm.m

In der Panegyrik erscheint dieses Reduktionsmodell des vierfachen Schriftsinns,
das den sensus historicus zugunsten inflationédrer Allegorienbildung ausblendef,
nicht nur — méglicherweise bis zur Hyperbolik — gesteigert, sondern schlieft in
seiner universalen Ausrichtung die Moglichkeit ein, an Utopie zu grenzen.

302 Stolp Cnot, 85.
303 Zit. nach Petrov (67) [1], 318.
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Dies nur als Zwischenbemerkung. Im Zusammenhang der drei Stuten seien
zwei andere Themenkomplexe ausfiihrlich betrachtet, die wichtige Aufschliisse
beziiglich der Entwicklung des topischen Paradigmas der ukrainischen Panegy-
rik des 17. Jahrhunderts vor dem Hintergrund der (polnischen) Nachbarliteratur
geben kdnnen: mythologische Gestalten und Personifikationen.

In der Verarbeitung antik-mythologischer Motive war man in der Ukraine
noch bis zur Mitte des 17. Jahrhunderts zuriickhaltend; erst allmahlich stellte
sich dort ein, was fiir die polnische Textpraxis lingst gingig war.’™ Das Auf-
treten von Goéttern in der im Westen traditionellen interpretatio christiana, er-
weckte nicht nur Mifltrauen, sondern auch Ablehnung. Die antike Gotterwelt
war ja vor allem durch den Humanismus neu belebt worden und so auch im ka-
tholischen Polen virulent. Schon apologetisch-polemische Griinde legten es also
nahe, dal3 man sich in der Ukraine weitgehend davon fernhielt. Ein anderer
Grund mag darin zu sehen sein, daB eben im ostslavischen Bereich zu dieser
Zeit so gut wie keine ‘weltliche’ Kunstliteratur existierte, sondern eine eindeu-
tig theologische oder auch dogmatische Ausrichtung zu spiiren war.””® Kroll
bemerkt dazu:

Die topische Modellierung erweist sich hier [in der polnischen Literatur, M.E.]
nicht als ein religidses, sondern primir als ein dsthetisches Problem. In dieser Fra-
gehinsicht unterscheidet sich die polnische heraldische Dichtung der Barockzeit in
hohem MafBc von Versen auf Wappen aus dem ostslavischen Kulturraum (Ukraine
und RuBland), in dem der Bereich der Topik mytholo?scher versus biblischer
Bildlichkeit ein vornehmlich religises Problem darstelit. 06

304 vgl. Kroll (77), 9; Petrov (67) [1], 3141T.

305 Die allegorische Schriftauslegung ist im Osten. ihrem Ursprungsgebiet, nicht immer un-
umstritten gewesen. Vgl. zum Beispiel Basarab, M.: Der heilige Basilius als Ausleger der
Schrifi. In: Orthodoxes Forum 1, 1987, H. 1, S. 19-32, bes. S. 28.

306 Kroll (77). 9. - Ubrigens ist es interessant, hier am Rande zu bemerken, daB auch in un-
serem Jahrhundert gerade in der katholischen Kirche ein gewisses Unbehagen an der in-
terpretatio christiana mythologischer Gestalten zum Ausdruck kam. So heiBt es in Arti-
kel 93 der Konstitution des zweiten Vatikanischen Konzils iiber die Heilige Liturgie:
.Die Hymnen sollen, soweit es angezeigt erscheint, in ihrer alten Gestalt wiederherge-
stellt werden; dabei soll beseitigt oder gedndert werden, was mythologische Ziige an sich
tridgt oder der christlichen Frommigkeit weniger entspricht.” Zit. nach Rahner, K.; Vor-
grimler, H.: Kleines Konzilskompendium. Freiburg 21966, S. 79. Hier hatte man wohl die
Bereinigung der liturgischen Dichtung besonders von barocker Uberformung im Auge,
was auch durchgefithrt worden ist.
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Aber auch noch spiter, etwa bei dem stark protestantisch beeinfluBten Feo-
fan Prokopovy¢, findet man Vorbehalte gegeniiber der Verwendung von Got-
ternamen in literarischen Texten:

[...] o He nosxeH BMewaTs A3bivecKHX OoroB HaK OOTHHB B Kakoe NHbO aeno
nawero bora, nau TakXxe repoes, onHuersopaBuHx coboio kakue anbo nobpone-
TENH, HE JOMKeH ynoTpebnarts ums [lannaaw BMecto MyapocTH, Jluaxs BMecTo
yHcTOThi, HenTyHa BMecTO Boa, BysikaHa BMeCTO OTHSA: HX HMEHa ynoTpedsioTes
TOJ/IbKO CHHOHHMMYECKH; HO OH MOXeT BBOAMTH JeHcTBHTEeNbHBIE jiHLA bora, an-
resoB, CBATHLIX, ICMOHOB, MPHIKCLIBaA HM NoAoOHbIe neficteus.

Fir Prokopovy¢ ist die Bibel die Biihne, auf der sich das emblematische
Drama der Heilstaten Gottes vollzieht,’® voller exempla fiir den Dichter:

A 49TO 3TO MOXHO, —— Mbl BHAMM H3 cB. [lucaumus, rae bor, ana warnaanoro
HayucHHS NIoeH, MOKa3LIBaeT CBONCTBA H €/1a CBOH Kax-Obl HQ Hexomopol cye-
ne. Takomn! Hanp. Konechuua u TpoH y HelekHuna, MHOXECTBO ML, APAKOHBI,
3BEPH, OPYKHS, rPpad ropHbil U npoy. y cs. Hoanna B Anokanuncuce.’®

Ganz in diesem Sinne ist auch eine Passage aus dem ersten Traktat des
Stolp Cnot formuliert:

[...] we mxw wHmil noranckiii @iaocwdn Fortuna, kotopuil Tak poz8mEan yoca 3
KOAOME $OPTEHW NOBMIIAETE, 3% KOAOME $OPTEHM BMAAAETE, aAf @KW Xph-

cTiannektil MacTwpn, Bru KoTopwili Honomn npeiizpena csoaro shunmmr ek pevn
3npaseTn, Domini enim sunt Cardines terrac & posuit super eos orbem [...]*'°

An die Stelle der heidnischen Fortuna tritt ein Zitat aus dem ersten Buch der
Konige (1 Kg 2, 8), das die Geschicke der Welt der ewigen Vorsehung Gottes
anheimgestellt sieht. Der Autor dieses Textes ist sich also des poetischen
praeceptums vollig bewuBt gewesen und grenzte explizit das pagane exemplum
gegen ein biblisches ab.

Dennoch kann diese Stelle nicht als reprisentativ fiir den Stolp Cnot ange-
sehen werden. In seinem lyrischen Teil enthilt er ein recht hohes Potential an
mythologischen Gestalten. Dies fingt schon bei der Titelseite an, welche die
Herkules-Samson-Analogie bildlich realisiert; ein Motivkomplex immerhin, der

307 F. Prokopovyé&: De arte poetica (= Masljuk (64), Nr. 359), zit. nach Petrov (67) (1], 315.
308 Vgl. auch Curtius (57), 527-529: ,,Gott als Bildner*.

309 F. Prokopovy&: De arte poetica (= Masljuk (64), Nr. 359), zit. nach Petrov (67) [1}, 315;
Kursive: M.E.

310 Srolp Cnot, 13.
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schon durch solche Autoritdten wie Eusebios und Augustinus einen festen Platz
in der spatantiken christlichen Literatur hatte. Herkules kommt denn auch im
ersten Gedicht der dritten Abteilung (Srolp Cnot, 69) vor. Weiterhin findet man
die Namen des Mars (Stolp Cnot, 59, 76), der Pallas (Stolp Cnot, 59), des Jupi-
ter (Stolp Cnot, 76), auBBerdem werden der Olymp (Stolp Cnot, 59) und der Zer-
berus (Stolp Cnot, 64) erwihnt. Der Zodiak®"' wurde oben bereits ausfiihrlich
besprochen (auch Stolp Cnot, 76), wihrend ein anderes Motiv antiker mytholo-
gischer Topik, der Triumphwagen des Todes, im sechsten Gedicht der zweiten
Abteilung modelliert wird (Stolp Cnot, 64).

Jedoch wird alles dies nur gestreift, und niemals erlangen die blolen Namen die
Konturen literarischer Figuren. Das einzige mythologische Thema, das hiufiger
und auch ausfiihrlich erscheint, sind die Schicksalsgéttinnen, die Parzen, an de-
ren Beispiel die durchaus eigenstindige Verarbeitung mythologischer Gestalten
im Stolp Cnot verdeutlicht werden soll:

GcraTan CmepTs 3086TCA Annka,
Tpoaka 3ach € 3suKas Damwata
Mo KRAeAM cA Bl BRBOANTH:
Raove, Aaxrues, ATponocs. no HuTH
Tuxn Tpoxn Tpoakol, (60 HKWZNH npHuHNA
ua Baock8, Gasasn Yepsa, MMaxunna,)
KASGEKA MOTHAN 3BRIKAN AOXOANTM,
BKR 10 ANNIAXS NPOCTO, HE BARAHTH:
CMEpTh Mi) CVABECTPA FANM Ha CepuS maemn,
Ton Taxs AWNEN HA KIAMT BRIpasKAEM ..

32

Das Epigramm ist dreiteilig aufgebaut: die ersten beiden Verse stellen ein
Ritsel vor: ,,Der letzte Tod wird ‘Linie’ genannt, / Jedoch dreifach ist gewoéhn-
lich ihr Geschlecht.* Die Verse 3 bis 8 losen das Ritsel auf: die Linie ist der
Faden der drei Parzen, an dem das Leben hédngt wie an einem Haar. Von Eva,
der Mutter des Lebens, nimmt er seinen Ausgang und fiihrt, wie eine Linie, oh-
ne irrezugehen, ins Grab. Der siebte Vers greift dabei einen auch heute noch
gebrauchlichen, idiomatischen Ausdruck des Ukrainischen auf: , niiiTh no HuTLi

311 vgl. die ausgedehnte Sonnen- und Zodiakmetaphorik in den beiden Werken Symeon
Polo¢kyjs Orel Rossijskif (1667, Edition: N.A. Smirnov. Sankt-Peterburg 1915. (= Pam-
jatniki drevnej Pi'smennosti, CXXXIII)) und Gus!' dobroglasnaja (1676). Dazu Uhlen-
bruch (52), 72-116. Leider ist hier eine Kontrastierung der umfangreichen Werke Po-
lo¢kyjs mit dem Epigramm des Stolp Cnot nicht moglich, wenngleich sie in anderem
Rahmen angezeigt wiire.

312 Stolp Cnot, 80.
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no kny6ka* — ,,am Faden bis zum Kniuel gehen = die Quelle finden“.’"’ Die
conclusio schlieBlich deutet die drei Linien als Erinnerung an den Tod des Bi-
schofs; sie ist keinesfalls auf eine pointierte Wirkung hin ausgerichtet, sondern
bricht das komplizierte Ritselspiel abrupt und trivialisierend ab.

Die Verbindung von Biblischem und Mythologischem begegnet schon in
der dritten Abteilung der Gedichte, wo es heif3t:

[..]

Ao ABkS cmepTH, B Tpoil oA Esw cnepsa,
cnpann TpH [lapk mounnH 6aBash Yepra,

L)

Ein Zusammenhang der Parzen mit Eva in der mittelalterlichen Literatur ist
mir bisher nicht bekannt; so muB vorldufig offenbleiben, ob es sich hier um eine
origindre Erfindung handelt oder doch eine Vorlage vorhanden ist. Wahr-
scheinlich aber riihrt dieser Zusammenhang von der urspriinglichen Bedeutung
der Parzen als Geburtsgéttinnen®"’ (parere) her; somit kann hier durchaus eine
versteckte interpretatio christiana der Parzen auf Eva, die Lebensmutter, hin
vorhanden sein.

Die urspriinglichen rémischen Geburtsgéttinnen Nona, Decuma und Morta
erlangten unter dem EinfluB der griechischen Moiren’'® die Bedeutung von
Schicksalsgéttinnen und wurden letztlich mit den Namen der Klotho, Lachesis
und Atropos identifiziert:

Klotho ist die ,,Spinnerin*, die den Menschen das Leben zuspinnt, Lachesis die
..Loserin*, die den Menschen das Lebenslos zuteilt und Atropos schlieBlich ist die
»Unabwendbare", die dem Leben ein Ende setzt. Jedem Menschen spinnen sie den
Lebensfaden. Nicht nur die Linge des menschlichen Lebens wird durch sie be-
stimmt, sondern auch die Qualitzit."

Die Eigenschaft der Atropos, den Tod zu bringen, kommt auch in ihrer
Identifikation mit der rémischen Morta zum Ausdruck und findet im Stolp Cnot
ihren Niederschlag, wo sie, wie auch die anderen Parzen, als ,,smert’* bezeich-
net wird. Auf ihren Zusammenhang mit dem Spinnen von Seide verweist das
oben zitierte Gedicht ebenfalls: , Jedvab, Cerva, Pauéina“. An den anderen

313 Kuzela, Z./Rudnyékyj, J.: Ukrainisch-Deutsches Worterbuch. Leipzig 1943, S. 335.
314 Stolp Cnot, 70.

315 Vgl Der kleine Pauly (11), Bd. 4, 509.

316 vgl. Der kleine Pauly (11), Bd. 3, 1391fT.

317 Blisniewski (142), 5.
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Stellen des Stolp Cnot, welche die Parzen erwihnen, werden sie als ,,parka sle-
paja“ oder ,,smert’ slepaja® bezeichnet (Stolp Cnot 58, 59, 72, 73, 75, 83, 94, 97,
100).

Das folgende, siebte Gedicht, stellt die etymologische Ausdeutung des Namens
Atropos in den Mittelpunkt:

TpeTaa 3% CmepTeit NTponoc Tpn Tponw,
&% Cepus csok To 30cTagHAA CTONK:
Tpema Tponamu Tpu TO 3anncana
THTAM: 3% KOTPNXS CA ITPONoch 3EATH CTAAA:
Bo Tponn, TpSnau, Tponleh, ATHONNCE CKAAAAKDT S,
Ke 8% Tponw xoAHTH, we TpSnw GREANTE,
TponReh 3ach B MEApMXD Ke TmENS 3na4HTS,
A kro Wmhnd Cmepreanch ne saunt.’'®

Der Name der dritten Parze wird aufgrund seiner lautlichen Gestalt von
drei Worten abgeleitet, welche alle die Lautstruktur [tr-V-p-] aufweisen:
»Tropa* — , FuBBspur, damit sind die drei Stufen, die dem Herz eingeschrieben
sind, gemeint, ,, Trup* — ,Leiche* und schlieflich ,, Tropus*. Der sechste Vers
»Zwar hinterlafit sie Spuren — aber das sind Leichen* ergibt sich aus der syn-
onymischen Verwendung von ,,parka“ und ,,smert’.

Aber zum letzten, gleichfalls interessantesten Begriff, dem tropus. Natiir-
lich ist damit, wie der vorletzte Vers zeigt, die rhetorische Figur des tropus ge-
meint, also eine iibertragene, allegorisch-metaphorische Bedeutung eines gege-

benen Wortes. Dennoch ist der eigentliche Sinn hier nicht leicht zu fassen:

Tropus heiBt ndmlich bei den Weisen ,,Aufhebung™
Und wer wiirde dic Aufhebung des Todes nicht schen?

Die wortliche Bedeutung des lateinischen Tropus (,, Wende®) ist nicht gemeint;
die ,,Aufhebung® scheint sich vielmehr auf den denotativen Wortsinn zu bezie-
hen, also den rhetorischen Terminus zu erldutern. Die ,,Weisen* mégen dann die
antiken Grammatiker und Rhetoriker sein, die in ihren Werken die Bedeutung
des Begriffs darlegen. Die Schicksalsgottinnen werden namlich, wie man etwa
aus den Werken der lateinischen Kirchenschriftsteller etwa sehen kann, das
ganze Mittelalter hindurch, im Gefolge Donats, als eines der klassischen Bei-
spiele fur die antiphrasis zitiert: Sie heien ‘parcae’, weil sie nicht schonen
(parcere). So schreibt Augustinus:

318 Stolp Cnot, 80f.; Unterstreichungen: M.E.
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[...] quid? quod haec tropica locutio usque ad eam peruenit, quae appellatur anti-
phrasis, ut dicatur abundare quod non est, dicatur dulce quod acidum est, lucus,
quod non luceat. parcae, quod non parcam.:m

Mag auch die Etymologie parcere > parca fehlgehen, so hatte sie doch fur
den spitantiken Grammatiker ihre Richtigkeit und verdeutlichte eine besonders
zugespitzte Form des tropischen Ausdrucks, der in sich eine vollig gegenteilige
Bedeutung zu seiner Etymologie hat. Man vergleiche auch eine Stelle aus dem
Donatkommentar des Sedulius Scottus:

[-..] et quia nonnumquam non per similitudines sed per contraria tropica locutio
promitur ut lucus quia minime luceat et parcac quod neque parcant nominentur
inuestigandum est quomodo antiphrasis inter tropos computabitur cum neque ali-

qua similitudo licet non propria sit haec contrarietas in ipsa antiphrasi esse uide-

tur.*?

Etymologisch ist der Name der Atropos von ‘tropos’ abgeleitet: das von
der Parze zugeteilte Geschick ist ein fiir alle Mal unabwendbar. Das Auftreten
der Parzen als exemplum nicht nur in einer klassischen Grammatik, sondern
auch bei den Kirchenschriftstellern unter den Stichworten tropica locutio und
antiphrasis hat offenbar die Einfilhrung des Begriffs tropus in diesem Gedicht
und seine Ubersetzung mit ,,Aufhebung® motiviert: Atropos hebt das Leben des
Menschen auf, beraubt’?' ihn seines Lebens. Die mythologische Figur der Atro-
pos erscheint entmythologisiert; der Dichter stellt seine Kenntnis der
‘klassischen’ exempla unter Beweis, leitet aber wiederum aus der terminologi-
schen Definition eine Deutung der Parze ab, die durchaus mit der Eigenschaft,
die ihr im Mythos zugeschrieben wird, im Einklang steht. Die folgende Graphik’
mag den Aufbau dieser ‘gelenkten’ etymologischen Deutung erldutern:

319 Augustinus Hipponensis: Contra mendacium. Caput 10, pars 24, zit. nach der Ausgabe
von J. Zycka [1900] (= Corpus Scriptorum Ecclesiasticorum Latinorum, 41); Kursive:
M.E.

320 Sedulius Scottus: In Donati artem maiorem. Pars 3, zt. nach der Ausgabe von B.
Lofstedt [1977] (= Corpus Christianorum. Continuatio Mediaevalis, 40 B); Kursive: M.E.

321 Im neunten Gedicht (Stolp Cnot, 81) wird das lateinische Lehnwort , privacija* verwen-
det.
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tropos otména

¢ locutio Funeral-

l . Iroplu/ themalik

J

v

a-ropns ] Inl.lphn!il
Graphik 4: *Gelenkte Etymologie®

Daf} solche Kenntnisse der spitantiken und mittelalterlichen Grammatiker
vorhanden waren, muf3 hier nicht These bleiben, sondern wird durch den Liber
artis poeticae von 1637 bewiesen. Dort heif}t es im Abschnitt zum Epitaph unter
anderem:

3aranom KaxydH, MOXHa OIHCYBaTH C8010 ab0 4yxy 3KopbOTY 3 npHusoly UHEi-
nebyaes cMepTi, ockapxytoun Ilapky, kompa ne wadmus Hal0pOXUHX H HaiiKo-
PHCHILIHX IS BITHYH3HH.

Wenn auch die lateinische Originalfassung nicht zur Verfiigung steht, kann
doch kein Zweifel sein, dafl die hier gebrauchte Formulierung ganz in der oben
aufgezeigten spatantik-mittelalterlichen Tradition steht. Inwieweit auch schon
andere mythologische Figuren in die poetischen exempla zur Zeit der Entste-
hung des Stolp Cnot eingegangen sind, 1a8t sich mangels Materials nicht fest-
stellen. Dies diirfte jedoch kaum der Fall sein, denn das Motiv der Parzen ist das
einzige aus dem mythologischen Bereich, das im Stolp Cnot recht weitgehend
ausgearbeitet ist und in allen Abteilungen der Gedichte vorkommt, also teilhat
am emblematisch-allegorischen Koordinatensystem des Werkes.

Ein anderer Bereich, der im Zusammenhang der antiken Topik steht, sind die
Personifikationen. Im folgenden Gedicht streiten derer drei um die Stufen in
Kossovs Wappen:

G Tpoxm ThXs CTONHAXE TpH cA pOCNHPAAH,
Baacta, MdApocTh, ACSpOTH, CEOHMH HX'h 3BAAN:
Aol cTonems A06poTe, Moil H MBApOCTS Npakn,
BAacTe peve Tak e, MoH TSTH CTonewn Caagu:
Fo & Thxs CHansecTepn Behixh, TTocTENHTE paunah.
s ram Bra g% Tpowuw, su 82 Tpox® CToNMAX®, BAYKA,

322 Liber artis poeticae (42), 147, Kursive: M.E.
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Teoll (npasn) AospoTe CTonews: Trolt 7% ThXs CTo(WES

MEApocTa: ¥ TBolt BaacTh: Aevn Mol CHaBECTpE Hocosm.
llpn Nepozakanoit BoanT™ Tpoiun BmTH,

Huxn rac Tpn CTonwt xoTaTw noakautn.
Tpolun To Cakan B Apxienuckonn.

Moun, MBApocTs, AoBpoTh, Ceplie maeTn Cronu. >

Die ersten beiden Drittel des Gedichtes sind als Dialog mit wértlicher Re-
de aufgebaut, unterbrochen vom Kommentar eines ‘Erzéhlers’. Die sprechenden
Personen sind Herrschaftsgewalt, Weisheit und Giite, drei Tugenden, die dem
Bischof eigen waren. Wihrend sie sich um die Stufen streiten, wird dieser Dis-
put von Kossov selbst nicht ohne Humor beendet: Jeder Tugend gehért eine
Stufe, wihrend alle Stufen = alle Tugenden dem Bischof ungeteilt zukommen.

Analog dazu wird exemplarisch die Einheit der Dreifaltigkeit thematisiert
- eine Deutung der Stufen, die schon in den zwanziger Jahren in Zemkas Epi-
gramm auf das Balabansche Wappen begegnet (vgl. Abschnitt 2.2.), nur daf3
dort auch auf die drei theologischen Tugenden angespielt wird. Im 25. (Srolp
Cnot, 87) und 38. (Stolp Cnot, 90) Gedicht dieser Abteilung wird dies abermals
aktualisiert.

Einzig in diesem Epigramm findet sich ein Anklang eines Dialogs, wih-
rend Fragmente wortlicher Rede an verschiedenen Stellen zu finden sind, je-
doch handelt es sich stets um Bibelzitate (Stolp Cnot, 66: ,,Tponn MeTpononisi 3n
Tpou8 Faw Tp8uow, / KoTpui, pekan Tocnoas, mks Caowue npeas muow™ [Ps 88,
38]; Stolp Cnot, 67: ,Aze 6cmb ABepn, TIpecToas @KL canue npeas mnow™ [Joh
10, 9; Ps 88, 38]; Stolp Cnot, 86: ,Npitiau Bawknaa, Mpisiau, Mpiian, 3gano* [Hid
7, 117]; Stolp Cnot, 86: ,Avenum ma, Brw pexwm Tpu kpaTw* [Joh 21, 17]).

An anderer Stelle, ebenfalls in der vierten Abteilung, spricht wiederum
Kossov selbst. Ein Psalmzitat (Ps 30, 16) wird ihm in den Mund gelegt:

[...]

Yic 6% 8ZAA% Cepiue? SmuBaE A1OCWES.

By pSut Taoelt T8TW Kpesilh moi, pexan Hoconn:
[."]324

Im elften Epigramm erscheinen drei Gegenspieler der Tugenden: das
Fleisch, die Welt und die Holle, welche jedoch Kossovs tugendhaften Aufstieg
auf der Himmelsleiter nicht verhindern kénnen:

323 Stolp Cnot, 81f.
324 Srolp Cnot, 84.
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[...]

Tpoxs: llaoTh, Cekran, Naa, npn Tpoxs CTOHHAXT cTano.
CBuems Maph 3EMHRXT HAE BEPIH NOAR NOTH,

Tuae mEian CTwanosns Nesecuol Aoporn,
fIAE XKE, TAE TPH Tam BCE: KO J104ATOKS,

Cporokn, n Honeun: ud;x'h TS5Th CTown nopA,\on'a.nS

Allerdings sind diese Laster stumm dargestellt; die zuvor eroffnete dialogische
Perspektive wird nicht weitergefiihrt. Es wird lediglich ein antithetisches Ty-
pologiemodell vorgestellt, das die Bedeutung der Tugenden Kossovs hervor-
hebt: Weder durch eigene Tugenden, noch durch die Verlockungen des Bosen
148t er seinen Blick vom Himmel, von Gott ablenken.

Insofern sind Tugenden und Laster hier nur Motivation um ein drittes Mo-
tiv, die Vollkommenheit Gottes in der Dreieinigkeit, vorzustellen. Dies erklart
auch, warum die Personifikationen nicht weiter ausgefiihrt werden. Allegori-
sche Attribute — ,,emblematische Insignia***® —, die ja gerade bei den emblema-
tischen Deklamationen im Mittelpunkt der auslegenden Texte standen, fehlen.

Die Orientierung am emblematischen Drama bewirkt im Stolp Cnot offen-
sichtlich nicht das gehdufte Auftreten von Personifikationen oder anderen
(mythologischen) Personen, sondern bezieht sich vor allem auf seinen kompo-
sitorischen Aufbau. Die schon &fters festgestellte, massive Textvisualisierung
fiihrt auch nicht zu einer — fiir die Barockzeit gemeinhin als typisch bezeichne-
ten — inflationdren Epithetisierung, sondern bezicht sich vor allem auf die Ge-
dichtnisleistung des Rezipienten, vor dessen geistigem Auge bekannte Bilder in
neuem Licht erscheinen. Nicht so sehr die moralisierende Funktion von Allego-
rien und Personen, wie sie spiter Prokopovy¢ forderte (s.0.), steht im Vorder-
grund, sondern die Freude an epigrammatischer Verritselung und Entritselung
beim Dichter und Leser gleichermaBen.

2.4.7. Theatrum mundi — Vanitas mundi

In vier Aufzugen, entsprechend den Wappenelementen Syl’'vester Kossovs,
wurde vor den Augen des Lesers ein emblematisches Drama aufgefiihrt, dessen
lockerer, grundsitzlich rhetorisch orientierter Aufbau verdeutlicht wurde. Nun-
mehr beendet das letzte Gedicht in der Reihe als peroratio die Ausdeutung der
Stufen des Kossovschen Wappens und fafit ihre Bedeutungen, die sie im Ver-

325 Stolp Cnot, 82.
326 Schone (49). 209.
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laut’ der Texte erhalten haben zusammen: ,,Wie auch immer man die Stufen be-
nennen mag...*:

IKocA KOABIKD MAZEATR MOrSTY Bpemen.

YemB TO KOABEKD NOACEHLIE ['EpEnl.
0% Cronnk, MBTH, ks Ipasss, ks CTENW,

AaxTE, Auntn, Tpu MepcTms, Tpu Cnn,
0% Kezaw, PExn, wxw Tasanun, Arocw,

Bexoan AkeTenun. Bee 7o Boaw crocw,
Bee FAW Ha CepuB ckambaomn AZa nuwse,

Bee catan 3ocTanuwil, ran CHABEcTpE BZATE chuBnilie.
Joctaan Cronwk, NETn CuasecTpa Tpons,

Ntrw Cekph, Asepeii, NEkTn Fops Cuwns.
3ocTaan NETH, NETn Mpuwseaua s CetTa.

3ocTaaw Fpaan, NETa 8% uuxn 8 ekt KekTa.
JocTanw Crinw. avn NETh OSnpamenTa.

3ocTaan AakTell ks 51 HueTp8MENTa,
Aewn Nt Bozpacr8, NtTw kpecta MEpnaa,

Axusol % MupHaexs Tma CmepTh nokpuaa.
3ocTanw Awhi Maszw, Ne 987w Faack.

3octann Meperw, NETa uxn (axw sezn vac8!)
Barocaosaenba: Nu Arnuesn Bekaz8ioTs.

Joctanw Ctnn, MPUEMTOKE KacOTY
Muveea 3% Kezaomn, HAIR B2 WAEKAM

Nacrwpexoit: Aospe Nam 3ae, NETY nagexan.
3octano Keznosh TpH, aevn NETa Beeea,

NE7a Aapwna, NETn 3uoE8 Mwveea.
30¢Tane PEKS TPH, OUECh H CEPUTD HKAAM,

Kpeern 3% flacTopanomn, Boan CAelw 3aamanm.
3ocaTao Tasanun, 6egn Nawn lepeosoro

nouemn Boaana O 3nakw lMpososorw.
3ocTaan Atocw Yopuue, Nemaemn

[HacTa Nawerw, CHASECTpA ShTPANAEM ..
3ocTank mxo Mxweael BwWexoAn

Afcrenun: ans NE3Ta s wsil wn cxoam
Arvaa, Bo Aenb firTackt Bocxoapa.

NEmawsn CHARBECTPA A0 HACR NN CXOAMLIA.
Tpu Bpement 3roaa 3% Tpexs YepTa, epsosos

mwSTe Nawn, 3mavaTs Nemaurn rpOBOIOE.327

Der antiphonische Aufbau, der bereits in den Traktaten deutlich wurde,
féllt auch hier als Hauptgliederungselement sofort auf, und er erfahrt innerhalb
des metrisch gebundenen Textes eine Forcierung. Die ersten acht Verse zihlen

327 Stolp Cnot, 91f.
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die verschiedenen Bedeutungsmdoglichkeiten der Stufen auf und evozieren da-
durch den Eindruck des unendlichen Interpretationshorziontes dieses heraldi-
schen Zeichens. Aber: ,,Alles dies blieb zuriick, als Syl’vester in die Hohe auf-
genommen wurde." Der Tod des Metropoliten a3t die Bedeutung seiner Wap-
penzeichen, die, entsprechend der oben dargelegten Funktion, eine Versinn-
bildlichung des Menschen sind, leer und bedeutungslos erscheinen. Dies wird in
den weiteren 24 Versen in antiphonisch-antithetischem Autbau (,,Zostali [...] le¢
net [...]*) ausgefiihrt; dabei werden die schon aufgezihlten Deutungsmoglich-
keiten wieder aufgegriffen.

Kompositionell erfiillt das Gedicht mit dem Summationsschema und dem
anaphorischen Aufbau ein geliufiges Schema der Barockdichtung,”® wie fol-
gendes Beispiel von Jan Andrzej Morsztyn — eine Ubertragung von B. Lampri-
dios Epigramm ,,In candorem Veneris* — verdeutlicht:

Bialy jest polerowny alabastr z Karrary,

Biale mleko przyslane w sitowiu z koszary,
Bialy labe¢ i bialym okrywa si¢ pidrem,

Biala perta nieczestym zazywana sznurem,
Bialy $nieg $wiezo spadly, noga nie deptany,

Bialy kwiat lilijowy za $wieza zerwany,
Ale bielsza mej panny plec twarzy i szyje

Niz mramur, mleko, labec, perla, snicg, lilije.*?

Allerdings ist im Stolp Cnot die Anordnung umgekehrt, da die Aufzihlung an
den SchluB} veriagert wird. Aber auch bei Morsztyn wird durch die insistierende
Nennung eine spannungssteigernde Sinnpotenzierung erzeugt, welche dann, in
einem einzigen, neu eingefiihrten Element - hier ist es der Anblick der Gelieb-
ten — iibersteigert und bedeutungslos wird.

Im Stolp Cnot ist es der Tod des Bischofs, der die allegorisch-metapho-
rischen Ausdeutungen der voraufgegangenen Gedichte, die immerhin vierzig
Prozent des Werkes ausmachen, sinnleer erscheinen laBt. Dabei verdienen die
letzten beiden Verse besondere Beachtung, da sie die Kurzformel ,,Z herbu do
hrobu* aufgreifen und zugleich realisieren. Zunidchst wird noch einmal — der
Dichter konnte dieser Versuchung offenbar nicht widerstehen — der Buchstabe
N als aus den drei ,,Stufen" zusammengesetzt erkldrt. Dieses Schildelement
wird als Anfangsbuchstabe des Wortes ,,na3* erklirt und verdeutlicht die Zu-
neigung und innige Liebe, welche die Kirche zu ihrem Hirten pflegte. Nun ist er
durch den Tod entrissen, aus ,,na* wird ,,nemas*, der Ausdruck von Trauer

328 vgl. Tschizewskij (51). 46; auch Lauer (44), 205f.
329 ] A. Morsztyn: Utwory zebrane. Hg.: L. Kukulski. Warszawa 1971, S. 35.
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iiber den Verlust. Dieses letzte Wappengedicht kann also, ebenso wie der Vor-
spruch und das erste Gedicht, als Programmtext aufgefalBt werden, wobei die
am Beginn stirker pointierte theoretische Darlegung nunmehr demonstrativ
realisiert wird. Wiederum zeigt sich, daf} die literargeschichtliche Bedeutung
des Stolp Cnot vor allem in einer originiren gattungstheoretischen Konzeption
zu suchen ist, die anhand von eher konventioneller zeitgenossischer Textge-
staltung, bisweilen auch stilistisch unbeholfen, wichtige Erkldrungen zu Gat-
tungsbegriffen und deren Funktionen auf dem Gebiet der heraldischen Dichtung
liefert.

Aber mehr noch: Mit diesem letzten Text fillt zugleich der Vorhang des
emblematischen Theaters, das, wie auch die anderen intensiven barocken
Theateraktivititen in die Vorstellung vom theatrum mundi eingebunden war.
Barner bemerkt treffend:

Uber die Bedeutung der vanitas als Grunderfahrung des 17. Jahrhunderts braucht
hier nicht gesprochen zu werden. DaB zu ihrer Formulierung kein Bildbereich so
priidestiniert ist wie der des Spiels und des Theaters, liegt auf der Hand. [...] Eine
eigentiimliche Dialektik von Lust an der Illusion und Lust an der Desillusionie-
rung bestimmt — charaktenistisch fiir ‘barockes’ Weltverhalten iiberhaupt — diesen
ganzen Bildbereich. [...] Die endgiltige, unabweisbare Desillusionierung bringt
der Tod. [...] Fiir die Autoren der Barockzeit ist die Gleichsetzung von Lebens-
Ende und Spiel-Ende véllig geliufig [...].**°

Die umfangreichen Wappengedichte, wenngleich in ihnen die Todesthe-
matik an vielen Stellen verarbeitet ist, lenken den Leser in gewisser Hinsicht
von seiner Trauer ab, sie fithren ihn in eine Welt changierender metaphorisch-
allegorischer Illusion. Nun erldschen die Farben des emblematischen Kaleido-
skops; die Desillusionierung der vanitas mundi beendet das Spiel. Der Eindruck
leerer Eitelkeit entsteht indes hier nicht als Folge eines memento mori**', son-
dern ergibt sich konsequent aus der extremen Polarisierung panegyrischer
Dichtung, in der hochstes Lob und tiefste Trauer sich wechselseitig potenzieren.

330 Barner (56), 111f.
331 vgl. Bamner (56), 114.
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2.5. Die Klagelieder — Treny

Das Werk schlieBt mit einen Klagegesang iber den Tod des geliebten Hierar-
chen. Dieser letzte Abschnitt entbehrt jeglicher bildlicher Darstellung, enthilt
dafiir aber in gesteigertem MaBe sprachliche Kunstmittel, die verschiedene
Funktionen erfiillen.

Wie schon bei den vorangehenden Abschnitten, so werden auch hier in der
Uberschrift die Gattung und die Modellierungsstrategie angegeben:

TPENLI 3'h HMENKI [1PH FPOEH 3 MEPELL

Die Uberschrift nimmt die Formel ,,z herbu do hrobu* wieder auf, gleich-
sam als kommemorative Replik, die den mafivoll von Trauermotivik geprigten
Mittelteil abschlieB3t. Mit der Gattungsbezeichnung treny”** werden nun Trauer-
gedichte angekiindigt. T. Michalowska bemerkt, daB fiir diese Gattung in den
polnischen Schulpoetiken keine antiken exempla angefiihrt waren, sondern als
Vorbild der gattungsstrukturellen Orientierung die beriihmten Treny Kocha-
nowskis fungierten.”** Aufgrund der schwierigen Quellenlage kann dies fiir den
ukrainischen Raum nur analog angenommen werden; allerdings finden sich in
den Klageliedern des Stolp Cnot keine Ankldnge an die Kochanowskischen
Dichtungen.

Als Vorlage wurde wahrscheinlich vielmehr aut’ das biblische Buch der
Klagelieder, die dem Propheten Jeremias zugeschrieben werden (Lamentationes
leremiae), zuriickgegriffen — immerhin schon aus thematischen Griinden, vor
allem aber aufgrund der dufleren Gestaltung, welche die einzelnen Verse in den
Kapiteln 1—4 akrostichisch und in Kapitel 5 als hebriisches Abecedarium an-
ordnet.**® Analog dazu ist im Stolp Cnot das Akrostichon®® als makrostruktu-
relle Modellierungsstrategie konsequent durchgefiihrt; aus den Anfangsbuch-
staben jedes ungeraden Verses ergeben sich Namen und Titel des Metropoliten:

332 Stolp Cnot, 93.

333 Aus griech. 9pfivog in latinisierender Lautung iibernommen. Einen Uberblick iiber diese
Gattung im slavischen Mittelalter gibt D. Burkhart: Der byzantinische (hagiographische)
Threnos und sein Einfluf$ auf die orthodoxen Slaven. In: Zeitschrift fiir Slawistik 42,
1997, S. 316-327.

334 Michalowska (65), 188. Als Synonyme wurden auch dic Ausdriicke .,Jjament™* und ..pla&*
gebraucht: vgl. Sulyma (72), 144f.

335 Vgl LThK (109), Bd. 6, Sp. 110.

336  7Zum Akrostichon: Petrov (67) [1], 321; Liber artis poeticae (59), 151,
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CHARECTEP KOCOB APXIENMHCKON MHTPOMOAHT KIERCKIA IMAKUKIN M RCen

POCCIH €3APXA CBINTLHILIOrG NMOCTOACKOI) KONGTANTHNOIMOACKOIO
TPONOY

Zudem beginnt jeweils die erste Zeile einer jeden Strophe mit dem durch
das Akrostichon derselben Strophe gebildeten Wort. Das Akrostichon, gleich-
sam vertikal und horizontal angeordnet, erfihrt eine weitere Steigerung seiner
semantischen Valenz, indem jeweils die ersten beiden (bisweilen auch die er-
sten vier) Verse eines jeden Gedichtes eine Etymologie des jeweiligen Wortes
oder eines davon abgeleiteten Begriffs bieten. Diese Technik wird im ersten
Klagelied explizit offengelegt, wenn es beginnt: ,,Syl’vester — ‘wildlich’ oder
‘tranenreich’ die Ubersetzung?* — wobei der Begriff ‘Ubersetzung’ als Syn-
onym flr ‘Etymologie’ gebraucht wird. Nachdem die Bedeutung solcher ety-
mologischer Spielereien und ihr enger Zusammenhang mit der acumen-Lehre
oben schon verdeutlicht wurde (Abschnitt 2.4.3.), kann man in den treny nun
die Steigerung dieses priem zum grundlegenden Formprinzip beobachten. Inter-
essant wire es in diesem Zusammenhang, aus den Anfangsversen aller treny
wiederum ein eigenes etymologisches Gedicht zusammenstellen.

2.5.1. Trauermotivik

Nicht nur formal und in der Modellierungsstrategie — der Etymologie — zeigen
die treny wesentlich stringenter durchgehaltene Kohérenz als die herby, sondemn
auch in thematischer Hinsicht. Die Wappengedichte sind durch das jeweils aus-
gedeutete Schildzeichen motiviert, das durch allegorische Digression auch in
den Hintergrund treten kann. Nun aktualisieren die Klagelieder die Trauer tiber
den Tod Kossovs durch die Motive ,, Trinen* oder ,, Trinenstrom*, welche be-
reits in den ersten beiden Strophen anklingen und dann in verschiedenen Varia-
tionen, zum Beispiel am Ende des ersten Klagelieds als topische Aufforderung
an die Muse®*’, erscheinen:

]

Eil, MBZW MBCHILL NPEAAGKHTE KaAh CAEIHWIH

L]

Selten ist eine explizite SelbstduBerung des Dichters:

337 Burkhart, a.a.0., S. 316 verweist auf die Klage als ,,weibliche Domiine*.
338 Stwolp Cnot, 93.
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[...]

TOUNMO CAEZLI, WIAWIEBAEMD Eh TOPH,
npu Faask, Mepeas MuTpu, HETH 8% Toms MopH.

am™

)
Hesns kn Tlepean, TEWHTS Boawrs. caezs Mope.
339

]

p—

Einzig in diesen beiden Stellen manifestiert sich die aktive Trauerbekun-
dung des Verfassers beziehungsweise seine Aufforderung zur Klage. Charakte-
ristisch ist dagegen in den anderen Gedichten eine abstrakte, unpersonliche
Modellierung des Trauermotivs, die auf der metaphorischen Ebene angesiedelt
ist und sich auf drei verschiedene Deutungsmoglichkeiten bezieht.

Zunichst begegnet, als Replik auf das oben schon behandelte Epigramm,
die Etymologie Rosa > Rossija:

[-]

Kanaas BWA® CAEZHRIX®: KOTpWil Boponocw

wyeil PW(CHr“K"x’Is, CASANHAT ThIMH Pwen
[ ]340

H BGEA PCICCH oun ax! Pocow
Sk TET POCHAN, KD Th 3APOBOTW 3APOK.

L.

Die Weiterfiilhrung des letzten Zitats gibt dem Trinenmotiv eine katharti-
sche Bedeutung; die Tranen waschen den Staub des Todes ab:

[-..]

BumuTs Ilpaxs CmepTn He Pweciel chaa,

pax® ecu pexum, 1po Poccha [?] embaa,
[".]342

[..]

BN TA NpembiTiif AZamn Bzpokn weaunan.

(-]

B TIpax8 3T CMEPTH, KWTphIl MBIKTE AZAMN.
[-..]344

339 Stolp Cnot, 94f.
340 Stolp Cnot, 96.
341 Sitolp Cnot, 96.
342 Si0lp Cnot, 96.
343 Stolp Cnot, 98.
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Der wichtigste Interpretationshorizont ist jedoch wiederum die Bibel. Hier
sind nicht etwa Szenen der Trauer ausgewihlt, sondern es wird aus Bibelstellen
ein wiederum #dnigmatischer allegorischer Sinn konstruiert. Zwei biblische Ge-
stalten, die mit Wasser in Verbindung stehen, werden vorgestellt: Mose und
Noah.

Das Bild vom steinernen Herzen, das Trinen weint, verlangt vom Leser die
Aktualisierung intra- und intertextueller Aspekte:

(-]

Hopamennoe Hams Tumn Kezaamu
ckamenthinoe Ceplie aXn AbETL AZamu.

345

Es werden Beziige zur vierten Funeralpictura hergestellt: Im zweiten Ge-
dicht (Stolp Cnot, 79) wird das Herz mit den eingeschriebenen Stufen dem
Grabstein Kossovs gleichgesetzt und deshalb als steinern bezeichnet, wihrend
im zwolften Epigramm (Stolp Cnot, 82) die drei Stufen als Trédnenstrome ge-
deutet werden, die dem steinernen Herzen entspringen. Vergleichspunkt ist hier
der Stab des Mose, mit dem er in der Wiiste Wasser aus dem Felsen geschlagen
hatte (Ex 17, 5f.). Dieser Stab des Mose, der schon die Israeliten durch das rote

Meer gefiihrt hatte (Ex 14), geleitet auch die russische Kirche durch die Fluten
der Tranen:

(]

GInm B HexoAt Kesan mban 3w coson
346
T8T% 30¢Tans Kezas, cAe3n Bl Kapaas Bopow.

RettungsverheiBlend fur die Orthodoxie ist auch die Arche des Noah (Gen
6, 1-9, 29), die mit dem Exarchentitel des Metropoliten assoziiert wird:

-]

Apkor BuAs hmu o MoTont carznumn

3"5un\ umn 633apxa Ex arca noaezummn.
[..]

Die einzige biblische Gestalt, die in den treny weinend dargestellt wird, ist
kein geringerer als Christus selbst. Im fiinften Klagelied trauert er iiber Kiev,
das ,,zweite Jerusalem®:

344 Stolp Cnot, 98.
345 Stolp Cnot, 94.
346 Srolp Cnot, 99.
347 Stolp Cnot, 97.



00051996

126 Analysen

KIERCKIH nacTupn 8% Tpowk u lpecToat,
NpécTont BB [lpecTanst, Tpuonn 81 Tpenn 3mtnnas w soak.
lephcanume Bropuii AocTh Nwph macuwrn,
ne Top8 Tope Mornan npiiimasius.
Eii llpasostpuwmit Kiese uopunca
Ao Bhpua: a pun TFoph cefi, ABHrHRCA.
BEpa no CMepTH MEPTEA CA IABAAET D,
llacTupa, a we TopS, NPecTABAMET ..

C IThckS Xpamunnt cmepTHOM JENACBANA
He ZnocaTh Wh Caezn Phkn, nh BZawyxana.

KoTpuit Aenn Hietn mban cBonmb MepEoBhmn
CMepTh Toil KEZNAOTHRIXS AEHh YHHHTD ['epBOBRIMD.

lepcanume BTopuil, camn coBow
B TRTh 8 ONEOrHXs, AZh ARETE HAAR TOEOK,

Haxw npu BeznaoTna [?] Tepsh MIXAHAAN,

MacTuipn. BeznaoTenn ABX® BZaA™s, W Tposs Thaa. '

Das Epigramm beginnt mit der Erzeugung eines Gegensatzes auf der Laut-
ebene (ausfihrlich dazu der nichste Abschnitt): , prestol* — | prestal®, ,tron*“ —
Llren®; diese einleitenden Verse sind unmotiviert und stehen in keinem inhaltli-
chen Zusammenhang mit dem folgenden Text.

Das Verfahren wird weitergefiihrt: Das Minimalpaar ist nun ,hora* —
whore*: | Zweites Jerusalem, magst du auch Berge haben, nicht einen Berg, den
Kummer des Grabhiigels erhilst du nun.* Ausgangspunkt ist die topographische
Situation der Stadt Jerusalem, die auf vier Bergen angelegt ist. Angesichts der
Trauer iiber den Tod des Metropoliten tritt nun ein anderer ‘Berg’, der Grabhii-
gel (,,mohyla*) in den Vordergrund.

Wie der parallele Vokativ der Verse 3 und 5 (,,lerusalime vtoryj* — ,Ej
pravovérnyj Kieve*) anzeigt, wird Kiev als ,,zweites Jerusalem* bezeichnet; hier
ist es wichtig, diese Formulierung vom himmlischen oder neuen Jerusalem
(lerusalim nebesnyj, novyj, hornij)**® der Apokalypse (Offb 21) abzugrenzen.
Ganz deutlich wird dies im ersten Epigramm der vierten Abteilung der Wap-
pengedichte:

BocxoANTS T1acThph Haitis Cepuems NOKOpHRIH,

3% lepicaanma BToparo ran BB Tophwii
350
[...)

348 Stolp Cnot, 95.
349 Vgl. zum Beispiel D'jatenko (83), 235.
350 Srolp Cnot, 78.
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Unzweifelhaft ist Kiev hier das ,,zweite Jerusalem“, aus dem der verstor-
bene Bischof zum ,himmlischen Jerusalem“ hinaufsteigt. Interessant sind in
diesem Zusammenhang die Hinweise, die N. Demkova®' zur Stddtetopik im
berithmten Slovo o zakone i blagodati des Kiever Metropoliten Ilarion (11.
Jahrhundert) anfiihrt. Dort geht es um drei Stéidte: Jerusalem — Konstantinopel —
Kiev. llarion bezeichnet Konstantinopel als ,,neues Jerusalem* und zieht deutli-
che Parallelen zwischen der Hauptstadt des byzantinischen Reichs und der
Hauptstadt der Rus’ — Kiev. Dies geschieht vor allem durch den Hinweis auf die
Christianisierung Ru8lands durch Ol’ga und Vladimir, deren Titigkeit Ilarion in
direkte Beziechung zum Wirken Konstantins und seiner Mutter Helena setzt.}2
Andererseits wird die Voraussage Christi iiber die Zerstérung Jerusalems, die
auch im Epigramm aus dem Stolp Cnot vorkommt, bei Ilarion der VerheiBung
des Segens fiir Kiev und den jungen christlichen Staat entgegengesetzt.”> Es
heif3t dort:

[...] k rpagy xe. pany#ics GnaroBepHbiH rpaje rocnoib ¢ To6OI0. BBLCTAHH O
YecTHaa raaso. oT rpoba TBoero pucranM [...J°

In den Versen 5—6 des oben zitierten Klagelieds aus dem Stolp Cnot sind
die Anklinge an diese Stelle aus dem mittelalterlichen Text sehr deutlich zu
spiiren: ,€H fpagostprmii Kiese uodunca / Ao Bhpu: a pun TFoph celt, ABHrHmca.“
Es ist klar, daB dem Leser die Implikation aus der bekannten Predigt Ilarions
auffallen muBte, so daB indirekt auch die Vorstellung der Verbindung Kievs mit
Konstantinopel aktualisiert wurde. Dies zu verdeutlichen ist umso wichtiger, als
diese Bindung fiir die ukrainisch-orthodoxe Kirche des 17. Jahrhunderts eine
zentrale Rolle spielte, war doch das Festhalten am Konstantinopler Exarchat fiir
die Kiever Metropoliten der wichtigste Faktor im Kampf um die Unab-
hdangigkeit vom Moskauer Patriarchat.

Vor dem jurisdiktionellen Hintergrund kann auch das Motiv ,Kiev als
zweites Jerusalem® erkldrt werden. Der konkrete historische Ankiipfungspunkt
ist die Wiederherstellung der Kiever orthodoxen Metropolie durch den Jerusa-

351 Demkova, N.S.: Srednevekovaja russkaja literatura. Poétika, interpretacii, istoéniki.
Shornik statej. S.-Peterburg 1997.

352 Demkova, a.a.0, S. 13f; vgl. den Text bei Moldovan, A.M.: ,,Slovo o zakone i blagodati
Hlariona”. Kiev 1984, S. 97. Zu diesem Themenkomplex gehdrt auch die Errichtung der
Sofienkathedrale in Kiev nach dem Konstantinopler Vorbild: vgl. den Artikel dber llarion
von S.A. Davydova in Literatura drevnej Rusi. Biobibliograficeskij slovar'. Pod red.
O.V. Tvorogova. Moskva 1996, S. 80fT.

353 Demkova, a.a.0., S. 14.

354 Zit. nach Moldovan, a.a.0., S. 98.
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lemer Patriarchen Theophanos IIl. im Jahre 1620. Derselbe Patriarch hatte
schon im Juni 1619 den Moskauer Patriarchen Filaret, den Vater des Zaren, ge-
weiht. Am 9. Oktober 1620 weihte er den Igumen des Kiever Michaclsklosters,
Iov Boreckyj, zum Metropoliten von Kiev und setzte damit die orthodoxe Kir-
che wieder in ihre alten Rechte, die ihr von den Unierten streitig gemacht wor-
den waren, ein.”*’

Auch an anderer Stelle, im zweiten Traktat, kommt die ldee der Jerusalem-
Nachfolge zum Ausdruck, mehr noch, sie wird dort scharf kontrastiert mit der
.Kirche von Babylon“, also den Unierten, welche der Polocker ..Psevdo-
Archiepyskop* anfiihrte, der Kossov seinen Bischofssitz streitig machte:

oo T coar % - o
NHageTs camn [lcesao-flpxienns [loaoukidi Ser8nosant emB, Krawl €iie Baiah €Ennomh
*, — ’ “r - =
RhaopSckumn, cToaka cBoerw fXpReNKHckorw [sic!], xoTaum Toil c¢Toann ¢n [lpknn

lephcanmmekolt A0 LIEpKBH NepeHECTH BABHAONCKOH, AAE ON'B HEABHKHMKE 30CTABAAN.

porrwksaniunica Brun wa lepScannmn, wehuSern anerw wpezn Hasxoaomocopa Ao HKa-

BHACHN TIEPEMECTH CTOANK [...)>%

Der Hinweis auf Jerusalem dient als Beweis der RechtmiBigkeit der ortho-
doxen Metropolie in Kiev, steht sie doch damit unter dem besonderen Schutz
der Autoritit eines der dltesten Patriarchen der Christenheit. Die Unabhingig-
keit der ukrainischen Kirche war somit nach Westen durch den Weiheakt des
Jerusalemer Patriarchen. nach Osten aber, und damit gegen Moskau, durch die
Konstantinopolitanische Exarchie geschiitzt.

Die Bezeichnung Kievs als ,,zweites Jerusalem* ist also nicht nur ein topi-
sches hapax legomenon, das sich funktionell mit der Tradition der Vorstellung
Konstantinopels als ,,neues Rom* oder Moskaus als ,,drittes Rom* vergleichen
14Bt, sondern verweist auf den historischen Akt der ‘Befreiung’ Kievs von der
Brester Union.

Allerdings hat offenbar fiir Moskau neben der Rom-ldee auch die Konzep-
tion des hAimmlischen Jerusalem eine wichtige kirchenpolitische und ideenge-
schichtliche Rolle gespielt — im Zusammenhang mit der Installation und Festi-
gung des Patriarchats:

355 Vgl. Handbuch der Ostkirchenkunde (102). 155; Carynnyk-Sinclair (95), 32; die Wei-
heurkunde ist ediert bei Ternovskij (125), 1-9; vgl. auch in der Einleitung ebenda S. 25f.
Neben Boreckyj wurden noch weitere Minner zu Bischifen geweiht, darunter auch Me-
letij Smotryéky), der Bischof von Polock wurde. Die apostolische Sukzession war somit
in der orthodoxen Kirche wieder gesichert.

356 Stolp Cnot, 20.
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HUiaes nepeHeceHHs Ha PyCcCKylO 3€MIIO HEPYCANHMCKHX CBATHIHb, BO3IHHKINASA Y
naTrpHapxa Hukoua®>' B cepenue XVII 8., He Gbia HOBOR M8 pyccKO# KybTy-
pbl. OHa ABHAACH OJHKHM M3 KOMIOHEHTOB 3amsbicna cobopa [NokpoBa Ha PBy H
BAOXHOBHJIA KPEMNIEBCKOE CTPOHMTENLCTBO bopuca l"o;;lyuoua.358 Cnenyetr orMme-
THTh, YTO B 000HX ciiyuasx — H npH ['po3Hom, u npu ['ogyHoBe — HMena MecTo
CXOJHas CHTyalUHs: BaxHble COOBITHA B XH3HH PYCCKOH LEPKBH, BEAYIUHE K YK-
PENNEHHIO €€ POJIH H aBTOPHTETA, H JIHYROE YHaCTHE CBETCKOTO BIAJILIKH — Llaps
B peasiH3alluH , HepycanuMcKoil” nporpammbl. [IppMennTensHo k cobopy [loxpo-
Ba Ha PBY TakHM BaXXHLIM COOLITHEM CTanH MEpONpHATHA MHTponoaxTta Maka-
PHA, CNYXKHBLUHE NOATOTOBKOR K YHPEXKICHHIO naTpHapluecTsa Ha Pycu, npume-
HHTENLHO K HEOCYLECTBICHHOMY XpaMy bopuca IN'ogynosa -—— nocrasnenue nep-
BOTO PYCCKOro MarpHapxa, 4To cyIllecTBCHHERIINM o6pa3oM MEHAIO CTaTyc pyc-
CKO#H ucplcma.3 39

Die Jerusalem-Idee stand im Zentrum der ‘geistlichen Ideologien’ des Pa-
triarchen Nikon (1605-1681), so da3 die Annahme berechtigt ist, der Verfasser
des Epigramms habe zudem eine Abgrenzung gegen diese, nun hochaktuelle,
Vorstellung vornehmen wollen. Obwohl Moskau sich durch die Weihe Filarets,
die, wie schon erwihnt, auch der Jerusalemer Patriarch vorgenommen hatte,
auch auf dieses historische Faktum hitte stiitzen kdnnen, entschied es sich im
Hinblick auf Jerusalem fiir eine idealtypologische Konzeption.”® Diese mochte
in Kiev auch mitschwingen, jedoch hatte man hier vor allem das konkrete Er-
eignis der orthodoxen Sukzessionserneuerung im Auge, was, wie ich meine, aus
der Bezeichnung ,,zweites Jerusalem* deutlich hervorgeht.

Die Verse 5 und 6 bekriftigen die Bedeutung Kievs als Zentrum der ukrai-
nischen Orthodoxie. Jedoch ist der Berg, den es hier zu versetzen gilt, zu grof3
selbst fiir den Glauben (vgl. 1 Kor 13, 2), es ist der Grabhiigel Kossovs. Die
Trauer iiber den Tod des Metropoliten ldhmt den Glauben, ja sie 148t ihn tot er-
scheinen. Die folgenden Verse aktualisieren nun erneut das Motiv vom Trénen-
strom, indem das biblische Gleichnis vom Haus auf dem Felsen oxymoronisch
umgedeutet wird. Der biblische Text:

357 Dazu: Lebedev, L.: Novyj lerusalim v Zizni Patriarcha Nikona. In: Zumal Moskovskoj
patriarchit 1981, Nr. 8, S. 68-78.

358 Zur Jerusalem-Idee in der Krem["-Architektur Moskaus: Kudraveev, M.; Kudravceva, T.:

Krasnaja plo$¢ad’ — chram pod otkrytym nebom. In: Méra 1995, Nr. 3, S. 24-39.

Buseva-Davydova, L.L.. Ob idejnom zamysle , Novogo lerusalima*® Patriarcha Nikona.

In: Ierusalim v russkoj kul’ture. Sost. A. Batalov, A. Lidov. Moskva 1994, S. 174-181,

hier S. 174.

360 Uhlenbruch (52), 97fT. verweist auf das Motiv Moskaus als neues Jerusalem bei Symeon
Poloc¢kyj.

359
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Wer diese meine Worte hort und danach handelt. ist wie ein kluger Mann, der scin
Haus auf Fels baute. Als nun ein Wolkenbruch kam und die Wassermassen heran-
fluteten, als die Stiirme tobten und an dem Haus riitteiten. da stiirzte es nicht ein:
denn es war auf Fels gebaut. Wer aber meine Worte hért und nicht danach handelt,
ist wie ein unverniinftiger Mann, der sein Haus auf Sand baute. Als nun ¢in Wol-
kenbruch kam und die Wassermassen heranfluteten, als die Stiirme tobten und an
dem Haus rilttelten, da stiirzte es ein und wurde véllig zerston.*®!

Im Epigramm ist die Situation umgekehrt: das ,,Todeshaus* (= der Grab-
hiigel, der aus Sand ist!) ist auf Sand so fest gegriindet, dal3 es weder Triinen-
strome, noch Seufzer erschiittern kénnen.

Wie die vier Verse, die sich auf das Kiever Wappen, welches den Erzengel
Michael ze:igl,362 beziehen, letztlich zu verstehen sind, bleibt unklar. Immerhin
tritt hier wieder das ‘Leitmotiv’ ,,z herbu do hrobu* auf (Verse 11-12), und
auch der Hinweis auf das Kiever Schildzeichen ist eindeutig. Moglicherweise
kénnen zumindest die letzten Verse andeuten, dafl Kossov, wie oben schon
vermutet wurde, wihrend der Liturgiefeier gestorben sei; das Bildnis des Mi-
chael bezeichnet dann seine Ikone in der Ikonostase — wiederum ein wirklich
vorhandenes, gemaltes Bild. Alles das muf} aber Spekulation bleiben. Aller-
dings wird klar, da3 das Bildnis des Michael, also das Kiever Wappen, ebenso
wie der Galizische Lowe (,,lev rosskij*) des folgenden Epigramms vordergriin-
dig die Funktion der territorialen Reprisentation erfullt.’®

Das vorletzte Verspaar paraphrasiert Lk 19, 41; es ist die Situation nach
dem Einzug Christi in Jerusalem, wobei er die Zerstorung der Stadt voraussagt.
Wieder erscheint die Trauer panegyrisch iibersteigert — diesmal bis zur duBer-
sten Grenze: Es ist Gott (,,Boh*), der hier {iber Kiev weint, das als zweites Jeru-
salem nicht nur die oben angedeutete Idealtypologie, mithin auch die mittelal-
terliche Vorstellung von seiner geographischen Lage im Mittelpunkt der Erde
konnotiert, und nun die ambivalente Situation gleichzeitiger tiefster Trauer ent-
halt (,,v ubohych®).

Der Tod des Bischofs ist also dem Autor der treny weniger ein Anlaf} zu
personlicher Trauer, auch nicht zu metaphysischen Spekulationen liber den Tod
in der memento-mori-Tradition,’® sondern zur dedizierten AuBerung von geist-
lichen und politischen idealtypologischen Konzeptionen, integriert in die dnig-

361 Mt 7,24-27.

362 Vgl. zum Beispiel Soboleva (129), 196, 245: Abbildung 31; Speransov (130), 26f.

363 Dicse spezifische Ausrichtung weist zum Beispiel auch das ‘illyrische’ Wappenbuch des
Pavao Ritter-Vitezovié [1701] (= Kroll (77), Nr. 357) auf: vgl. Kroll, 60, 96f. — In diesem
Sinne kniipft das Epigramm thematisch an die Klage des Jeremias iiber Jerusalem an; es
handelt sich um den Typus der Stidteklage: vgl. Burkhart, a.a.O., S. 324ff.

364 Dazu: Ivanek (39).
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matische Epigrammkonzeption. Die darin verborgene kirchlich-politische Po-
lemik tritt desto schirfer hervor, je mehr sie sich im Wechselspiel von Verrit-
selung und Entritselung verbirgt.

2.5.2. Lautornament — Lautmetapher

Ein wichtiger Aspekt, der fiir den gesamten lyrischen Teil des Werkes von gro-
Ber Bedeutung ist, wurde bisher schon an verschiedenen Stellen beriihrt, ohne
daf ausflihrlich darauf eingegangen wurde: die Lautorganisation der Gedichte.
Es wurde schon angedeutet, daf} in dieser Fragehinsicht dem Reim nur geringe
Bedeutung zukommt, fast gar keine in bezug auf die Konstituierung semanti-
scher Valenz. Dies geschieht dafiir umso stiarker im Versinneren, wo Anaphern
und Epiphern (,,ne Dva, Dvanadcjat’ Znakov, mnoho zloho" (Stolp Cnot, 66)),
Alliterationen, Assonanzen (,,Iron metropolij z Tronu gdy Trunoju“ (Stolp
Cnot, 66); , Gdy jak Kvét Kosov pod Kosu mé&l pasty” (Stolp Cnot, 60)) und
Binnenreime (,,] Déva, diva dosyt ach nam plodyt!* (Stolp Cnot, 67)), seltener
auch Wiederholungen von Konsonantenreihen (,,v pjatdesjat Semy) rok smert’
pysat’ raéyt™ [ p— s —r —s — p —r] (Stolp Cnot, 60)) gehiduft vorkommen:

I s anTHYHOL enirpamy, | UM enirpaMH 3axiHoesponeficbkoro 6apokko, Ak na-
THHO-, TAK H HAPOXHOMOBHOI, | /UIA NaBHBLOI YKPAIHCHKOI enirpaMH XapaKTepHi
OBa pAAM XYAOXHIX 3acobiB, ki ,JIABHUIYBAIH €CTETHYHY AKICTb HEBEJIHKOTO,
MiHiaTIOpHOTO Bipia“™: 1) ,,MOBTOPEHHA MEBHHX CJIiB, 30KpEMa THX, HA AKHX poO-
6MTbCH MPUTHCK, NOTIYHKMA ‘Harosoc’, K1 HalTICHILIE 3B’A3aHI 3 AyMKOIO, IO il

BJAHTO B ¢opMy emirpamMu’; 2) ,.CriB3By4Y4s, C/IOBECHI I'DH, BHYTPILUIHA PHMa YH
acoHaHc abo amitepauia®.

Einen ganzen Katalog solcher Lauterscheinungen fiir die ukrainische Poe-
sie des 16. und beginnenden 17. Jahrhunderts hat Sulyma’® zusammengestellt
und auf ihre Rolle bei der emphatischen Deklamation der Verse hingewiesen.*’
In der Tat kommt den gehduft und in fast jedem Vers auftretenden Lauterschei-
nungen eine ornamentale Funktion zu, die in gewisser Weise den weitgehenden
Verzicht auf epitheta ornantia ausgleicht. Es wire interessant, die gesamte Le-
xik des Stolp Cnot zu erfassen und eine Statistik nach Wortarten zu erstellen:
Stichproben ergeben dafiir eine Vorkommen von ca. 40 % Substantiven, aber
nur etwa 3-7 % Adjektiven. Die semantische Struktur der Verse wird also in

365 Krekoten’ (42), 10; Zitate entnommen aus: Cy2evékyj (38), 52.
366 Sulyma (72), 46-52.
367 Sulyma (72), 43.
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erster Linie von Substantiven und Verben bestimmt, wihrend Adjektiv-
attribuierung nur zu beabsichtigten semantischen Modifikationen angewandt
wird.

Diese Form der ornamentalen Lyrikgestaltung impliziert dabei allerdings
auch eine besondere Bedeutung der Lautorganisation fir die Sinnkonstituierung
der Verse. Untersucht man die Erscheinungen genauer, zum Beispiel anhand
des oben besprochenen Atropos-Gedichts, so zeigt sich: Die ,.Lautmalerei* be-
zieht sich in erster Linie auf Konsonanten, die ein konstantes lautliches Geriist
bilden, innerhalb dessen die Vokale variieren.

Es geht hier jedoch nicht, wie in der russischen Avantgarde-Dichtung des
20. Jahrhunderts, um die Schaffung von Lautmetaphern, die, wie etwa in V.
Chlebnikovs (1885-1922) ,,Sternensprache® oder ,,Wurzelflexion® in ein Para-
digma der ,Dekontextierung, Logisierung und Ontologisierung'™®™ eines be-
stimmten Lautes oder lautlichen Paradigmas miindet, sondern um die Erzeu-
gung von Gegensitzen (mitunter auch Verstdarkungen) im Zusammenhang der
Konzeption des acumen in verbis (vgl. S. 81), die im Stolp Cnot vor der Kon-
zeption des acumen in sensu’®® dominiert. Es geht nicht darum, einen mythi-
schen Sinn der Laute zu eruieren, sondern innerhalb der enzyklopédisch ausge-
richteten Asthetik des Barock ‘etymologische’ Beziehungen zwischen Synony-
men oder Minimalpaaren aufzudecken (vgl. oben: , Silvester — Sal vester — Sol
vester*), den verborgenen Sinn, welcher den Worten wie den iibrigen Erschei-
nungen der Wirklichkeit innewohnt, zu entdecken — und nicht darum, c¢inen
neuen Sinn zu konstituieren. Darin unterscheidet sich die barocke Konzeption
von der avantgardistischen erheblich, denn letztere hat gerade die Isolierung
von der Wirklichkeit — ,,Dekontextierung"” — als Ausgangsposition:

In der ersten Phase (Dekontextierung) wird der Konsonant von den gewohnten
syntagmatischen Gefligen der praktischen Sprache befreit und als autonomes al-
phabetisches Paradigma isolient [...).%7°

Die Uberraschungseffekte des acumen sind dagegen immer durch eine
konkrete Situation motiviert, im Stolp Cnot ist dies der Tod des Metropoliten.
Mit anderen Worten: Ein konkreter Kontext bewirkt einen Erkenntnisproze3 der
Wirklichkeit. Die schnelle Verianderlichkeit der Welt, in der Pracht und Herr-
lichkeit sich im nichsten Augenblick zu tiefer Trauer und Schmerz wenden

368 Qrai¢-Tolié, D.: Sternensprache. In: Glossarium der russischen Avantgarde, hg. v. A.
Flaker. Graz, Wien 1989, S. 448-445, hier S. 449,

369 Dazu: Masljuk (64), 162.

370 Qrai¢-Toli¢, a.a.0., S. 449.
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konnen, wird sprachlich durch minimale Unterschiede in der Lautstruktur der

Worte, die den Gegensatz konstituieren, realisiert:

Kievskij Pastyr v Troné i Prestolé,
Prestol v Prestal. Tron v Tren zménil i bolé.

L

Die vanitas mundi wird somit gleichsam durch das Verfahren metaphori-

siert; das Wort dhnelt der Kulissenillusion des Theaters: nur scheinbar hat es

eine feste Struktur (= die konsonantische Struktur); die Sicherheit, die es ver-
leiht, ist Illusion, die jederzeit ins Wanken geraten kann (= die Vokaistruktur).
Der Schliisselbegriff ,,zménil*, ebenso wie die ,otména“ des Atropos-
Epigramms, verdeutlicht diese Motivation der barocken Lautmetapher, die stets

ein tertium comparationis in der Wirklichkeit hat, und nicht, wie in der Avant-
garde-Dichtung, auf die autonom-hermetische Funktion ausgerichtet ist, ,,das
ganze Gedicht in einem Netz lautlicher Beziehungen zu verankern, das fiir die

Sinndeutung des Textes von wesentlicher Bedeutung ist.*”?

Im letzten Epigramm des Stolp Cnot erreicht die Lautdichte ihren Héhepunkt:

Tronu Eksarcha, teper v Trunnoj Arcé,
TRON, TREN, i TRUNA, jedno Z slépoj Parcé.
Rossiju [?] ne Tron, Tren Truné naleznyj,
Rosi toj Arcg, Potop Potok Sleznyj;
Ovy ot Tronu otplyla z Vodoju!
By Tron jak Slonce zas byl pred toboju.
Na TRONE konec Silvestra Imeni,
A konec TRONU, na TRUNE i TRENL.
UMER SYLVESTER, konec toj TREN TRONU,
TRON vzaem TRENU konec po PATRONU

Die folgende Tabelle bietet einen Uberblick iiber die zusammengehoren-
den Wortreihen:

[r-Van(O)]  [[(K-Jarka] K] |[e] [ros1)
tren arka potop Syl’vester Rossija
tron parka potok umer rosa
truna, trunnoj |{eksarcha) teper

3N Stolp Cnot, 95; Kursive: M.E.

372 Neuhduser (66), 328.

373 Stolp Cnot, 100.
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Im Zentrum des Gedichtes steht die Reihe ,tron™ — ,tren* — ,truna™: der
Anlaut [tr-] wird zur Metapher der Trauer, nicht nur durch die Bedeutung der
beiden letzten Glieder der Reihe, sondern auch durch die latinisierte Nebenform
»tron*, die der sonst {iblichen, an mittelgriechischer Lautung orientierten Form
,0pwnn'®’! gegenubertritt und es so erméglicht, das Wort fiir ,, Thron* als posi-
tiv konnotiertes Element dieser Reihe einzugliedern.

Alle in der Tabelle aufgefiihrten Wortreihen sind indes intratextuelle Zita-
te, die schon an anderer Stelle, in den Wappengedichten oder auch den rreny
selbst vorkommen. Neu ist hier jedoch die Beziehung ,,arka* - ,,parka“. Im er-
sten Vers wird der Sarg des Exarchen als Arche bezeichnet, im dritten Vers
steht die Anspielung auf die Arche Noah (s.0.) im Mittelpunkt, die durch die
Sintflut der Trinen schwimmt. Die Ambivalenz, welche der Arche in der bibli-
schen Erzdhlung zukommt, nimlich den einzig ,,gerechten Menschen zu ber-
gen und zugleich dem Schicksal der Flut und dem Willen Gottes ausgeliefert zu
sein, erlangt hier ebenfalls Bedeutung. So kann Kossov mit Noah identifiziert
werden, der Metropolit wird als Hoffnungstriager der ukrainischen Kirche ver-
standen, deren Zukunft nun allerdings der ,,blinden Parze“, die hier allegorisch
das Schicksal verkorpert, ausgeliefert ist.

Neben diesen Lauterscheinungen, die so offen zutage liegen, daf sie nicht
weiter erklirt werden miissen, darf die Reihe ,Syl’vester* —  umer* — , teper*
nicht iibersehen werden. Da sich die Ahnlichkeit hier nur auf den Auslaut be-
zieht, ist die Verbindung zwischen diesen Worten zundchst scheinbar sehr
schwach. Bildet man allerdings aus diesen Worten einen Satz, so weist dieser
wiederum auf die oben dargelegte Begriindung der Lautmetapher im Stolp Cnot
hin: Der Tod Kossovs ist die Motivation dieser lautlichen Konstruktionen; er ist
das blinde Schicksal, das die Kiever Kirche getroffen hat und die Pracht des
Metropolitenthrons in den Klagegesang an seinem Grab verwandelt.

Zugleich aber wird auch hier, am Héhe- und Endpunkt des Werkes, in dem
sich die Trauer iiber den Tod des Hierarchen verdichtet, kein Zweifel daran ge-
lassen, daB nicht Fatalismus die metaphysische Motivation fiir die ‘Lautver-
wandlungen’ sein kann: ,Der Tduschung des Theaters folgt keine Enttidu-
schung“.”s Die Arche des Grabes birgt nunmehr den Leib des ,,Patrons", des
himmlischen Fiirsprechers; sie wird zum Hoffnungszeichen fur die Kirche. Das
irdische Ende weist nicht in den Abgrund der Verzweiflung, sondern iiber sich
hinaus in die Wirklichkeit des verheiBBenen Reiches Gottes.

374 vgl. zum Beispiel Stolp Cnot, 7.
375 Alewyn (37), 69.
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Somit werden die beiden Aspekte der barocken Lautmetapher deutlich:
ihre theoretische Grundiegung in der rhetorischen acumen-Lehre, sowie ihre
metaphysische Ausrichtung auf die ambivalente Konzeption der vanitas mundi.
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3. SYNTHESE

ie Analyse des ausgewiahlten Textmaterials hat folgende Charakteristika
der Tugendsdule Syl 'vester Kossovs verdeutlicht:

¢ bimediale Konzeption mit Ausrichtung an dem System der europdischen Em-
blematik, Dominanz bildlicher exempla im inventiven Bereich, starke Visua-
lisierung der Metaphorik, enzyklopéadische Ausrichtung

e szenische Eingestaltung der picturae, Orientierung an den emblematischen
Deklamationen, synkretistischer Aufbau aus verschiedenen Bildvorlagen und
Neuschopfungen

¢ Dominanz der Bibel im intertextuellen Bereich: System der mittelalterlichen
Allegorese des vierfachen Schriftsinns als Grundmodell der metaphorisch-
allegorischen Deutung

e nur lockerer Zusammenhang von Bild und Text: beide stehen in einem inter-
pretativen Wechselspiel der Sinnpotenzierung

¢ literaturtheoretische Konzeptionen werden in die poetischen Texte integriert,
beabsichtigte Offenlegung der Methode

e Konzeption des acumen als mikrostrukturelle Modellierungsstrategie
o Lautmetaphorik dominiert vor omamentaler Epithetisierung

e Anigmatik als Kommunikationssystem: Verritselung auf der produktions-

dsthetischen Seite entspricht Entritselung auf der rezeptionsidsthetischen
Seite.

Schon die Einzelanalysen relativ kurzer Texte lieB die Problematik ihrer kor-
rekten synchronen und diachronen Interpretation deutlich werden. Dennoch, die
scheinbar undurchdringlichen ‘poetischen Wilder’ — silvae'™® — die oftmals

376 Gemeint ist die antike Gattung der silvae. Die gleichnamige Sammlung von Gelegen-
heitsdichtungen unterschiedlichen Inhalts und variierender Form des rémischen Dichters
Statius (* ca. 40 n. Chr.) bilden die Grundlage dieser Gattungsdefinition. Vgl. Der kleine
Pauly (11), Bd. 5, 348f. In den polnischen und ukrainischen Poetiken werden die silvae
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Wildwuchs treiben mit mannigfacher Veristelung, bieten, gleichsam *von oben’
betrachtet, eine kunstvoll angelegte ‘Kultur’, in der nichts dem Zufall iiberlas-
sen ist.

Retrospektiv, als Ergebnis des Rezeptionsprozesses werden die syn(ds)-
thetischen Perspektiven des Stolp Cnot, also der Bauplan seiner Komposition,
sichtbar. Dies stellt Graphik 5 dar.

Ausgehend von den einzelnen Abteilungen des Werkes lassen sich die
gattungsstrukturellen Kategorien in zwei Richtungen beschreiben: zum einen im
System der heraldischen Dichtung, wo, wie deutlich wurde, die beiden Subgat-
tungen der allusio ad stemma in Widmungsfunktion und der panegyrischen
Wappenverse in einem Werk vereint erscheinen (vgl. Abschnitt 2.2.), zum ande-
ren kann, ausgehend von der grundsitzlichen Dichotomie von Lyrik und Prosa,
ein Paradigma der Gattungsaffinititen der unterschiedlichen Abteilungen fest-
gelegt werden:

So zeigt Widmung an Balaban in ihrer strengen topischen Stufenkomposi-
tion (vgl. Graphik 1) deutliche Strukturen der Lobrede.

Die stolpy enthalten starke Ankldnge an den polemischen Traktat, die vor-
herrschende Prosagattung jener Zeit in der Ukraine, denn sie versuchen, den
Kampf Kossovs fiir die ukrainische Kirche darzustellen, mithin ihn der panegy-
rischen Verherrlichung wiirdig zu erweisen. Allerdings wird dies durch die
spielerisch-theatralischen Elemente der Saulenerrichtung aufgelockert und auch
durch die stellenweise starke Anndherung der Prosa an rhythmische Gliederung
der Lyrik.

Die herby vereinen theatralische, emblematische und rhetorische Struk-
turmerkmale und enthalten dariiberhinaus theoretische Grundlegungen ihres
Gattungsselbstverstindnisses. Ihre Komposition verdeutlicht Graphik 3.

Eine biblische Vorlage der makrostrukturellen Komposition &8t sich
schlieBlich fiir die treny feststellen, die als einziger Teil des Werkes nicht auf
bimediale Wirkung ausgerichtet sind, dafiir aber stringente motivische Zyklisie-
rung aufweisen.

Funktional zielen die drei panegyrischen Teile des Werkes auf die Trias
der rhetorischen Wirkungen ab: docere — conciliare — movere.’”” Die Traktate
wollen iiber die Situation der ukrainischen Kirche belehren, die Wappenge-
dichte verdeutlichen den Verlust, welchen der Tod Kossovs bedeutet, ohne das

erwihnt: vgl. Michalowska (65), 130f, 186; die Geschichte dieser Gattung in der polni-
schen Literatur bis in die Modemne verfolgt S. Skwarczynska: Kariera literacka form
rodzajowych , silva”. In: Europejskie zwiazki literatury polskiej. Warszawa 1969, S. 37-
75; vgl. auch den entspr. Artikel von M. Zachara im Slownik literatury staropolskiej (50).
772-774; Petrov (67) [2], 348.

377 Vgl. zum Beispiel Ueding (75), 74fT.
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Gefiihl der Trauer iibermiBig in den Vordergrund treten zu lassen. Dies ist den
Klageliedern vorbehalten, die das Mitleid und die Anteilnahme des Lesers her-
vorrufen sollen. Diese Steigerung der Emotionen ist aber nicht nur im themati-
schen Bereich angesiedelt, sondern korrespondiert auch mit einem Ansteigen
der Lautdichte. In den Traktaten ist sie naturgemiB gering und beschrénkt sich
in erster Linie auf syntaktische Phinomene wie die antiphonische Rhythmisie-
rung. Sie steigt an in den herby, wird aber doch ob der mannigfaltigen Digres-
sionen stets unterbrochen, wihrend sie in den rreny die hichste Steigerung er-
tahrt, wie vor allem das SchluBepigramm zeigt.

Jedoch erschoéptt sich die makrostrukturelle Komposition des Werkes nicht in
der kunstvollen Anordnung rhetorischer Paradigmen. Der Vorspruch zu den
Wappengedichten, und erst recht deren SchluBgedicht zeigen, daf3 hinter der
Schaufront hoher literarischer Kultur ein geistlicher Sinn die kurzweilige Illusi-
on iiberdauert. Es gilt, was R. Alewyn von der Krittk am Barocktheater sagt:
.Man hat iibersehen, daB es hier nicht um Asthetik geht, sondern um Theolo-
gie.’® Es ist ebenfalls ein Kompositionselement, das, wenngleich es nicht of-
fen zutage liegt, die vordergriindige rhetorische Gestaltung an einen geistlichen
Sinn bindet: biblische Buchstaben- und Zahlensymbolik.

Zunichst zeigt die Einbeziehung von Buchstaben ohne Zahlwert bei der
Lagenpaginierung die voll beabsichtigte Zdahlung von 1 bis G), die eine Rekur-
renz auf die bekannte Stelle aus Offb 1, 8 darstellt: ,,Ich bin das Alpha und das
Omega [...]*, ein Motiv also, das nicht nur die Hoffnung auf das ewige Leben
vermittelt, sondern das dariiberhinaus den Primat Gottes vor der vanitas mundi
postuliert.

Weiter 146t sich aus den einzelnen Abteilungen eine Zahlensymbolik ent-
wickeln, die allgemein in der Bibel ein hohes Bedeutungspotential hat, und ins-
besondere wieder auf die Apokalypse verweist. Die stolpy haben drei Abteilun-
gen, die herby vier, und schlieBlich entstehen aus Namen und Titel Kossovs
zwolf treny: 3 x 4 = 12. Diese Zahlen bilden die IdealmaBe des himmlischen Je-
rusalem (Offb 21, 9 — 22, 5). Thematisch wird damit die Erfillung der Selbstbe-
stimmung der Kiever Kirche als zweites Jerusalem durch die Teilhabe des ver-
storbenen Metropoliten am Reich Gottes verheiBen, denn nicht nur die Schén-
heit der Welt, auch die Trauer ist verginglich. Zugleich erreicht die ma-
krostrukturelle Komposition des Werkes mit der verborgenen Orientierung an
diesen Zahlen der Vollkommenheit einen nicht mehr zu iiberbietenden panegy-
rischen Kulminationspunkt.

378 Alewyn (37), 56.
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BIBLIOGRAPHIE

Die Bibliographie erschliet — als dem gegebenen Rahmen entsprechende Aus-
wahl — den Stolp Cnot im Kontext der ukrainischen Barockliteratur des 17.
Jahrhunderts. Dariiberhinaus verwendete Spezialliteratur zu Einzelaspekten der
Textkommentierung ist in den Anmerkungen des Haupttextes zitiert, ebenso
historische Quellen. Die bibliographischen Positionen sind, wie unten aufge-
fuhrt, systematisiert und durchgehend numeriert. Innerhalb der einzelnen Ab-
teilungen ist die Reihenfolge alphabetisch.

Der Panegyrikus auf Syl’vester Kossov ist bislang niemals Gegenstand einer
Spezialuntersuchung gewesen. Bibliographisch erfaBt und zum Teil beschrieben
wurde er schon von 1. Karataev®” und spiter dann von F. Titov'®, der auch eine
ausfihrliche Beschreibung des Titelblattes gibt. So schon S. Golubev, der zwei
Textausschnitte bringt®®', darauf M. Voznjak®® und zu guter Letzt W. Krol’®,
Alle Beschreibungen sind dem schon zitierten Aufsatz Pekarskijs*** entnom-
men, der anhand von gut vier Seiten Originalzitaten aus den Traktaten dem Le-
ser einen Eindruck von der Beschaffenheit der ukrainischen Literatursprache in
der Mitte des 17. Jahrhunderts vermitteln méchte.’®® Damit erschépft sich die
wissenschaftliche Literatur zu diesem Werk.

Besser bestellt ist die Beschreibung der Geschichte des Kiever Kollegiums,
ein Gebiet, auf dem durch die Arbeiten von S. Golubev, N. Petrov, P. Pekarskij
und F. Titov wissenschaftliche Denkmiler entstanden sind, die auch durch
neuere Bemiihungen nicht dberholt, allenfalls durch Kompilation prizisiert
werden konnen. Es ist hier in erster Linie zu nennen das zweibdndige, material-
reiche Werk Golubevs iiber Petro Mohyla (101), hinter dessen Person seine
Mitstreiter allerdings stark zuriicktreten. Mit der Zeit nach Mohylas Tod be-

379 Karataev (3), Nr. 678, S. 91f.

380 Titov (6; 8), 418.

381 Golubev (+), 327, 3771.

382 Voznjak (30), 317f., nebst Abbildung der Titelseite.
383 Kroll (77). Nr. 364, 167.

384 Pekarskij (113) [3], 385.

385 Pekarskij (113) [3], 385-390.



00051996
142 Bibliographie

schiftigt sich Petrov (114); méglicherweise noch wichtiger aber ist sein Fortset-
zungsaufsatz zur rhetorischen und poetischen Praxis in der Akademie (67), der
durch die Monographie von Luzny (63) eine wichtige Ergdnzung auch in kom-
paratistischer Hinsicht findet.

Knappe, aber detailreiche Portraits der wichtigsten ,,Vertreter Kiever Ge-
lehrsamkeit* bietet Pekarskij (113) in seinem dreiteiligen Aufsatz, dessen letz-
ter, hier besonders wichtiger Teil in Deutschland leider nicht mehr zugénglich
ist. Neben den Beitrigen der Altmeister der Erforschung der Kiever Geistlichen
Akademie darf das umfangreiche, gut gegliederte Werk A. Jablonowskis (103)
nicht ubersehen werden, das im Grunde zum ersten Mal die ganze Bandbreite
méglicher Fragestellungen knapp, aber systematisch erortert. Seltener zitiert
wird die Akademiegeschichte von Makarij Bulgakov (111), die wohl nicht das
wissenschaftliche Niveau der vorgenannten erreicht, aber ihrer Kompaktheit
wegen dennoch sehr niitzlich ist. In der Reihe der Arbeiten des 19. Jahrhunderts
ist schlieBlich diejenige von Askocenskij (94) auch nicht an letzter Stelle zu
nennen, steht sie doch mit am Beginn der Beschiftigung mit der Kiever Geistli-
chen Akademie.

In den USA und in Kanada hat die Beschiftigung mit der Kiever Geistli-
chen Akademie seit den 70er Jahren eine neue Bliitezeit erlebt, wovon die Mo-
nographien von F. Kortschmaryk (106), H. Luznycky (110) und A. Sydorenko
(122-123) zeugen, auch der Aufsatz von L. Stus (121). Auf sowjetischem Gebiet
ist seit den siebziger Jahren Z. ChyZnjak mit kleineren Monographien hervor-
getreten (98-99), die fiir eine Einfilhrung niitzlich und auch leicht erreichbar
sind. Wie gesagt kommt jedoch keine der genannten neuen Arbeiten iiber die
Werke des letzten Jahrhunderts hinaus. Allerdings sehr wertvoll sind die Bi-
bliographien von P. Lewin (108), O. Pritsak und O. Procyk (116) und bei Sydo-
renko (123), die die gesamte zur Verfligung stehende Literatur aufbereiten.

Die Geschichte der Kiever Druckerei, und damit der Kiever Literatur, zu
deren Erforschung die vorliegende Arbeit einen Beitrag leisten mochte, hat F.
Titov in seinem Werk Tipografija Kievo-Pecerskoj Lavry (7) beschrieben. Die-
se Arbeit von aulerordentlichem wissenschaftlichen Rang ist leider unvollendet
geblieben; der erschienene erste Band behandelt aber immerhin die Zeit bis zum
Jahre 1717, also auch die Epoche des spezifischen ,,orthodoxen Barock**® in
der Ukraine und dokumentiert durch zahlreiche Reproduktionen von Holz-
schnitten und Stichen den intermedialen Aspekt dieser Zeit. Eine Reprint-
Ausgabe dieses Werkes, herausgegeben von W. Kroll und mir in den Baustei-
nen zur Slavischen Philologie, ist in Vorbereitung. Der dazugehérige Beiband
(6; 8), der die Titelseiten und Vorworte der Kiever Altdrucke beschreibt, aber

386 Vpgl. Lauer (43), 1140f.
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auch lingere Textausschnitte ediert und gliicklicherweise in einer von H. Rothe
besorgten Reprint-Ausgabe vorliegt, bildet das wichtigste bibliographische
Quellenwerk dieses Bereichs. Inzwischen steht nun aber weiterhin mit der Bi-
bliographie von Ja. Zapasko und Ja. Isajevy¢ (9), die alle ukrainischen Druck-
werke bis 1700 chronologisch erfafit, kurz beschreibt und auch Angaben zur
Sekundirliteratur bringt, endlich ein Instrumentarium zur Verfiigung, das die
von Pekarskij geforderte Arbeit grundlegend erleichtert, ja oft erst ermoglicht.
Davon ausgeschlossen bleiben dennoch die vermutlich zahlreichen handschrift-
lichen Texte, die vor allem aus der Praxis des Unterrichts entstanden und bisher
kaum systematisch erfal3t sind.

Ein Problem stellt nach wie vor die schwere Erreichbarkeit der Texte selbst
dar, die ldngst nicht alle in einer modernen Edition vorliegen. Titov (6; 8) und
Peretc (35) hatten schon eine Reihe von Texten in originaler Orthographie pu-
bliziert. Sechzig Jahre spiter brachte Rothe (36) eine Ubersicht von Texten bis
zum Jahre 1647 und zur gleichen Zeit erschien der erste Band der ukrainischen
Anthologieserie Ukrainska Poezija (33-34) (bis Anfang des 17. Jahrhunderts),
deren zweiter, sehr umfangreicher Band (34) (bis zur Mitte des 17. Jahrhun-
derts) inzwischen vorliegt. So kann schon ein guter Uberblick iiber die einzel-
nen Gattungen dieser Zeit gewonnen werden. Andererseits kann man, ange-
sichts der in allen Anthologien neueren Datums vorgenommenen Normalisie-
rung der Orthographie, Weglassung von Akzentuierung, zum Teil auch der Illu-
strationen und des Buchschmucks, die Notwendigkeit der Herausgabe von Fak-
similia nicht geniigend betonen.

Eine eingehende systematische literaturhistorische Auswertung der meisten
dieser Werke, die oftmals in Literaturgeschichten nur iiberblicksweise genannt
sind und in einer schematischen Subsummierung unter dem Stichwort ,,.Barock®
kaum Konturen gewinnen, fehlt folglich.

Nur W. Kroll hat zur Heraldischen Dichtung bei den Slaven, die in der hier
interessierenden Epoche groBen Raum beansprucht, ein grundlegendes Werk
vorgelegt (77), das auf ausgedehntem Studium der Originale beruht und in einer
umfangreichen Bibliographie die gesamte zugehorige Forschungsliteratur ver-
mittelt. Die ergdnzend dazu geplante Anthologie®® ist bisher nicht erschienen;
allerdings haben V. Krekoten’ und M. Sulyma in ihrer Edition (34) der Wap-
pendichtung einen ihrem Umfang entsprechenden Platz eingerdumt.

Ein weitaus ernsteres Problem als die Zugénglichkeit der Texte, die man
anhand des Katalogs von Zapasko und Isajevy¢ auch an ihren jeweiligen Auf-
bewahrungsorten aufsuchen (und mdéglicherweise auf Mikrofilm aufnehmen)
kann, stellt ihre lexikalisch korrekte Erfassung dar. Schon vor gut einem Jahr-

387 S. Kroll (77), IX.
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hundert beklagte P. Ziteckij in seinem Ocerk literaturnoj istorii malorusskogo
narecija v XVII. v. (81) das Fehlen eines wissenschaftlichen Wérterbuchs der
ukrainischen Sprache fiir das 17. Jahrhundert.”®® Zwar liegt bereits die abge-
schlossene zweibiandige Ausgabe des Worterbuchs der altukrainischen Sprache
des 14. und 15. Jahrhunderts vor (87), jedoch bietet es fiir die hier interessieren-
de Zeit nur wenig Hilfe. Indes ist die Erfillung des Wunsches nicht nur
Ziteckijs seit drei Jahren in den ersten drei Faszikeln des Slovayk ukrainskoi
movy XVI — persoi polovyny XVII st. (88) handgreiflich, der in L’viv herausge-
geben wird. Allerdings wird wohl bis zum AbschluB dieses hervorragenden
Werkes noch geraume Zeit vergehen.

Aus diesem Grunde bleibt man nach wie vor auf die mithsame und nicht
immer erfolgreiche Arbeit mit zahlreichen Worterbiichern angewiesen. Immer-
hin hat es V. Nim¢uk unternommen, die zeitgenéssischen Worterbiicher von
Pamva Berynda (82), Lavrentij Zyzanij (91) und E. Slavyneckyj (86) neu her-
auszugeben, das erstere als Faksimile, die anderen in modemisierter Orthogra-
phie. Auch das kurze, aber niitzliche Wérterbuch Synonima slavenorosskaja,
das schon Ziteckij ediert hatte (93), hat Nimé&uk der Zyzanij-Ausgabe beigefiigt.
So wertvoll alle diese Werke sind, sind sie doch ob ihrer Bruchstiickhaftigkeit
nur zum Teil eine Hilfe.

Nicht so schlecht, wie Ziteckij es darstellt,*® ist das ukrainisch-deutsche
Waérterbuch von Je. Zelechovskij und S. Nedil’skyj (92); wenn es auch keine
zeitliche Scheidung der Quellen vornimmt, so hat es doch den Vorteil, daB es in
seinen zwei Binden sehr viel Material bringt und eben ins Deutsche iibersetzt.
Daneben mufl man sich mit allen méglichen anderen Wérterbiichern, nament-
lich kirchenslavischen, wie dem unlidngst als Reprint erschienen respektablen
Werk von G. D’jacenko (83) behelfen, und auch moderne ukrainische (und pol-
nische) Wérterbiicher zu Rate ziehen. Dennoch werden bei der Textarbeit un-
vermeidbare semantische Leerstellen auf ihre Fillung bis zum Abschlufl des
oben genannten Worterbuchs des 16. und 17. Jahrhunderts warten miissen.

Nicht besser ist die Lage der grammatischen Beschreibung der ukraini-
schen Sprache fiir diese Zeit. Immerhin aber hat Ziteckij mit seinem Ocerk (81)
eine vielleicht etwas uniibersichtliche, aber doch detaillierte und mit Bei-
spielmaterial in originaler Orthographie versehene, gut 150-seitige Darstellung
der Lexik, Phonetik und Formenlehre vorgelegt, die bis heute nicht tiberholt ist.
Auf die speziellen Verhiltnisse an der Kiever Akademie geht 1. Bilodid in sei-
nen beiden Arbeiten (78-79) eher allgemein ein.

388 Ziteckij (81) [3], 176.
389 Ziteckij (81) [3]. 176.
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Systematik

A. Bibliographien -— A.l. Allgemeine Bibliographien — A.2. Kataloge und Bibliotheksbe-
schreibungen — B. Enzyklopddien, Nachschlagewerke — C. Literaturgeschichten — C.1.
Bio-bibliographische Werke — C.2. Gesamtdarstellungen — D. Barockkultur und -literatur
— D.1. Anthologien — D.2. Gesamtdarstellungen und Spezialforschungen — D.3. Rhetorik
und Poetik — D.4. Heraldische Dichtung — E. Sprachgeschichte — E.1. Spezialwérterbiicher
— F. Theologie, Kirchengeschichte und Geschichte der Kiever Akademie — G. Heraldik —
G.1. Wappenbiicher des 17./18. Jahrhunderts — G.2 Rezente Wappenbiicher — G.3. Zum
Wappen ..Swierczek™ — H. Emblematik. Ikonographie. Kunstgeschichte

(1)

(2)

3)

4)

(3)

(6)

A. Bibliographien
A.l1. Allgemeine Bibliographien

Payer, A.: Das Christentum in Rufland in der deutschsprachigen Lite-
ratur von etwa 1930 bis 1985. In: Der christliche Osten XLII, 1987, 3—
4,8.164-192; 5, S. 222-225, 228-246; 6, S. 276-318. [Weiterfiihrung:
Payer, A.; Glassner, G.: Bibliographie der deutschsprachigen Literatur
tiber das Christentum in Ruf3land (und Nachfolgestaaten der UdSSR)
1986—1993. Melk 1996. (= Veroffentlichungen des Internationalen For-
schungszentrums fiir Grundfragen der Wissenschaften Salzburg, N.F.
65)]

Wynar, B.S.: Ukraine. A Bibliographic Guide to English-Language Pu-
blications. Englewood/Colorado 1990.

A.2. Kataloge und Bibliotheksbeschreibungen

Karataev, l.: Chronologiceskaja rospis’ slavjanskich knig napeca-
tannych kirillovskimi bukvami 1491—-1730. Sanktpeterburg 1861.

Pozdeeva, 1.V., Kaskarova, 1.D., Lerenman, M.M.: Katalog knig kiril-

liceskoj pecati XV-XVII vv. naucnoj biblioteki moskovskogo universi-
teta. Moskva 1980.

Slavica Gottingensia. Altere Slavica in der Niedersdchsischen Staats-
und Universitdtsbibliothek Gottingen. Hg. v. R. Lauer. Bearbeitet von
eine Projektgruppe unter der Leitung von U. Jekutsch. Wiesbaden 1995.
(= Opera Slavica, N.F., Bd. 30) (3 Bde.]

Titov, F.: Materialy dlja istorii knyZnoj spravy na Vkraini v XVI — XVIII
w. Vsezbirka Peredmov do ukrainskych Starodrukiv. Kyiv 1924. (=
Ukrainska Akademija Nauk. Zbirnyk istory&no-filolohiénoho viddilu,
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(7)

(8)

(%)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)
(15)

(16)

(17)

(18)

Bibliographic

Ne 17.) [identisch mit Titov (8); Reprint: Titov, F.: Materijaly [...]. Ma-
terialien zur Geschichte des Buchwesens in der Ukraine im 16. bis 18.
Jahrhundert. Sammlung der Vorworte in ukrainischen Altdrucken. Mit
einer Einfiihrung herausgegeben von H. Rothe. Kéln, Wien 1982. (=
Bausteine zur Geschichte der Literatur bei den Slaven, Bd. 16)]

Titov, F.: Tipografija kievo-pecerskoj Lavry. Istoriceskij ocerk. (1606—
1616-1916 g.) Tom pervyj (16061721 g.). Kiev 1918.

Titov, F.: PriloZenija k pervomu tomu izsledovanija Tipografija Kievo-
Pecerskoj Lavry. Istoriceskij ocerk (1606—1616—1721 gg.). Kiev
1918.

Zapasko, Ja.P., Isajevy¢, Ja.D: Pamjatky knyzkovoho mystectva. Kata-
loh starodrukiv, vydanych na Ukraini. Kn. [ (1575-1700). L’viv 1981.

B. Enzyklopidien, Nachschlagewerke
Bol'saja Enciklopedija. Pod. red. S.N. JuZakova. Sankt-Peterburg
1903—1909. [20 Bde.]

Der kleine Pauly. Lexikon der Antike. [...] Hg. v. K. Ziegler und W.
Sontheimer. Stuttgart 1964 — 1975, [5 Bde.]

Enciklopediceskij slovar’. Pod. red. .E. Andreevskogo, izd. F.A. Brok-
gauz; [.A. Efron. Sankt-Peterburg 1890-1904. [4]1 Bde.]

Literatura drevnej rusi. Biobibliograficeskij slovar’. Pod red. O.V.
Tvorogova. Moskva 1996.

Radjanska encvklopedija istorit Ukraini. 4 t. Kyiv 1969-1972. [4 Bde.]

Sovetskaja istoriceskaja Enciklopedija. Glavn. red. EM. Zukov.
Moskva 1961-1976. [16 Bde.]

Ukrainska radjanska encyklopedija. Kyiv 1959-1968. [17 Bde.]

C. Literaturgeschichten

C.1. Bio-bibliographische Werke
Bibliografija literatury polskiej ,, Nowy Korbut“. Bd. 2: Pi$miennictwo
staropolskie. Red. Roman Pollak. Warszawa 1964.

Budovnic, L.U.: Slovar’ russkoj, ukrainskoj, belorusskoj pis 'mennosti i
literatury do XVIII veka. Moskva 1969.
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[Bolchovitinov,] Evgenij: Slovar’ istoriceskij o byviich v Rossii pisa-
teljach Duchovnogo c¢ina Greko-rossijskoj Cerkvi. 2 ¢. Sankt-Peterburg
?1827. [Reprint: Moskva 1995]

Encyklapedyja literatury i mastactva Belarusi. U 5 tamach. Minsk
1986.

Kroll, W.: Epochen der polnischen Literatur. Eine bibliographische
Einfiihrung. Gottingen 1996. (= Der Blaue Turm, 16)

Machnovec, L.Je. (Hg.): Ukrainski pys 'mennyky. Bio-bibliohraficeskyj
slovnyk. Tom persyj. Davnja ukrainska literatura. Kyiv 1960.

Mal’dzis, A.V. (Hg.): Belaruskija pis'menniki. Bijabiblijahraficny
slotinik u 6 tamach. T. 3. Minsk 1994,

Polski stownik biograficzny. T. XIV. Wroclaw, Warszawa, Krakow
1968—-1969.

Ukrainska literaturna encyklopedija. Vidpov. red. 1.O. Dzeverin. Kyiv
1988ff. [5 Bde.]

C.2. Gesamtdarstellungen

Efremov, S.: Istorija ukrainskoho pysmenstva. Vydanija éetverte. T. 1.
Kyiv—Ljajpcyg 1919. [Reprint: Miinchen 1989. (= Scientiae Literariae
Ucrainorum, vol. 1)]

Cyzevskyj, D.: A History of Ukrainian Literature (From the 11th to the
End of the 19th Century. Littleton 1975. [Originalausgabe: Istorija
ukrainskoi literatury vid pocatkiv do doby realizmu. N’ju Jork 1956.]

[Gumilovskij,] Filaret: Obzor russkoj duchovnoj literatury. Kn. 1. 862~
1720. Sankt-Peterburg *1884. [Reprint: Oxford 1984]

Ohonovskyj, O.: Istorija literatury ruskoi (ukrainskoi). C. I. (XI-XVIII
vik). L’viv 1887. [Reprint: Miinchen 1992 (= Scientiae Literariae
Ucrainorum, vol. 7)]

Voznjak, M.: Istorija ukrainskoi literatury. T. Il. Viky XVI-XVIII. Persa
¢. U L’vovi 1921.

Voznjak, M.: Geschichte der ukrainischen Literatur. Band II: 16. bis
18. Jahrhundert. Erster Halbband. Ubersetzt von Katharina Horbatsch.

Giessen 1975. (= Bausteine zur Geschichte der Literatur bei den Slaven,
Bd. 4,1) [= (30)]
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(34)

(35)

(36)

37)

(38)

(39)

(40)

(41)

(42)

(43)
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D. Barockkultur und -literatur
D.1. Anthologien

Bileékyj, O.1.: Chrestomatija davn'oi ukrainskoi literatury (do kincja
XVIII st.). Kyiv *1967.

Kolosova, V.P.; Krekoten’, V.I.: Ukrainska Poezija. Kinec XVI —
pocatok XVII st. Kyiv 1978. (= Pam’jatky davn’oi ukrainskoi literatury)

Krekoten’, V.1.; Sulyma, M.M.: Ukrainska poezija. Seredyna XVII st.
Kyiv 1992, (= Pam’jatky davn’oi ukrainskoi literatury)

Peretc, V.N.: Istoriko-literaturnye issledovanija i materialy. T. I. S.-
Peterburg 1900. (= Zapiski istoriko filologi¢eskogo fakul’teta Impera-
torskogo S.-Peterburgskogo universiteta, t. LIV, vyp. 3)

Rothe, H. (Hg.): Die dlteste ostslawische Kunstdichtung 1575-1647.
Giessen 1977. (= Bausteine zur Geschichte der Literatur bei den Slaven,
Editionen (2), Bd. 7, 1-2)

D.2. Gesamtdarstellungen und Spezialforschungen

Alewyn, R., Silzle, K.: Das grofie Welttheater. Die Epoche der hofi-
schen Feste in Dokument und Deutung. Hamburg 1959. (= rowohlts
deutsche enzyklopidie, 92)

Cyzevskyj, D.: Ukrainskyj literaturnyj barok. C. 1, 2, 3. Praha 1942-
1944,

Ivanek, M.: Motiv smerti v poezii ukrainskoho barokko. In: Varavski
ukrainoznav¢i zapysky. ZoSyt 1. Variava 1989, S. 97-109.

Jons, D.W.: Das ,, Sinnen-Bild". Studien zur allegorischen Bildlichkeit
bei Andreas Gryphius. Stuttgart 1966.

Kirchner, P.: Stromungen und Gattungen in der ukrainischen Literatur
des 17. und 18. Jahrhunderts. In: Zeitschrift fiir Slawistik XIII, 1968, S.
329-336.

Krekoten’, V.1.: Ukrainska knyzna poezija seredyny XVII st. In: Kreko-
ten’, V.I.; Sulyma, M.M. (Hg.): Ukrainska poezija. Seredyna XVII st.
Kyiv 1992, S. 5-23,

Lauer, R.: Der Beitrag der Slavistik zur Barockdiskussion. In: Europii-
sche Barock-Rezeption, hg. v. K. Garber. Wiesbaden 1991, S. 1129-
1150.
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enserabtei Babenhausen (ca. 1335). 1934 in der Stuttgarter Galerie. — Stange, A.: Deutsche
Malerei der Gotik. Erster Band. Die Zeit von 1250 bis 1350. Berlin 1934, Abb. 225.

Abb. 5: Samsons Lowenkampf. Fresko aus der Katakombe an der Via Latina, Rom. (4. Jh.) —
LCI (145).

Abb. 6-8: Leopardus Henrici Firley. Kalisz 1624, S. 3, 8, 9. — Mikrofilm Dr. W. Kroll (Gét-
tingen).

Abb. 9: ,, Die Kirche wird von Engein verteidigt”. Stich von Boétius a Bolswert. [n: A.
Sucquet: Via vitae aeternae. Antwerpen 1620. — Servus Gieben. Christian Sacrament and
Devotion. In: Iconography of Religions. Ed. by Th. P. van Baaren et alii. Section XXIV: Chn-
stianity. Fasc. five. Leiden 1980, Abb. XLI1.

Abb. 10: Das Wappen der Familie Kossov. Aus: Gerbovnik Vitebskogo Dvorjanstva. — An-
toevskij (136).

Abb. 11: Wappen ., Swierczek*. — Paprocki (134).

Abb. 12: Wappen Barlaam Kosowskis. Stich von M. Wyrowski (1718, Detail). — Rovinski)
(152).

Abb. 13: Wappen Sylvester Kossovs — Istorija Varlaama i loasafa. Kutejno 1637. Ex. der
Nationalbibliothek S.-Peterburg (Otdel redkich knig. 2 Ex.: XXI.5.16; XX1.6.39).

Abb. 14: Wappen , Swierczek". — Potocki (135).

Abb. 15: Emblem ., Amor und Tod schiefen mit vertauschten Pfeilen”. Aus: Andreas Alciatus:
Emblematum liber. 1531. Henke!/Schéne (146), XXXIII. Hier Emblem D 3b. — Hen-
kel/Schéne (146).

Abb. 16: Emblem , Zepter mit Auge“. Aus: Barthélemey Aneau: Picta Poesis. 1552, S. 81.
Henkel/Schone (146), XXXV. — Henkel/Schéne (146).
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VORTRAGE UND ABHANDLUNGEN ZUR SLAVISTIK
— herausgegeben von Peter Thiergen (Bamberg) —
Verzeichnis der bislang erschienenen Biinde
(W. Schmitz Verlag, Gielen)

Band |: Peter Thiergen
Turgenevs “Rudin” und Schillers " Philosophische Briefe".
(Turgenev Studien 111)
1980, 66 S., broschiert, DM 19,80

Band 2: Birbel Miemietz
Kontrastive Linguistik. Deutsch-Polnisch 1965-1980.
1981, 132 S, broschiert, DM 25,-

Band 3: Dietrich Gerhardt
Ein Pferdename. Einzelsprachliche Pointen und die Mdglichkeiten
ihrer Ubersetzung am Beispiel von A. P. Cechovs “Lo$adinaja
Sfamilija”.
1982, 69 S., broschiert, DM 20,-

Band 4: Jerzy Kasprzyk

Zeitschriften der polnischen Aufkldrung und die deutsche Literatur.
1982, 93 S., broschiert, DM 20,-

Band 5: Heinrich A. Stammler
Vasilij Vasil’evi¢ Rozanov als Philosoph.
1984, 90 S., broschiert, DM 20,-

Band 6: Gerhard Giesemann

Das Parodieverstindnis in sowjetischer Zeit. Zum Wandel einer
literarischen Gattung.
1983, 54 S., broschiert, DM 19,—

Band 7: Annelore Engel-Braunschmidt

Hebbel in RuBland 1840-1978. Gefeierter Dichter und verkannter
Dramatiker.
1985, 64 S., broschiert, DM 20,-

Band 8: Suzanne L. Auer

Borisav Stankoviés Drama “Kostana” . Ubersetzung und Interpreta-
tion.

1986, 106 S., broschiert, DM 25,-
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(Otto Sagner Verlag, Miinchen)

Band 9:

Band 10:

Band 11:

Band 12:

Band 13:

Band 14:

Band 15:

Band 16:

Band 17:

Band 18:

Peter Thiergen (Hrsg.)
Rudolf Béichtold zum 70. Geburtstag.
1987, 107 S., broschiert, DM 22—

A. S. Griboedov
Bitternis durch Geist.

Vers-Komddie in vier Aufziigen. Deutsch von Rudolf Biichtold.
1988, 101 S., broschiert, DM 20,- (vergriffen)

Paui Hacker
Studien zum Realismus 1. §. Turgenevs.
1988, 79 S., broschiert, DM 20,- (vergriffen)

Suzanne L. Auer
Ladislav Mriacko. Eine Bibliographie.
1989, 55 S., broschiert, DM 16,-

Peter Thiergen
Lavreckij als “potenzierter Bauer”. Zu ldeologie und Bildsprache in

I.S. Turgenevs Roman “Das Adelsnest”.
1989, 40 S. Text plus 50 S. Anhang, broschiert, DM 18,- (vergriffen)

Aschot R. Isaakjan
Glossar und Kommentare zu V. Astafjews “Der traurige Detektiv",
1989, 52 S., broschiert, DM 10,-

Nicholas G. Zekulin
The Story of an Operetta: Le Dernier Sorcier by Pauline Viardot and

Ivan Turgenev.
1989, 155 S., broschiert, DM 18,-

Edmund Heier
Literary Portraits in the Novels of F. M. Dostoevskij.
1989, 135 S., broschiert, DM 18,-

Josef Hejnic (u. Mitarbeiter)
Bohemikale Drucke des 16.-18. Jahrhunderts.
1990, 65 S., broschiert, DM 8,-

Roland Marti
Probleme europdischer Kleinsprachen: Sorbisch und Biindnerroma-

nisch.
1990, 94 S._, broschiert, DM 17,-
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Band 19:

Band 20:

Band 21:

Band 22:

Band 23:

Band 24

Band 25:

Band 26:

Band 27:

Annctte Huwyler-Van der Haegen

Goncarovs drei Romane — eine Trilogie?
1991, 100 S., broschiert, DM 20,-

Christiane Schulz

Aspekte der Schillerschien Kunsttheorie im Literaturkonzept Dostoev-
skijs.

1992, 258 S., broschiert, DM 40.-

Markus Hubenschmid

Genus und Kasus der russischen Substantive: Zur Definition und

Identifikation grammatischer Kategorien.
1993, 134 S., broschiert, DM 20,-

France Bernik

Slowenische Literatur im europdischen Kontext. Drei Abhandlungen.
1993, 75 S., broschiert, DM 16,-

Wemer Lehfeldt

Einfiihrung in die morphologische Konzeption der slavischen Akzen-
tologie.

1993, 141 S., broschiert, DM 30,~

Juhani Nuorluoto

Die Bezeichnung der konsonantischen Palatalitidt im Altkirchen-
slavischen. Eine graphematisch-phonologische Untersuchung zur Re-
konstruktion und handschriftlichen Uberliéferung.

1994, 138 S., broschiert, DM 25,—

Peter Thiergen (Hrsg.)
Ivo Andric¢ 1892-1992. Beitrige des Zentenarsymposions an der Otto-

Friedrich-Universitit Bamberg.
1995, 161 S, broschiert, DM 25,

Sebastian Kempgen

Russische Sprachstatistik. Systematischer Uberblick und Bibliogra-
phie.

1995, 137 S., broschiert, DM 25,

Peter Thiergen (Hrsg.)

Ivan S. Turgenev — Leben, Werk und Wirkung. Beitrdge der Interna-
tionalen Fachkonferenz aus Anlaf3 des 175. Geburtstages an der
Ono-Friedrich-Universitidt Bamberg, 15.-18. September 1993.

1995, 282 S., broschiert, DM 44,
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Band 28

Band 29:

Band 30:

Band 31:

Band 32:

Band 33:

Band 34:

Band 35:

Band 36:

: A. A. Donskov (Hrsg.)

L. N. Tolstoj i M. P. Novikov. Perepiska.
1996, 120 S., broschiert, DM 20,-

A. A. Donskov (Hrsg.)
L. N. Tolstoj i T. M. Bondarev. Perepiska.
1996, 142 S., broschiert, DM 25,-

V. Setschkareff
Die philosophischen Aspekte von Mark Aldanovs Werk.
1996, 80 S., broschiert, DM 18,-

Galina A. Time
Nemeckaja literaturno-filosofskaja myst’ XVIHI-XIX vekov v kontekste

tvorlestva 1. 8. Turgeneva (Geneticeskie i tipologiCeskie aspekty).
1997, 140 S, broschiert, DM 30,-

L. D. Gromova-Opul’skaja/Z. N. Ivanova (sost.)

Novye materialy L. N. Tolstogo i o Tolstom. Iz archiva N. N. Guseva.
Redaktion: A. A. Donskov.

1997, 267 S., broschiert, DM 40,-

Martin Schneider

Postmeister und Stationsaufseher. Eine Studie zur deutschen Puskin-
Rezeption.

1997, 177 S., broschiert, DM 30,-

Leonore Scheffler

“Roman-punktir”. — Indirektes Erziihlen durch Leerstellen in Jurij
Trifonovs Roman “Zeit und Ort”.

1998, 104 S., broschiert, DM 20,-

Anna Rothkoegel
Russischer Faust und Hamlet. Zur Subjektivismuskritik und Intertex-

tualitéit bei 1. 8. Turgenev.
1998, 162 S., broschiert, DM 30,-

Istvan Lokos
Erlebnisse und Rezeption. Krlefas Kerempuh-Balladen aus ungari-

scher Sicht.
1999, 118 S., broschiert, DM 20,-
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Band 37: Martin Erdmann
Heruldische Funeralpanegyrik des ukrainischen Barock. Am Beispiel
des ,, Stolp Cnot Syl'vestra Kossova ™.
1999, 261 S., broschiert, DM 60,

Martin Erdmann - 9783954794164
Bayerische Downloaded from PubFactory at 01/10/2019 02:54:16AM
Staatsbibliothek via free access
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